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Editorial
                  
Janabhawana Research Journal (JRJ) is a multidisciplinary research journal 
published by Janabhawana Community Campus, Research Management 
Cell, Chapagaun, Lalitpur, Nepal. It provides a forum for the publication of 
scholarly articles on significant cultural, literary and theoretical issues.
With vigor enthusiasm to establish the research culture in community colleges, 
the editorial board encourages scholars and researchers to submit critical 
works that have a broad conceptual and theoretical significance to a range of 
areas. Research must prove the abstract, keywords, findings and conclusions 
over a phenomenon whatever style, method, or process the researcher adopts. 
There are some grounding debates on qualitative and quantitative researches 
and different types of citation methods in Nepalese research field. There are 
verities of thoughts on rationalization of logic and defense and should adhere 
to MLA (7th edition) and APA documentation style.
JRJ is an attempt to unify the multidisciplinary research approaches in a single, 
unanimous and worldwide applicable method. We have English, Nepali, 
Economics, Sociology, Rural Development, Management and Education 
streams of multidimensional disciplines or courses should be adjusted in 
a single journal over our entire departmental research activities. We have 
integrated all the discipline in a journal. However, we are very conscious over 
unanimity in diversity, malpractices of plagiarism, research methodologies 
and ethical code of conduct of research. All the texts are justified. 
All enquiries should be directed to the editorial board of Janabhawana 
Campus, Research Management Cell.
 

Janabhawana Campus 
Research Management Cell
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Need and Scope of Syllabus Designing

Ashok Sapkota

Abstract

This article focuses on the introduction of syllabus and differentiates its concept with 
curriculum. It focuses on the scope of syllabus design along with the changing paradigm in 
syllabus design followed by classroom implementation and policy level implementations.

Key words

curriculum, educational, experiences

Syllabus and curriculum: An overview

Syllabus refers to the content or the subject matter of an individual area whereas curriculum 
refers to the totality of the content to be taught and aims to be realized within a school 
or the education system. (Stern, 1983), it is the study of goals, content, implementation 
and evaluation of (whole) educational system. He takes syllabus just one of the phases 
in a system related to the curriculum development activities. Here, we can define that 
curriculum is a focus of study, consisting of various courses designed to reach a particular 
proficiency or qualification. For instance some high schools offer a college-preparatory 
curriculum, which is designed to prepare a student for the rigors of college study. 
Emphasis will be on the humanities (History, English, etc.) and sciences (Biology, Maths, 
Chemistry, Physics, etc.). On the other hand, some high schools offer a vocational-prep 
curriculum, which includes specific skill-building courses (cosmetology, construction 
trades, electronics, computer science, etc.).

The word ‘curriculum’ came from the Latin word ‘currere’ that stands for race course. 
As such, curriculum is regarded as the ground through which a learner goes on the 
course of learning. Educationists/Curricularists define curriculum in different ways. For 
educationists curriculum is a list of subjects to be studied, while others see it as entire 
course content. Some scholars perceive it as a set of planned learning experiences offered 
by the teachers. Another group states that the curriculum is a written plan of action, 
thereby distinguishing it from what actually happens in a school (Print, 1993, p.7). The 
Oxford English Dictionary has outlined that the term curriculum has been used from the 
nineteenth century whereas the term pedagogy from seventeenth century. Franklin Bobbitt 
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(Zais, 1976) wrote and published a first book on curriculum entitled “The Curriculum” 
in 1918. On the other side, a syllabus is simply an outline and time line of a particular 
course. It gives a brief overview of the course objectives, course expectations, and list 
reading assignments, homework deadlines, and exam dates. It is available on the first day 
of a college course, and a student is expected to know what is in the syllabus throughout 
the course. The purpose of the syllabus is to allow the student to work with their schedule 
for their own maximum efficiency and effectiveness. It helps to avoid conflicts with other 
courses, and it prevents someone from accusing a professor of unfairly adding assignments 
mid-term. (Richards et al., 2002), views curriculum as an educational programme which 
states,

a. The educational purposes of the programme. (The ends)

b. The content, teaching procedures and the learning experiences which will be 
necessary to achieve this purpose. (the means)

c. Some means for assessing whether or not the educational ends have been achieved.

The term curriculum and syllabus are frequently used in the field of education. The former 
is super ordinate to the latter. Among the several process of curriculum development, 
syllabus designing is just one process or part. There are different steps of curriculum 
development. They may be needs-analysis, goal setting, syllabus design, materials design, 
language program design, teacher preparation, implementation of programs in schools, 
monitoring, feedback and evaluation. By and large, the steps of curriculum development 
can be of the following;

•	 Needs analysis

•	 Setting up goals and objectives 

•	 Course planning and syllabus designing

•	 Providing for effective teaching

•	 The role and design of instructional materials 

•	 Evaluation

Curriculum refers to a broad field of inquiry that deals with what happens in schools or 
a curriculum in a school context refers to the whole body of knowledge that children 
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acquire in schools.

Furthermore, the former refers to the whole educational process to the totality of content 
to be taught and aims to be realized within school or educational system, including 
methods and approaches, measures of evaluation, teaching materials and equipments, and 
even teacher education. In contrast, the latter refers to a more circumscribed document 
generally taken to refer to the content of an individual subject, such as History, Physics, 
Applied Linguistics etc. (Richards, 2010) also says “syllabic which prescribe the content 
to be covered by a given course, form only a small part of the total school education. 
Curriculum is a far broader concept. Curriculum is all those activities in which children 
engage under the auspices of the school. This includes not only what pupils learn, but how 
they learn it, how teachers help them learn, using what supporting materials, styles and 
methods of assessment and in what kind of facility.

Hence, syllabus is a plan of what is to be achieved through teaching and learning. It is a 
part of an overall language curriculum or course which is made up of four elements aims, 
content, methodology and evaluation. A syllabus may be formally documented, as in the 
aims and content of a national or institutional syllabus for particular groups of learners 
or (less explicitly perhaps) in the content material of published textbooks. Each teacher 
follows a syllabus, but it may vary from being a pre-designed document to a day-to-day 
choice of content which the teacher regards as serving a course’s particular aims. Any 
syllabus ideally should provide;

•	 A clear framework of knowledge and capabilities selected to be appropriate to 
overall aims;

•	 Continuity and a sense of direction of classroom work for teachers and students 

•	 A record for other teachers of what has been covered in the course.

•	 A basis for evaluating student’s progress.

•	 A basis for evaluating the appropriateness of the course in relation to overall aims 
and students need identified both before and during the course

•	 Content appropriate to the broader language curriculum, the particular class of 
learners and the educational situation and wider society in which the course is 
located.
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On the other angle, curriculum is more than a syllabus which outlines what is to taught. 
Curriculum is dynamic and encompasses:

•	 The learning environment

•	 Resources

•	 Teaching approaches and strategies

•	 Assessment programs and methods

•	 The values and ethos of the educational programmes.

•	 The relationship and behaviors among students and teachers.

These are all interconnected and provide the experiences that contribute to student learning. 
Curriculum can be thought as a sequence of elements that is intended, enacted, experienced, 
assessed and achieved. A good curriculum is supposed to pose the elements aligned so that 
the intended learning is assessed and achieved. 

Changing scope and nature of curriculum design

The concept of curriculum has been changing since few decades. Traditionally, curriculum 
was limited only with the arrangement of the contents to be taught. However, in the recent 
era, it is viewed differently. 

The changing scope and nature of curriculum development brought about by communicative 
views of language learning and teaching are illustrated as in the following figure.

TRADITIONAL COMMUNICATIVE

Identify current proficiency
level

Obtain information about
proficiency, learner's goals,
preferences, etc.

Group learners according to
proficiency level

Group learners according
to proficiency, goals,
learning style, etc.

Select and sequence
grammar, pronunciation
and vocabulary

Derive content from
input data and tasks

Select with reference to
content and theory of
learning

Select with reference to
learners' goals, theory
of learning and learner
preferences

Assess mastery of linguistic
content

Assess achievement of
communicative goals

NEEDS ANALYSIS

GROUPING LEARNERS

CONTENT SELECTION

TASK SELECTION

ASSESSMENT
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Fig'Traditional 'and communicative curriculum models compared 
(Nunan, 1988)

It can be seen that the development of communicative approaches to language teaching 
has had a major impact on curriculum processes as well as outcomes as in the figure 
above. In the first place, much more information about and, desirably, from learners 
needs to be taken into consideration. Secondly, it is worth noting the priority of tasks 
over linguistic content (Such as: grammar, lexis and phonology, etc.). In the traditional 
model, classroom tasks and exercises are selected with reference to the prior selection of 
linguistic content. With communicative models, tasks are selected first, and the linguistic 
elements are selected with reference to these. Here, especially regarding the course of 
study, or course contents is compared to the area of curriculum. The main concern deals 
with what is aspect the comparison is done can help to determine its level or status. 

The scope of syllabus design 

Any syllabus is a reflection of different educational elements, such as: contents, learning 
objectives, instructional techniques, evaluation scheme, and recommended book for 
discussion, to be used in a language classroom. Language is highly complex human 
behavior and cannot be taught all elements of language at a time to make it as successful 
teaching. Any successful teaching requires that there should be selection of content 
depending on the set objectives, proficiency level, and duration of course. The whole 
process is known as syllabus design. Similarly (Candlin, 1984) suggests that curricula are 
concerned with making general statements about language learning, learning purpose, 
and experience, evaluation and the role and relationships of teachers and learners. 

Mainly, there are two scope of syllabus design: Narrow and Broad scope The narrow 
scope of syllabus design is concerned only with the selection and gradation of content. 
A syllabus is simply a framework within which activities can be carried out. It is taken 
as a teaching device to facilitate learning. It only becomes a threat to pedagogy when it 
is regarded as a absolute rules for determining what is to be learnt rather than points of 
reference.

The broad scope of syllabus design is based on the use of syllabus in two main dimensions:

•	 Classroom instructional level
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•	 Policy level

Classroom instructional level: From this dimension, any syllabus design (i.e. grammatical 
or situational or functional syllabus) should facilitate learning in the following areas: 

•	 To maximize the capacity of all students to achieve the essential learning 
standards.

•	 Monitor and assess individual student achievement to meet the national standards.

•	 Provide a road map to implement the content, assess the learners’ performance 
and administer their level.

Policy Level

 The success or failure of any syllabus design directly or indirectly affects the national 
policy. Any syllabus is designed to produce capable manpower of the country who 
could compete themselves in the international context. Curriculum should include both 
excellence and equity in students learning out comes. To achieve equitable outcomes, 
targeted support for groups and individuals are required. This includes the promoting 
excellence through a syllabus that supports all learners to develop a deep understanding 
of important subject matter and the intellectual tools and strategies to think for themselves 
and manage their own learning. Any syllabus frame of a particular country determines 
the type of future productive manpower of that country. The educational, technical or 
any other syllabus designing is based on the learners’ capacity, needs and their level of 
motivation. The strength of any syllabus designing, if properly implemented, determines 
the output of productive manpower. Today, in this world trade business, as we are talking 
about unemployment; the main cause might be the failure of syllabus to produce global 
manpower. The output of syllabus gives a theoretical framework to design the plans; 
policy for the policy makers. The failures of any past designed syllabus are the pillars to 
design a new successful syllabus for learners.

Conclusion

Syllabus designing is a systematic set of procedures which help to organize the content as 
per to the feasibility of language learners. Any syllabus serves as a road map that guides 
the learners on the teaching and learning activities. Following the Nunan’s perspectives, 
syllabus design is seen as being concerned essentially with the selection of learning tasks 
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and activities. The curriculum is taken as a part of educational institution and is viewed 
from number of perspectives. Curriculum planning is useful in decision making in relation 
to identifying learning’ needs and purposes, establishing goals and objectives; selecting 
and grading content; organizing appropriate learning arrangements and learner grouping; 
selecting, adapting, or developing appropriate materials, learning tasks, and assessment 
and evaluation tools. When we design any syllabus, we should think about its teachability 
and learnability on the part of teachers and learners respectively. 
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NGOs in Rural Development: A critical Analysis

Bharat Pd. Badal

Abstract

To analyse the contemporary functioning of NGOs and INGOs in Nepalese Rural 
Development and its impact in future the research has set the hypothetical assumption as 
NGOs / INGOs increases the dependency more than development. The assumption has 
been approved.  NGOs have seriously paralyzed the people of Nepal spoiled the creativity 
and entrepreneurship. Research is based on 15 years of experience and observation of 
the researcher. It is qualitative descriptive experience analysis. It results that NGOs 
are limited within the only fixed specified beneficiaries, NGOs are contractors, Agents 
or units of Post Modern Imperialism, Budget Consumption Mechanism and deviated 
from original philanthropic track. This is an experience based longitudinal qualitative 
descriptive research. The practical implication of this research is the identification of the 
turning point or paradigm shift of NGO mechanism in Nepal. Conclusively NGOs must 
turn into social welfare organizations (SWOs) from self sustainable approach of fund 
generating and disbursement avoiding the foreign donations. 

Key words 

Dependency, Donation, NGOs / INGOs, Philanthropy, Rural Development 
Introduction

Foreign aid is totally ineffective in Nepal and creating dependency toward development 
as it is “a free lunch” and misappropriation of budget allocations because it never reached 
up to targeted people (Gyawali, 2008/9).  Only after the advent of first democracy of 
1950AD, foreigners were allowed to enter Nepal easily. Nepal was self sustainable 
on her own natural resources at that time. In economic sense, historically Kathmandu 
was a central commercial hub of Delhi, Kolkata, and Tibet. At this time our misfortune 
had started that foreigners entered. They could not found any qualitative aspect of our 
rural life and also did not found any quantitative indicators to measure the life style. 
Nepalese playful, healthy, natural and rural livings and habitations were danger, serious, 
unhealthy, and poor in exotic eyes. Our natural indigenous rural self sustainability was 
worst condition for them.  Our lives were completely qualitative but they incepted the 
quantitative phenomena in our life.  They gifted us west ministerial democracy, liberal 
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economic policy, Communism, five years planning systems, Central Banking, Fiscal and 
monitory policies and many more. Such gifts have paralyzed us because still we need 
exotic fund to run these institutions. 

Human life is qualitative but we were obliged to accept their quantitative approach to 
measure our quality of life.  The British India had analyzed us uncivilized where as 
we are the first civilized society of the world because world’s first book the Veda was 
composed in Vyas municipality of Nepal. They could not get the proper clue of Nepalese 
society in quantitative measures so they interpreted us the poor. The origin of western 
nongovernmental organizations that are active in the areas now known as developing 
countries could be traced as far back as to the era of “Discoveries” when European 
travelers often guided by Arabs, Asians and explored areas previously unknown to their 
civilization. Along with the explorers, there were church representatives. However, as 
the church and the state were not separated at that time so nongovernmental organization 
is not appropriate. Nevertheless, those missionary societies form unquestionably the 
first set up of institutions that have evolved into the religiously oriented NGOs of today 
(Ulvila, 2000).  Thus, those travelers and explorers were very important for their central 
government to develop the colonization. Western Europeans were able to rule the world 
except Nepal and many few other countries. The most serious thing is that then greedy 
politicians and educated economists were in a trap of handsome donations in the name of 
Rural Development, foreign trips, scholarships and projects. 

Foreign agencies funded to establish and operate the five year planning, budgetary system, 
central bank, election commission etc.  These exotic gifts or foreign funded institutions 
are still unsustainable. Planning commission and election commission are also based on 
exotic funds.  The inception of NGOs or INGOs in 1950 was to develop the people but 
after 65 years now situation is still very serious. Although according as world bank’s 
report of 2015,  the poverty has been declined  below 20% but still we are in 166th place 
with 2400 USD GDP among 198 countries of the world. 

Nepal has received substantial foreign aids since 1950 but the situation is not satisfactory. 
Almost 67% of national budget is depended on Aids. Among those 67 % only 37 % 
channelizes through legal process of Social Welfare Council, 30 % of remaining budget 
directly go through ministries even not including in finance ministries red book. Every 
ministry illegally calls and distributes the donation in the name of poor Nepal. We are 
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seriously suffering from the begging culture.

 The trend of making, “poor Nepal” to attract donations is very popular in Nepalese 
administration. Whoever begs high amount of donation by selling Nepal as the poorest 
to the poor is highly respected social worker of Nepal. 40,000 NGOs and 200 INGOs are 
functioning in Nepal to utilize foreign aid according as their own interpretation of need 
and want of people. Toilets, houses, business, education, health, cattle and agriculture for 
the people are provided by the foreign fund by the NGOs and INGOs for better life.  Poor 
people are fully depended on such funds so it has seriously increased the dependency 
rather than development. 

 The purpose of the research is to analyses the contemporary functioning of NGOs and 
INGOs in Nepalese Rural Development. What will happen in the future if the trend goes 
ahead in same direction? Thus the research has set the hypothetical assumption as NGOs 
and INGOs increases the dependency more than development. 

Theoretical Reviews

Donations and foreign assistants have had significant space on Nepalese Diaspora before 
1980 AD. But after that the concept of sustainable development and democratic movement 
emerged in the world with slogan of “think globally act locally”. At that moment many 
countries became liberal, open, and democratic. Marxism was ended in USSR and country 
was divided in 20 states.  Before 1980, NGOs used to be social charitable institutions and 
politically the civil society. But after 1980 the development paradigm had changed on 
liberal economic paradigm of welfare state. The impact of globalization and development 
of information technology had increased the people to people relation all over the world. 
People from northern world directly, individually and collectively began to help southern 
world. They began to send fund but southern world was not able to use it in productive 
sectors.  Only little bit educated elites, influential politicians and bureaucrats spend it 
according as their own interpretation of need or want or development. The development 
became the budget consumption program. These budgets are being used or mobilized 
wherever they like. NGOs are distributing food, cloths, shelters, toilets, water, cattle and 
everything to the poor. It has made them completely dependent and they have forgotten 
almost all their indigenous skills, jobs, responsibilities, creativities and entrepreneurship 
except some specified group.  Most of them are paralyzed that we noticed on relief 
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distribution of great devastating Gurkha Earthquake 2072 in Nepal. People around the 
world helped them on rescue, relief, rehabilitation and reconstruction but people from the 
area sat inside the tent and spent time by playing cards, and waiting for relief packs rather 
than work. 

Theory behind the existence of NGOs in the third world is that in the failure of government 
and / or market. Those NGOs have to meet the unmeet. Theoretically NGOs are short run 
provisions to fill the gaps between market and government. Wherever there is strong market 
and strong governance mechanisms like USA, Canada, and Europe have comparatively 
low numbers of NGOs where as in Latin America, Africa and Asia have high.  Northern 
world starts NGOs to donate southern world, whereas southern world starts NGOs to 
consume the budget and donations. 

Definitions

NGOs are “organization for development” in Latin America, “Voluntary Development 
Organizations” in Sub –Saharan Africa and “Private Voluntary Association” in United 
States. Thus, NGOs are for development endeavor to meet the unmet needs. NGOs have 
some shared motivations with government and private sector so need not to be rivals. 
A democratic society needs an autonomous third sector between the private realm of 
business and public realm of the state. (Dahal, 2001).  What so ever NGOs are third sector 
of development as a reliever, catalyst, activist, educator and mobilizer in society.  

There is no single and acceptable meaning of NGOs but some major dimensions and 
aspects in its functions and roles give the specific concept. United Nations’ Economic and 
Social Commission for Asia and Pacific (ESCAP) states NGOs are private, small flexible 
nonprofit organizations, established for services, religious, charitable, or welfare purpose 
and are largely financed by voluntary contributors. However, those different situations 
give rise to different types.  Roles and functions as diversity in their origins, structures and 
functions. (Mezzalam & Schumm, 1993). As development is a multidimensional aspect, 
its agent must be diversified that there are verities of concepts and meanings of SWOs. 
However, NGO is a dynamic multidimensional approach of development.

SWOs are those groups outside of the domain of government in the areas of formation, 
funding, management and process to achieve the already set goal toward cultural, socio-
economic and political transformation of all facets of society. They function alongside the 
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government as well as profit base institutions in delivery of social services for the upliftment 
and wellbeing of the society so as the third sector of development (Omofonmwan & Odia, 
2009)

The NGO who functions internationally is INGO.  INGOs are those organizations they 
are registered as an NGO in their home country and functions to assist with humanitarian 
aid in host country in coordination with government and other autonomous institutions – 
NGOs, the term first originated in international community with the UN Charter of 1947. 
Whereas the Traditional Voluntary Organizations (TVOs) existed in all societies at all 
times that none of the society can exist without it (Bhattachan, 2004). Those local TVOs 
like, Dhikur of Thakali, Kipat of Limbu, Rodhin of Gurung, Veza of Magar, Khyal of 
Tharu and Guthi of Newar etc, legally incorporated as an organization are NGOs. NGOs 
are the people’s organization for the people in grass root level not only those donor driven 
organizations as the byproduct of INGOs. 

Evidences

Voluntary action has been occupying an integral part in the social development of the 
country since time immemorial; institutionalization of voluntary action seemed to have 
taken roots in 1895. Madhav Raj Joshi, under the influence of swami Dayananda sowed 
the seed of “Arya Samaj” considered as first process of social service in community by 
generating awareness against cruelty being imposed in the name of religion (Chand, 2000) . 
Similarly, traditional voluntary organizations like, Guthi, Dhikur, Parma, Bandhkulo, pati, 
pauwa, well, tap, pul, sanghu, temple, stupa etc had started since long historical periods. 
They are still in existence of Nepalese village in it because of lack of transportation and 
communication (Bhattachan, 2004). He further claims the first formal NGO in Nepal was 
the Nepal Gandhi Charkha pracharak Trust (NGCPT) founded in 1926 by Tulsi Mehar, in 
1948 and after 21 years of its establishment second formal NGO the Paropakaar Samsthan 
was established. The altruistic notion, philanthropic works and serving the people are 
cultural values associated with religious theme since the very beginning in the Nepalese 
society. We can find many 'dharmasala'/pati/pauwa (guest/resting houses)', kuwa/panera 
(wells), Chuatari (resting place) CSOs existed in the form of social, cultural, philanthropic 
and religious groups. The noted social institutions such as Guthi (trust for land in hill 
areas and social institutions for social activities basically in Newar community), dhikur 
(saving/credit) emerged out to address the economic and social needs of the then society. 
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Traditionally, the role of these institutions was confined in and around the welfare-ambit, 
revolving around charitable, philanthropic and altruistic activities (Chand, 2000). These 
institutions are still prevailing and continuing their activities confined to their members 
and is governed by their own norms. But, these are not yet registered with the government, 
and, hence, they are not recorded.

The evolution of modern non-governmental organizations (NGOs) in Nepal has been rather 
slow as compared to the rest of the world, and even with its neighboring countries. It is 
evident that the establishment and operation of NGOs is aligned with Nepal's democratic 
polity, which evolved only after 1990. However, during the democratic era of 1951-61, 
NGOs were established and operated. Before 1990, the country was governed by the 
autocratic regime that always thought NGOs were not suitable to its very survival, though 
NGOs were promoted with the support and control of royal family members. (Chand, 
2004) Therefore, the increasing role of NGOs as a development partner in Nepal has 
been observed only after the reinstatement of democracy in 1990. Since then, the wave of 
forming NGOs, focusing in various fields, considering the important role played by NGOs, 
especially at the grassroots level, Nepal government has promoted NGOs as development 
partners from the Eighth Plan. On the basis of their objectives and functions, the Nepalese 
NGOs, now, have been categorized into ten broad areas viz. Children Welfare, Health 
Services, Services to the Handicapped and Disabled, Community Development, Youth 
Development, Moral Development, Environment Protection, Education, and HIV/AIDS 
and Drug Control (NGO Federation of Nepal, 2012)

Mahatma Gandhi was the first man who made people to open the NGOs in India. He never 
opened an NGO but his philosophy of Philanthropy urged people to open it.  Therefore, 
Nepal is the land of philanthropy is also the land of Gandhian philosophy of social service.  
Pioneer of NGO sector in Nepal was Mr. Tulsi Mehar Shrestha who was fully influenced 
by Mahatma Gandhi through “Charkha Pracharak Gandhi Smarak” it was closely followed 
by Mr. Dayabir singh Kangsakaar with Paropakaar Ausadhalaya is currently paropakaar 
sanstha (Chand, 2004). 

Welfare economics is not merely policy it is also a practical policy of Gandhian Model 
of Rural Development. By adopting an economic growth oriented development path and 
by following western model of industrialization both under the influence of Jawaharlal 
Nehru India had abandoned the Gandhian model long ago (Singh, 2009). This is why 
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India as well as Nepal is in miserable condition. There are some researches needed on the 
applicability of Gandhian Economics in contemporary economic discourses. 

This strategy of development follows social inclusion in development and playing 
important roles in poverty alleviation of the poor sections of the community. Under this 
approach, I/NGOs initiate to undertake programs to underdeveloped sectors of race, 
ethnicity groups, underprivileged, and marginalized section of different societies (Shrestha 
M. , 2009). 20th century that is only after the 1950 dream of development existed after 
the Treumen’s presidential speech. Nepal went along with the Trumen Plan (Shrestha N. 
, 1998). The Truemen’s plan to rule the underdeveloped sector of the word Americans 
injected INGOs in Nepal.  Furthermore history of cooperative development began in 1954 
with Tribhuwan Village Development Program during the first five year plan (1956-1961) 
and it was based on the experience of American Community development Programs. 
Thus, development is dram sold by Americans on underdeveloped sector, race, ethnicity 
groups, underprivileged and marginalized sector of the society. It proves the development 
activities in Nepal were initiated by I/NGOs.

Policy

Society is gradually disintegrating due to identity politics based on ethnicity and 
regionalism. Crisis of confidence in intraparty be another key political issue. As 
state machineries are becoming weak, foreign interventions are likely to increase 
(NGO Federation of Nepal, 2012). Rural development is a multifaceted, versatile and 
multidimensional endeavor. It has different goals and multiplicity of measuring rods 
to asses it. When there is high expenditure on civic amenities and facilities, we have 
development. If schools, universities, hospitals, drainage, roads, parks etc are constructed 
in the villages. Then there is real development that all these things contribute to the well 
being and welfare of the rural people (Singh, 2009). Thus rural development is multi 
dimensional approach for the well being and welfare of rural people so different country 
have adopted different approaches and strategies to meet their goals of rural development. 
USA developed based on a free trade capitalist economy that is market economy. Soviet 
Union and China developed by diametrically opposed strategy of socialists’ ideology of 
public ownership of property. Sweden adopted a third strategy by combining capitalists 
and socialist element to create a mixed or welfare economy (Jha & Jha, 2008) . Thus, 
there are three basic model of economic development they are Market Model, Socialists’ 
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Model and Mixed or Welfare Model. The goal of NGO staffs and board members must 
meet at same point. Chairperson, members and staffs must be motivated and guided by the 
organizational Goal.  All of them must have feeling of social welfare and must be ready at 
anytime to serve the people (Badal, 2010).

Research Method: Empirical Observation

This article has been prepared on the basis of empirical observation of NGOs on longitudinal 
turning point analysis of researcher. The researcher has worked as an employee of NGOs 
since 2000 and has finalized the turning points of Functions from the observation and 
experience of last 15 years. The researcher has written MA Rural Development dissertation 
on “NGO Management in Nepal 2010”, MA Sociology dissertation on “Status of Education 
of Dalit Women 2015” and unpublished PhD dissertation on “Dimensions of Social 
welfare organizations in Rural Development of central Nepal 2015”. Also the four years 
teaching experience of Research Methods and development studies qualify the research. 
These working experiences and review of academic research on NGOs mechanism the 
researcher has presented the qualitative experiences. Thus it is a qualitative descriptive 
experience and education based research. 

Empirical Observation Table

Specifications Observation / Experience
Date NGO/INGO  Activities Functions Impacts

2000-
2004

CEHD Nepal
Development 
of Children and 
women 

Project 
implementation of 
an orphanage

Budget 
Consumption 
/ Limited 
Beneficiaries

2004-
2008

Kids Kind 
Education 
Foundation

School for poor 
and orphans

Project 
implementation of 
an orphanage and a 
school

Limited 
Beneficiaries / 
Social welfare

2008-
2010

Kids Shangrila 
Home / Child 
Right Fund

Child Right 
Follow the order of 
head quarter 

Post Modern 
Imperialism

2010-
2012

Badal Society 
Nepal / CAWS 
Nepal

Good 
Governance

Contract with 
Government

Contract 
/ Budget 
Consumption
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2012-
2015

CAWS 
Nepal / Felt 
Association / 
Research Nepal

Accountability 
/ Research

Short term project 
implementation

Contract

Discussions / Interpretation of Result

Limited Beneficiaries

To be an NGO in Nepal, it has to be registered on district administration office (CDO), 
Local development office (LDO), District NGO Federation, Social welfare Council 
(SWC), Social Welfare Ministry and other line ministries. To start a social welfare 
organization under the association registration act 1977 is very difficult and annoying that 
they have to visit all above specified bureaucrats. Home Ministry, Local Development 
Ministry, Finance Ministry, and Foreign Ministry, five ministries regulate, control and 
monitor an NGO.  But the NGO may work only in a district or VDCs. In spite of being so 
many controlling and monitoring mechanisms, Nepal has 40,000 NGOs and 200 INGOs. 

Furthermore NGOs have to specify their specific objectives and field of work of interest. It 
means each NGO can work in any sector of their own choice so the balanced development 
from NGOs is almost impossible. There cannot be any balanced development on different 
sectors like, women, Children, differently able and so forth.  On the other hand funds 
from NGOs from a specified elite group goes to another lazy group of his close kinship 
who do not work and  always complain his poverty always remain poor. The NGOs 
spend entire budget to the sick fellow every time. People survive by begging NGOs; 
NGOs survive by begging from INGOs, INGOs survive by begging from donors. Donors 
survive by begging on charity and corporation from people.  From this cycle of people to 
people, NGOs make poor to the rich and paralyze the poor in long run. Such a begging 
culture that is developed by NGOs has paralyzed the human creativity. Thus this begging 
culture must be abolished as soon as possible. It clarifies that NGOs are limited with their 
own beneficiaries or customers. 

Contractors

NGOs are big contractors of Nepal. They build big project proposals and consume the 
budget.  INGOs make contract with headquarters, NGOs make contracts with INGOs, and 
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government agencies. To manage the bidding of contract paper everyone has to visit all the 
bureaucrats. One of the consortiums of Nepalese donors of Local Development Ministry 
has formed a mechanism called LGCDP (Local government Community Development 
Program) has contracted at least four NGOs in a district. It means LGCDP has contract 
with around (75 * 4 = 300) 300 actively working NGOs of Nepal under the provision of 
public purchase act. The act urges NGOs to be registered on VAT. It means NGOs are 
selling their services to the government.  Government is buying those services with the 
fund of donors. Donor’s policy, donor’s fund and donors’ customers are manipulating the 
government, ministry of local development.  Billions of dollars of funding no one want to 
miss. They have imported the policies of good governance and accountability of Eastern 
Europe and Latin America. They use the same policy to consume the budget. They do 
not have any research and program to mobilize local skills, knowledge, policy, program 
and resources.  Just they have contracted local NGOs again according as their wish to be 
contractor. LGCDP is driving the philanthropic values of Social welfare organizations or 
NGOs into profitable companies. 

Post Modern Imperialism

From Asian perspective as Arundhati Roy defines, as NGOs are modern missionaries on 
philanthropic works, negative recognition as not governments, police without uniforms 
of imperialism and dollar farming (Phuyal, 2004). NGOs are not free from criticisms 
even though they are the organizations incorporated with holy social and ethical motto to 
serve the people in need and social welfare without any social racial political, religious 
discrimination.

NGOs are units of INGOs. INGOs are influencing NGOs of Northern world. Those NGOs 
are headed by influencing corporations, members of political parties, high bureaucrats, 
and celebrities.  Human wants to impose cultures. So they want to impose all their culture, 
norms, values and religion to the southern poor countries. It is human psychology on that 
our culture is superior to others. Along with the parasitizing dollars to reduce our own 
creativity, entrepreneurship they also send their ideas, values, norms and culture. From 
this channel foreigner’s influence, monitor and control our politics, society and economy.  
We have noticed many influential Nepalese Leaders are agent of CIA and RAW.  The 
Liberalization, Inclusion, Democracy, Movement, Communism, Socialism, Secularism, 
Federalism, Good Governance, and Globalization are the contemporary product of post 
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modern imperialism. In the name of these words we received billions of dollars. Nepalese 
politics, society and economy are in exotic control. India, America and China donate more 
and their influence is also respectively high.  High donation is high risk of dominance. We 
can see or feel mini America, mini India and mini china in Nepal before 1990 we have 
also noticed mini USSR.  We have very popular saying that if rains in Delhi, Washington 
or Beijing our leaders open their Umbrella in Kathmandu. 

Karl Marx viewed civil society as a “bourgeoisie- elite class space constituting itself 
against the state” in which the activities of state officials could be criticized through open 
argument and debate. Antonio Gramesci called it the “Hegemony of a class claiming 
to represent the nation” the modern version of civil society constitutes an intermediary 
public sphere between the state and market, where the ideals of democracy and human 
rights are realized (Dahal, 2001). Probably the most debated issue on political sphere 
around the globe is Marxism. It analyses the political autonomy of states and statecrafts. 
He has also clearly identified the essence of civil societies in a state from critical point of 
view

Another most danger ideology behind two Nepali Proverb, “Nun ko Shojho” and “Jasko 
Shita usko Gita” have seriously made us depended. Nepali people are very cleaver on 
psychophancy and easily believe and bow for dollars and donation. Another Indian 
proverb “Majburi ka naam Mahatma Gandhi” we people are very selfish and ready for 
dishonesty due to the poverty. We have our own leaders they are as we are. 

Deviations of NGOs

NGOs of Nepal have to be registered on social welfare council of Nepal under the 
ministry of social welfare for pure philanthropic social service.  Legally entire NGOs 
are social philanthropic organizations but after 1990 NGOs became catalyst and agent 
of development. In the name of rural development billions of dollars have been entered. 
Many poor politicians with value and dignity have got handsome job and vehicles. To 
win the election politicians sold the dream of development, they promised to the people 
that they will do everything which was absolutely impossible. They promised for dam, 
electricity, road, rail everything they can imagine but at present now in2015 we have 
to live on 18 hours of power cut. We people are seriously spoiled along with the guff 
of politicians and donors.  We did not do anything but waited for foreign donation and 
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leaders to develop our nation. This passive wait paralyzed us. 

Since the inception of democracy in 1950, various models of rural development have 
been experimented with the assistance of donors and our efforts. The first planned rural 
development project in Nepal was Tribhuvan Village Development Programme 1952. 
USAID and later Indian Aid Mission assisted or supported the program (Sharma, 2004). 
Therefore, to strengthen and stabilize the relation with India and donor agencies Nepalese 
leaders had accepted the strategies as driven by the donors.

NGOs have to stop to accept foreign assistant and reevaluate themselves to move on self 
sustainable original form of social service, charity and philanthropy according as their 
status or bidhan. They are seriously deviated from the goal of social work, social service, 
social welfare, charity or philanthropy. They must change the track. They have to develop 
self sustainable fund raising programs within the district. They must avoid distract to walk 
on right track. 

Budget Consumption

NGOs are investment less business. Just start an NGO and go for donation keeping 
handsome salaries and benefits. Without any investment people had farmed dollars. 
On the open liberal economy after 1990, business of dollar cultivation rose extensively 
high. Billions of dollars have entered in Nepal for Rural Development but gone for 
budget consumptions. NGO- Led development strategy should be reviewed. Haphazard 
allocation, commission wise allocation, kinship allocation, electro region allocation, and 
pressure allocation are the major type of budget allocation in any Organization from 
grassroots to central government.

Development in Nepal is nothing more than budget consumption. Development became 
the new “White Man’s Burden” that legitimized economic intervention as development 
aid, both in the centre and the periphery. After 1950, the era is termed as the age of 
development and more specifically the age of the foreign aid (Gyanwali, 2000).  In the 
name of development, Nepalese bureaucrats and politicians with the help of diplomatic 
heads were able to enter a big amount of foreign aid but that was counterproductive in 
development. NGOs have emerged as an alternative to bureaucracy and state controlled 
agencies for achieving development. Peoples’ participation has come to be accepted as 
an essential condition of good governance and a democratic civil society (Dhakal, 2000). 
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Thus, NGOs are alternative to bureaucracy and state on the development in order to speed 
up economic and social development activities of the country, non-government sector 
have already been involved as the strong and effective partner.

NGOs are generally known as those formed by a few individuals or their family members 
with specific objectives of providing service or doing some development work in the 
local level. At international level, organizations working outside government periphery 
are put in one category as NGOs. Here in Nepal NGOs are those established desired 
by the foreigners or for the purpose of having easy access to foreign money or use that 
fund for other purpose (Siwakoti, 2000). This statement critically accepts the functions 
of NGOs as a partner of development and those NGOs might have influential access on 
policy manipulation and foreign money on development. 

Conclusion

Hypothetical assumption of the qualitative research has been approved as NGOs and 
INGOs increases the dependency more than development. The present paradigm of NGO 
– Led Development strategy of ninth plan should be reviewed as soon as possible. It 
has increased the dependency seriously. If NGOs function as the way now another half 
a century we cannot find the goal of development. It has seriously paralyzed the people. 
NGOs have made and prove that Nepalese do not want to work they just want dollars and 
donation. There is serious research gap on this sector. We can get lots of research base 
reports prepared by NGOs to their headquarters but not any special academic research. 
This is an experience based longitudinal qualitative descriptive research we can conduct 
same research with quantitative methods or other methods. The practical implication of 
this research is to identification of the turning point or paradigm shift of NGO mechanism 
in Nepal. Conclusively NGOs must turn into social welfare organizations from self 
sustainable approach of fund generating and disbursement avoiding the foreign donations.  
Finally,

1. NGOs are limited within the specified beneficiaries

2. NGOs are contractors.

3. NGOs are units of Post Modern Imperialism.

4. NGOs are diverted from its original philanthropic charitable work to contemporary 
project management.
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5. NGOs are Budget Consumption Mechanism 
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The Politics of Fixed Internal Focalization in Ford Madox Ford’s:  
The Good Soldier

                                                     Deepak Sharma

Abstract 

The objective of this research is to analyze the implication of the use of fixed internal 
focalizer in Ford Madox Ford’s The Good Soldier (1915). Ford uses the first person 
narrator James Dwell as the center of consciousness through whose perspective the 
narrative of the novel has been filtered. Everything that occurs in the fictional world 
in the novel is narrated single- handedly through the point of view of the fixed internal 
focalizer, Dowell. As a result, there is the absence of authorial intervention or lack of 
judgment from the author’s side. Now a question arises: Why does Ford deploy Dowell 
as a fixed internal focalizer? Or what is his motive behind the use of such limited or fixed 
internal focalizer in his masterpiece? It is hypothesized that he deploys Dowell as a fixed 
internal focalizer in order to produce the observer’s impressionistic response towards the 
objects or persons without authorial intervention. In short, Ford criticizes the shallow 
and hypocritical morality of the society in which he lived, i.e. Edwardian England without 
his own authorial intervention so that the readers share the knowledge with the author 
about his characters and their norms and values.

Key Words 

Edwardian values, fallible narrator, fixed internal focalization and irony, Focalizer, 
impressionism

The Good Soldier (1915) is written by the British novelist Ford Madox Ford is not a novel 
about war unlike the title gives the hint that it is about war. Rather, it depicts pre-war 
Edwardian English society. The story is about a man of honor but corrupted by sexuality 
and the social dacoits and hypocrisies, which are prevalent in the society he lives. So, The 
Good Soldier is the novel about deception which explores the explosive desires lying just 
below the surface of Edwardian Civilization of the early decades of the twentieth century.

Ford Madox Ford presents a story through the of the first person narrator, James Dowell, 
a naïve but well intentioned American. He narrates the story as well as perceives or sees 
the events within the fictional world. Therefore, he is the both, narrator and the focalizer 
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of this novel.

Since the publication of this novel in 1915 various critics, scholars and reviewers have 
analyzed this novel from different perspectives like psychoanalysis, feminism, Marxism 
and so on. These approaches no matter whether they are language oriented, author oriented 
or reader oriented have tried to interpret it or invest the text with meaning. The approach 
of the present research differs from those previous approaches in a sense that the present 
research analyzes the implication of fixed internal focalizer in this novel. Critic Karen A. 
Hoffman studies this novel from historicist perspective: “It is The Good Soldier that Ford 
extensively depicts anxieties about the instability of the gentry system, patriarchy, and 
imperialism and explores the role of narration in managing these anxieties” (34).Though 
Hoffman talks about the effects of socio-economic and political circumstances upon the 
narrator, he does not point out the implication of focalization technique in the novel. 
Likewise, critics Mc Carthy and Jeffrey Mathes also give emphasis on socio-political 
circumstances of that period. They say, “The novel demonstrates how pre-war British 
modernism emerges from the intense internal conflict that marks Ford Madox Ford’s 
novel The Good Soldier” (1).

On the other hand, critic Malcolm Bradbury writes, “Ford is using his narrator as the 
victim of the story he tells. But in a world of false social surfaces, where everything is 
deliberately unspoken, it takes an art of great indirection to get to, well the heart of the 
matter” (88). Bradbury also points out a feature of unreliable narrator, i.e. structurally 
ironic presentation of the narrator. However, the main aim of this research is to take 
Dowell not only as an ironic narrator but also as a focalizer. Until and unless one links the 
use of fixed internal focalizer and impressionistic response of the narrator, every reading 
of the novel turns to be incomplete.

The above reviews show that many critics have interpreted this novel from different 
perspectives. Some critics have interpreted it from the narrator’s ironic presentation 
ignoring the focalization technique deployed in the novel. Some others have taken his 
narrative at face value. In this way, multiple fields are open to deal with these issues. 
This research will apply narrative technique in general and focalization in specific within 
narratology and analyze the implication of focalization technique in the novel. 

When we go through the novel deeply, we realize that the narrative has been presented 
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from the perspective of the protagonist cum narrator James Dowell. However, there is 
not any authorial intervention or judgment from author’s side. The subject of The Good 
Soldier is the fall of a great civilization and the consequent necessity that the narrator 
feels to make some sense of what has happened and why to extract some kind of meaning 
from the cataclysm and to speculate about the very nature of civilization and its value. In 
this sense, James Dowell is the fixed internal focalizer in Ford Madox Ford’s The Good 
Soldier (1915) because everything he narrates gets filtered through his perspective or his 
consciousness. In other words, The Good Soldier is the story about Dowell’s perception of 
himself and other persons things or places perceived by him. As the narrator his successive 
self, the self that controls comments and reflects on the story he is overwhelmingly 
interested in understanding the action he has survived to narrate and raises fundamental 
questions. As a narrator- focalizer he ponders on these serious issues. Why do men find it 
impossible to be happy? How can they live if they are not totally to deny their instincts? 
Given the nature of their equipment, how can men work out ways of dealing with the 
world outside them-and the world they make?

In fact, this novel is a story of passion and it is created through speaking and Dowell 
creates himself through his creation of passion. It is as if he reminds us over and over 
of a former existence-intolerable, passionless, and exhausting, a non-existence, only to 
prove to us in the face of our skepticism that he can create his own identity. In disbelief 
at what he was he dissociates his past self from the present:“God, how they worked me!” 
The Good Soldier (88) and “well, there you have the position, as clear as I can make it the 
husband an ignorant fool […]” (93).

It is the primacy of his existence as narrator, rather than cuckold, eunuch, fool, naïve 
that he forces us to accept. Through the act of telling, the narrator achieves the potency 
and effectiveness he has yearned for as Florence’s husband, Leonara’s confiant and 
Ashburnham’s disciple. Dowell is bent on vindicating his manliness and at the same time 
his sexual purity: “I will vouch for the cleanness of my thoughts and the absolute chastity 
of my life” (11-12). In the last part of the novel he says, “I have stuck to my idea of being 
in a country cottage with a silent listener […] of the distant see the story as it comes” 
(183). The correspondence between life and the narrator’s art is just: both are matters of 
fragments and glimpses; Dowell forces a dual role up on the reader, and the reader finds 
himself/herself in the same dual and uncomfortable relation to the reality of the story as 



Janabhawana Research Journal      Volume I,   Issue 1   (Jan-Jun 2016) 

26

Dowell did to real life. The literary quality of his language and of the situation-these are 
the some-what artificial fruits of his plan, his plans “for a shock-proof world” (49).

Again, Dowel offers us two alternatives and apparently unrelated explanations for the 
‘heart’. One, that is a plot hatched by Jimmy and Florence for the sake of their privacy; 
the other, that it is Florence’s fear of her husband’s capacity for physical violence, as he 
demonstrates it to his Negro servant who drops the suitcase containing her drugs: “It 
affirmed in her the desperate resolve to conceal from me the fact [….] she was afraid 
that I should murder her” (92-93). Dowell’s claims to nothingness-being nothing, doing 
nothing, knowing nothing, feeling nothing, thinking nothing, believing nothing and the 
pervasive nihilism of his attitudes are not in the service of an epistemology: he says, “But 
upon my word, I don’t know how we put in our time. How does one put in one’s time?” 
(35).

As the novel proceeds, we watch him through changes of focus and mood and tone as 
he saturates himself with realizations and evasions and conventional sentiment until he 
reaches an outburst which, though it is as direct a statement as he is capable of still needs 
interpretation as he says: “For all that time, I was just a male sick muse. And what chance 
had I against those three hardened gamblers, who were all in league to conceal their hands 
from me?” (69)

There are moments in the story when Dowell is perfectly plain with himself and with 
the reader, though never for very long. We remember his saying once, “I do not believe 
that anyone has ever been fond of me,” and Leonara replies and he reports it: “I’m fond 
enough of you […] to say that I wish every man was like you” (67). In his digressions 
on love, he seems to be without tricks. Dowell would like to know what to make out of 
instinct, cruelty, aggressions, sexuality and so on. He raises the question at the beginning 
“there is nothing to guide us [….] or are we meant to act on impulse alone? It is all 
darkness” (12).

Dowell is able to answer his own question by the end: “conventions and traditions I 
suppose work blindly but surely for the preservation of the normal type: for the extinctions 
of proud, resolute, and unusual individuals” (238). He has told his story by means of 
repetitions, with each repetition not only casting back and eddying around to find still 
another refraction, another context, another link, but strengthening his mastery over his 
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own pertinence. Dowell’s “blind engagement with the world”, he thus reaches towards an 
understanding of just what has happened and towards a new identity. As he says, “my wife 
and I knew captain and Mrs. Ashburnham as well as it was possible to know anybody, and 
yet, in another sense we knew nothing at all about them” (3). Ford’s indictment of this 
kind of radical split between conscious social behavior and unconscious desires figures 
throughout his career. Dowell’s passions are so thoroughly repressed that his nature is 
stunted and his vision distorted; he cannot see what the rest of the world acknowledges.

Dowell does have passions and desires, though they are unconscious, nearly irretrievable. 
They become apparent to him only after the fact, when the safe, secure world he has 
known has already begun to fragment. His first response on learning of Florence’s death 
is an unconsidered reflex: “Now I can marry the girl” (104). Dowell’s fragmentation of 
sensibilities, his passivity and buried passion, his initial blindness to the external world 
and to parts of his own soul, all appear less idiosyncratic of we recognize his relation to 
other characters.  

The starting point of Dowell’s moral growth is also the beginning of his attempt to puzzle 
out what he knows of the affair with the Ashburnham’s. Almost immediately after our 
first glimple of Ashburnham, so, “well set up […] such a touch of stupidity” (8), and 
Leonara’s revelation of her husband’s infidelties, Dowell, with a full measure of irony, 
qualifies his judgement: “I don’t want you to think that I am writing Teddy Ashburnham 
down a bruste” (10). At this early stage, however even Ashburnham’s ‘noble’ qualities 
seem to Dowell as belonging to the realm of suspicious, treasonable appearance. In this 
way, Dowell himself repeatedly charges Ashburnham with sentimentality-his ironic tone 
acknowledging the trait as both blame-worthy and noble.

As with Dowell’s continuous use of the narrative to understand himself and to make 
sense of his experience, speech reveals to Ashburnham his own passion for a girl, Nancy 
Ashburnham’s night long confession to Dowell anticipates what the other will do in turn-
make a story of his experience and tell this tale to a silent audience, “a woman or a 
solicitor” (250), as if to make it rear, to have it exist independently of his own thoughts. As 
almost the exact centre of the narrative, Dowell discloses his love for Nancy Rufford, first 
declared to Leonora the same night of his wife’s death and only hours after Ashburnham 
has spoken to the girl of his own passion. Dowell believes that Nancy Rufford as he had 
no other. She was the only woman he ever really loved (113). It shows his psychological 
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problem, i.e. lack of self- esteem, therefore, he relies on what Ashburnham says or does. 

The measure of change in Dowell’s judgment of Ashburnham can also be seen in his 
ironic tone. Rather than the repeated assertion that Ashburnham was a ‘good soldier’, 
undercuts by the brittle irony of disabused bitterness, by the end Dowell is ready to claim 
that the “villains--for obviously Edward and the girl were villains—have been punished 
by suicide and madness” (216). Here, the irony simultaneously mocks social standard 
of judgment (which Dowell had earlier shared) and established Ashburnham and Nancy 
as something other than villains. Indeed, the absolute term villains guide the reader’s 
reconstruction of an alternate meaning to an equal and opposite extreme. In Dowell’s 
eyes, therefore, the essential truth of Ashburnham’s character lies in this single absolute 
contradiction to society’s comfortable verdict. In this novel, the focalizer does not have 
much knowledge about the focalized. 

The narrative technique of The Good Soldier is a formal model of this interior action 
rather than exterior events. We are entirely restricted to what Dowell perceives, and the 
order in which we receive his perceptions is the order of his thought; we never know 
more than he knows about his “saddest story” (1) and we go through his contradictions 
and uncertainties as stages in our own progress towards knowledge. As a fixed internal 
focalizer, the readers get his subjective or personal experiences rather than objective or 
absolute truth. As a focalizer he is an unrealiable focalizer because of his inexperience 
about the issues he deals with. So he has been portryed ironically by the author, Ford. 
On the basis of the images he creates about himself we find him as a fallible narrator-
focalizer. 

Ford Madox Ford’s The Good Soldier is a story about the ephemeral, private, and 
anxiously guarded interiority of the psychological subject. In other words, it is a story 
about object in focalizer’s perception. In the effort to secure the borders of a psychological 
interior against the swift urban rush of mobility, narrator cum focalizer James Dowell 
paradoxically works to create a sense of psychic and temporal integrity in and through 
identification with objects, specifically objects of exchange. In this way, Dowell’s narrative 
relies on a division between perceiver and external world, between “subject and object, 
i.e. between focalizer and the focalizeds” (Bal 145). The real psychological problem of 
the novel, however, lies with the nature of the objects that define the psychic economy of 
the impressionist subject.
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The present researcher’s prime concern lies on how The Good Soldier narrates 
subjectivity, and the subject’s attempt to anchor itself in the objectivity of things, as part 
of an epistemological crisis that circulates around an impending slippage of signification. 
The contingent objects of exchange constitute and betray and stable space of mind, 
generating Dowell’s anxious inability to fully know the self or the other. The question 
of the fixed internal focalizer as the only narrator’s reliability points to Dowell’s anxious 
psychological expression of the tension between expansion and reification, a tension most 
legible in the material objects of exchange. As such, the novel posits the inextricability of 
material culture and modern impressionist psychology.

The Good Soldier posits the centered psychological subjects as a fictional category in 
constant negotiation with the material objects of exchange. This novel opens with James 
Dowell writing the history of the relations between his wife, Florence and himself, with 
Edward and Leonora Ashburnham, members of the British Gentry. However, this crisis 
of knowing and anxiety it elicits and sustains is primarily an effect of Dowell’s opening 
announcement of ‘the saddest story’ is linked to the uncanny nature of the other, as he 
ambiguously states: “My wife and I knew captain and Mrs. Ashburnham as well as it was 
possible to know anybody, and yet, in another sense, we knew nothing at all about them” 
(7). This link between sadness and an alterity that exceeds empirical knowledge posits 
a melancholic loss and orientation as a contradiction internal to the logic of possessive 
individualism and acquisition. Dowell doubts his memory in the face of lost “permanence 
and stability” (10) among the four protagonists, resulting in paranoid impressionist 
assertions: “And yet I swear by the scared name of my creator that it was true” (11). 
Likewise, Dowell says, “I am a goodly apple that is rotten at the core (28). He discovers 
its rottenness only in nine years and six months less four days, is not it true to say that for 
nine years I possessed a goodly apple? So, it may well be with Edward Ashburnham, with 
Leonora his wife and poor Florence. 

Here, the psychic depth, memory and value are thrown into question by the anxious 
awareness of a temporal contingency that both structure the private subject’s knowledge 
and is ‘a menance to its security’. More importantly, however, possession of a goodly 
apple’ that is later understood to have been always already rotten at the core a material 
object that figures value and knowledge as contingent raises questions about the temporal 
limits of knowing that structure a subjectivity in flux.



Janabhawana Research Journal      Volume I,   Issue 1   (Jan-Jun 2016) 

30

Dowell lamentingly recalls their period of unbridled wealth and consumption marked by 
melodramatic breaks in the various socio-sexual contracts-saying “to have all that and to 
be all that! No, it was too good to be true” (13). He links having and being, and he does so 
specifically in terms of the loss embodied by the material object. The material object that 
contains its own devaluation makes the shifting limits of memory as the site of anxiety 
ridden psychic depth. The solid identity are marked by contingency, the object world, in 
turn, leaves only an ephemeral trace in the subjective flux of the narrative. In this way, the 
impressionistic technique expresses the narrative’s tourist economy of psychic experience 
in which shock governs an impossible need for anchorage as the narrative voice seems to 
follow the circulation and flux of capital.

The four protagonist’ whirl-wind tour of the great cities of the continent leaves Dowell 
with little more than fleeting visual impressions.So, Dowell feels the need for identification 
with objects, but only as negation. Dowell’s visual description of Leonora Ashburnham 
figures the disembodied value of capital by an uncanny object-relation and the logic of 
displacement:

Certain women’s lines guide your eyes to their necks, their eyelashes, their lips, their 
breasts. But Leonora’s seemed to conduct your gaze always to her wrist. And the wrist 
was at its best in a black or a dog-skin glove and there was always a gold circle with a 
little chin supporting a very small golden key to a dispatch box. Perhaps it was  t h a t 
in which she locked up her heart and her feeling. (39-44)

It shows Dowell’s adulterous desire towards Leonara, Edward Ashburnham’s wife. Here, 
any psychic or emotive depth is subsumed by the commodity objects marking the subject.

As his recollections gradually reveal Florence’s participation in a series of sexual 
exchanges, he reduces her to the empty material object that only represents a contingent 
value. Dowell writes, “Florence was a personality of paper that she represented a real 
human being with a heart, feelings, with sympathies and with emotions only as a blank 
note represents a certain quantity of gold” (120).

Leonora’s conventions are the “English Catholic conscience, her rigid principles, her 
coldness, even her very patience” (47); conventions which are, Dowell thinks, “all wrong 
in this special case” (47). It is characteristic of him that he refuses to generalize beyond 
the special case. As he says, “society must to on, I suppose, and society can only exist 
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if the normal, if the virtuous, and the slightly deceitful flourish, and if the passionate, 
the headstrong, and the too truthful and condemned to suicide and to madness” (16—
161). Yet in the end he identifies himself unconditionally with passion: “I loved Edward 
Ashburnham”, he says “because he was just myself” (160-161). Dowell, in the end, does 
claim to know another human heart i.e. Ashburnham’s heart but in reality he does not. 

The fixed internal focalizer, James Dowell produces the impressionistic response towards 
the focalizeds such as his wife Florence, his model and friend Edward Ashburnham, 
Ashburnham’s wife Leonara and his mistress, Nancy. The novelist shows what the 
focalizeds mean to Dowell, i.e. he is concerned with the focalizer’s subjective response 
rather than objective response. He deals with ideas, feelings or opinions that Dowell 
gets about focalizeds’ he concentrates on transitory mental impressions or felt by the 
observer, Dowell. Moreover, he does not give any explanation of external causes. In this 
sense, Dowell is not only a focalizer but also an impressionist who entertains people by 
copying the way the famous English soldier, Edward Ashburnham behaves. Moreover, 
of a schizophrenic person Dowell has no fixity but fluidity of impressions. In short, Ford 
asserts significance of sensory perceptions rather than too limited rationalist concern.

Throughout the novel, Ford presents the operative definition of patriarchal masculinity 
in late Victorian and Edwardian England as inextricably linked to the assumptions and 
practices of imperialism, likening the expectation that mean transgress boundaries in 
order to possess ever more, women to the scramble for colonies among colonial powers. 
Ford positions Dowell as a fictive autobiographer who shapes his self-presentation to 
meet his specific desires and anxieties at the time of writing. Ford shows Dowell raising 
the question of how to tell his story: “I don’t know how it is best to put this thing down 
whether it would be better to try and tell the story from the beginning, as if it were 
a story; or whether to tell it from this distance of time” (15). Dowell’s shift between 
his previously and presently-held views can be read as vacillations between denial and 
acknowledgement that Florence and Edward have both had extramarital affairs including 
with each other.

It is in The Good Soldier Ford extensively depicts anxieties about the instability of the 
gentry system, patriarchy, and imperialism and explores the role of narration in managing 
these anxieties. Dowell focuses on Edward as the pinnacle of stability, given his position 
as a male member of the English gentry, the elite product of a nation with a long 
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established history and unmatched imperial power. But his narration of the established 
elite cannot stand as an affirmation of stability. In the case of masculinity, for example, his 
acknowledgement of Edward’s series of extramarital affairs leads to his crisis over raging 
stallions. Not only does Dowell’s lack of participation in extramarital affairs threaten his 
claim to this newly revised masculinity, his gender identity also becomes destabilized 
when Edward, who could put up a pretty good deal of talk when there was no man around 
to make him feel shy, effeminizes Dowell by pouring forth a confession to him. Dowell 
concludes, “You see, I suppose he regarded me not so much as a man I had to be regarded 
as a woman or a solicitor” (25-26).

His revised understanding of patriarchal masculinity directly puts his own gender identity 
into question. The parallels between imperialism and gender relations in the novel map 
into Dowell’s gender identity as well. Giving his description of himself as being “no 
better than an eunuch” (46), he resembles nations that fail to complete in the imperial 
race. By creating an American narrator who aspires to be British, Ford can examine 
Dowell’s anxieties in relation to specific intersections of nationality, class and gender. As 
we see, when Ford includes near the end of the novel some of Dowell’s most radically 
and repeatedly revised depictions of the female characters, Ford emphasizes that these 
depictions should be viewed as products of Dowell’s anxieties rather than as intended 
realistic representations of women. Reaching against the emasculating threat of Florence’s 
and Leonora’s transgressions of gender boarders, Dowell often tries to preserve his idea 
of proper womanhood by constructing women such as Masie Maiden and Nancy as 
‘submissive’ and ‘innocent’ (41). It shows the gender bias of the males in Edwardian 
patriarchal society.

Ford especially reflects upon anxious reactions to historical changes, including the sense of 
decline in the British Raj. Much late Victorian and Edwardian writing, perhaps especially 
when it is most aggressively imperialist, has an elegiac quality about it, mourning the 
loss of adventure, heroism, true nobility. Ford also couples Dowell’s heightened anxiety 
about the decline of patriarchy and the gentry with another intrusion of the colorizers. 
Dowell reports on his own travels through Africa to Ceylon where he finds Nancy insane 
in a darkened room. Situating madness in a colonized space, the novel hints at fears 
of a collapse of British imperial power. By suggesting imperial decline as a backdrop 
to Dowell’s distress over the emergence of a feminized era’ The Good Soldier depicts 
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Dowell as similar to writers such as Alfred Tennyson who expressed panic on behalf of 
late-Victorian imperialism that British society was losing control of woman’s laboring 
and reproductive body, as well as that of the laboring native.

Ford’s narrative and its fictional interiority inhabit the schizophrenic realities of 
exchange. The contingency of value, the slippage of meanings and impressions under 
capitalist exchange, is a menace to security. Ford’s anxious impressionism and its psychic 
economy of loss is acquisition that deploys the schizophrenic voice of capital in order 
to register the necessary tension between finance capital and the body in the market. It 
shows commodification of female body in Edwardian capitalist society. Moreover, Ford 
portrays the hypocritical and shallow morality of the co-called aristocrats of the then 
society. By portraying the fixed internal focalizer ironically, Ford produces impressionistic 
or subjective effect of the focalizer and at the same time wants readers not to take his 
focalization at face value. In short, Ford wants reader to take his text as an image and give 
the impressionistic response from reader’s side as well. 

The novelist wants the readers to evaluate his only focalizer-narrator on the basis of the 
relation between focalizer, Dowell and the focalized, the people or things or objects who/
what get filtered through the focalizer’s perspective. As per his relationship with his wife 
Florence, his friend Edward Ashburnham, Edward’s wife Leonoara and other characters, 
he tries his best to prove himself as a reliable narrator, dutiful husband, honest friend and 
more importantly a civilized Edwardian aristocrat. It is because he all the time seeks for 
readers’ sympathy but in vain. Because of Ford’s ironic portrayal of his only focalizer 
everything the narrator says cannot be taken at face value. 

To sum up, Ford, by deploying fixed internal focalization as literary technique, produces 
Dowell’s impressionistic response ironically. His main objective behind the use of Dowell 
as a fixed internal focalizer is to satirize the follies and foibles of the so-called aristocratic 
society of his time, i.e. Edwardian era. Ford criticizes shallow morality such as infidelity, 
sexual intrigue, deception, prejudice, hypocrisy, vanity, showiness of the then aristocrats 
by making his focalizer cum protagonist Dowell the victim of the narrative he tells. For 
instance, in this novel Dowell’s friend Edward Ashburnham, an aristocrat in high post 
in English army (the ‘good soldier’ in the title of the novel) is really not good but very 
corrupted man who has extramarital affairs with many other women including his own 
housemaid and Dowell’s wife, Florence. Even Dowell’s wife Florence has extramarital 
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affairs with many other men. They suffer from psychological problem in such a way that 
both Edward Ashburnham and Florence commit suicide. Dowell is so blind that he cannot 
see the moral problems in himself and others. He himself tries to have sexual intercourse 
with Ashburnham’s housemaid, Nancy. In short, both the focalizer and focalizeds are 
morally and sexually corrupted. But the problem is that they are so morally blind that 
they do not see or realize these weaknesses. They have prejudice, hypocrisy and gender 
bias. In this way, Ford Madox Ford satirizes the manners of the aristocrats by distancing 
himself from the fixed internal focalizer, James Dowell
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Formal and communicative competence:  
A case of grade twelve students

 Dor Prasad Bhandari

Abstract

This article attempts to identify and compare between formal and communicative 
competence acquired by the students of grade twelve. This study is a survey type in 
nature. The researcher has purposively selected five different higher secondary schools 
of Kathmandu valley and 20 students from each school for the primary sources of data. 
The test items were the major tools for the collection of data. This study tries to find out 
the formal and communicative competence of the students of grade twelve.

Key Words

Formal communicative competence, grammar, knowledge, linguistics, performance

General Background

Language is a means of communication through which we share our ideas, thoughts, 
feeling, and emotion. In fact the uniqueness of human beings lies in the way s/he 
communicates. It is the language which makes human language different from other 
animal communication. Language is the important means of communication. Language 
is the gift of only human beings because language is species-specific. Language also 
helps to transfer the values, norms, traditions, cultures from one generation to another 
generation.

There are various modes of communication viz: aural, visual, olfactory, tactile, 
and gustatory. Language has been defined as the voluntary vocal system of human 
communication. (Corder,1973) says 'language is concrete object which can be handled 
physically like a tool. 'There are many languages in the world, among them English is 
taken as prominent language which has wide coverage, richest vocabulary and large 
functions .Therefore, it is regarded as a contact on foreign language. English is the 
most vital means for any person to become success in local, national and international 
communication. As world is getting more and more complex day by day, the important 
of English is crucial. English is playing vital role in transmitting culture, civilization 
from one corner to another corner of the world. English is used as lingua-Franca, trade 
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language, second language or foreign language for international communication but also 
a gateway to the world body of knowledge.

Competence

The term 'competence' refers to the speakers' knowledge of their language the system of 
rules that they have mastered so that they are able to produce and understand an indefinite 
number of sentence and recognize grammatical errors as well as ambiguities. It is an 
idealized concept of language. As Chomsky (1965) mentioned. Competence is the native 
speakers' knowledge of his language and the system of rules that has mastered his ability 
to produce and understand a vast number of new sentences. It is the study of the system 
of rules. Competence is then an underlying mental system. It underlies actual behavior, 
linguistic intuition, and ability to analyze language, detecting ambiguities, ignoring 
mistakes, understanding new sentences and producing entirely new sentences. It is a set 
of principles which a speaker masters .It deals with the structures of the language that 
person has succeeded in mastering and internalizing whether or not he utilizes   them in 
practice without interference from the many of the factors that play role in actual behavior 
(Lyons, 1970).

For effective communication every speaker needed to know not only the rules of usage 
and vocabulary of the language but also its rules of use and interpretation. He needs to 
know not only the phonological, grammatical and semantic system of language but also its 
discourse and pragmatics. (Richards and Rodgers, 1985) mention:

Competence is a person's internalized grammar of language .This means a person's 
ability to understand sentences they have never heard before. It is also includes a person's 
knowledge of what are and what are not the sentences of a particular language.

Communicative Competence

The communicative competence focuses not only the correctness in the use of the language 
but situation ally appropriate. (Hymes, 1972) uses the term 'communicative competence 
Tor the first time. It enables the human to convey and interpret a message. According 
to (Richards and Rodgers, 1985) 'communicative competence is the ability not only to 
apply the grammatical rules of language in order to form grammatically correct sentences 
but also to know when and where to use these sentences.' Communicative competence 
includes:
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Knowledge of the grammar and vocabulary of language, rules of speaking, knowing how 
to use and response to different types of speech aspects such asrequests, apologies, thanks 
etc. and knowing how to use language appropriately.

Linguistic Competence

 Linguistic competence refers to the overall formal knowledge of grammatical system. 
It includes the phonetics, phonology, semantics and pragmatics. It concerns with the 
grammatical structure.

Pragmatics Competence

It’s the ability to interpret language properly and use it appropriately in a given situation.

Strategic Competence

 It refers to the coping with strategies that communicators employ to initiate, terminate, 
maintain, repair and redirect communication.

Objective of the Study

This study has the following objectives:

	To identify students' formal and communicative competence. 

	To compare students formal and communicative competence.

	To list pedagogical implications.

Significance of the Study

As this study aims to identify and compare between formal and communicative competence 
acquired by the students of grade twelve. This study will be more significant

	To those who are involved in the language teaching and learning.

	To those who carry out a research on competence under English Languageteaching 
and methods.

	For ELT practitioners.

Methodology

In this study the researcher attempted to identify and compare the formal and communicative 
competence acquired by the students of grade twelve .using both primary and secondary 
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source of data.

Sources of Data

Both primary and secondary sources of data were used in this study. The primary data were 
the responses made by the students of higher secondary level i.e. grade twelve at various 
higher secondary school of Kathmandu valley through test items .In this set of test items 
different test items were developed and asks to students. And secondary sources of data 
were related books, journals, English curriculum of higher secondary level English, text 
book, work book of grade twelve and other related literature.

Population and Sample Size

The population of this study consisted of the grade twelve students who are studying 
English as their compulsory subject in different five higher secondary school of Kathmandu 
valley. Purposively, twenty students were selected from each school consisting ten boys 
and ten girls. The sample population was selected using random sampling.

Tools and Techniques of Data Collection

Test items were the major tools for the collection of data .They were prepare on the 
basis of curriculum of grade twelve. The prescribed structure and accuracy were focuses 
providing the appropriate situation to get the written answers from the students to find out 
the formal competence. The same set of test items were supplied to the students to have 
conversation in pairs and group focusing on their fluency and situational appropriateness.

Having the prepared copies of the tools the researcher visited the purposively selected five 
higher secondary schools of Kathmandu valley. For written test students were given the 
questions in paper in which they wrote answer. For Spoken test, the researcher gave the 
instruction first and the students were asked to have the conversation in pairs.

Limitation of the Study

The researcher was guided by appropriate research methodology to come up with suitable 
findings. However there are some notable research limitations:

	This study was based on selected data based on responses made by grade 
twelve'sstudents of different five higher secondary schools of Kathmandu valley.

	The same set of test items was administered in both written tests and conversations
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	Formal competence is mainly concerns with grammatical forms and structures of 
alanguage.

	Though communicative competence is vague in notion, situational 
appropriatenessand fluency of the language emphasized.

Presentation of Students'Response

The researcher had selected 20 students and designed 15 questions from 12 grade English 
book related to language functions. All questions were asked orally as well as written 
for both formal and communicative competence. Then the responses and written answers 
were analyzed structurally and functionally concerned with accuracy and situational 
appropriateness.

Table No.l

The overall performance in conversation
S.N. Communicative functions C.R.% I.R. % Total
1 Describing 65 35 100
2 Giving direction 53 47 100
3 Asking to repeat 56 44 100
4 Expressing wishes 57 43 100
5 Suggesting and advising 44 56 100
6 Asking for permission 60 40 100
7 Expressing sympathy 55 45 100

The table shows that the performance on the basis of correct responses of the students 
on expressing sympathy, describing, asking to repeat, expressing wishes asking for 
permission were found greater and response based on suggesting and advising is not found 
satisfactory.

Analysis of the Errors in Written Forms

While analyzing the written form of the students the researcher mainly concerned with 
the accuracy i.e. structural aspects of language .He found that students mostly committed 
errors in tenses, subject-verb agreement, word order, article,preposition, lexical 
item,spelling,punctuation, direct question and conjunction.

Collective Comparison between Formal and Communicative Competence

The written answer and spoken dialogues were evaluated considering the grammatical 
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lexical and contextual elements then divided in three grades . The first grade A, the second 
grade B and third grade C respectively. The following table shows the distribution of 
errors made by students in written form and conversation and obtained grade by them, on 
the basis of errors they made.

Table 2

Collective comparison
Group No of 

respondent
Errors in 
written form

No of 
respondent

Errors in 
conversation

A 25 115 11 60
B 60 490 20 120
C 15 85 69 695
D 100 100 100 875

The table shows that the majority of the students made errors in written forms, especially 
in articles, preposition, lexical items, word order, subject verb agreement, spelling and 
tense. Students made 690 errors in those areas of written form. However, the majority of 
the students made more number of errors in conversation then in written form especially 
in such area as context, fluency, pronunciation, unclear words /sentences, comprehension 
and repetition of words. It was found that students made 875 errors in conversation. This 
also proves that the students were more competent in written form than in conversation.

Findings

On the basis of the analysis and interpretation of the collected data, the following findings 
have been listed:

	The performance of the students based on correct response in describing, asking 
for permission was excellent and well-satisfactory.

	It was found that students made many errors in conjunctions, subject verb greement.
The highest number of errors is in subject verb agreement.

	The students more sentences and committed fewer errors.

	Thus it was found that students were more competent in formal competence than 
incommunicative competence.

	All the students took part actively in written form and performed better in it where 
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assome of them felt shyness and hesitation in their conversation.

	In the group discussion, all the respondents told the researcher that they felt easy 
to express their ideas in written form than in spoken form. This shows that students 
have more difficulties in speaking than in writing. 

Recommendation and Pedagogical Implications

The researcher identified the relationship between formal and communicative competence, 
and came to the conclusion that formal competence is better than communicative 
competence of the grade 12 students. The findings of the study are useful for everyone 
involved in teaching English Language. The researcher would like to recommend the 
following suggestions and pedagogical implication for the betterment of the situations:

	Students are needed to encourage speaking English language inside and outsides 
the classroom.

	The teacher, students and all concern body should be sincere to apply communicative 
approach in language teaching.

	All the teachers who are teaching English at higher secondary level should be 
trained enough.

	Effective and appropriate materials for example student's books, work books, 
listening cassettes are to be prepared.

	The class size should not be too large so that the students can have practiceon 
communicative competence.

	The class size shouldn't be too large so that the students can have practice on 
communicative competence.

	The English language should be provided opportunity to involve and practice 
language structures and functions in the classroom.

	Regular checking, observation and suggestions from the experts should be 
continued for the better result.

	Language should be viewed as a means of social interaction.

Therefore communicative aspects of language should be given due emphas is 
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inteaching.

	Real conversations and dialogues as well as various language functions should be 
presented by simulating the environment in the classroom.
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Reproduction on Paulo Freire and Use of Modern classroom

Giriraj Upadhaya

Abstract

This study attempts to synthesize on the philosophical concepts of Paulo Freire on the 
use of education. It studies the reproduction of Freire’s thoughts to the classroom and its 
impact on the world of ‘educator’ and ‘educatee’. This study is a reproduction of Freire’s 
reaction to ‘banking education’ and problem-posing model, culture-circle, codifications, 
praxis. Easter experience, discourse and conscientization. Freire draws upon and weave 
together a number of strands of rational about educational practice and liberty .Freire’s 
theoretical developments have had a substantial control on the development and use of 
modern educational practice.

Keywords 

banking education, modern classroom, praxis , reproduction.

Introduction

This study attempts to depict Paulo Freire whose notions has consequently influenced 
other academic corrections and remained as inspiration to many. As Brazilian educator 
has been very radical in his methodology to educational aspects and have continued 
authentic to his convictions. His philosophy has a lot to offer to the field of education 
in all aspects and remains effective in most of the times. Freire’s philosophy on modern 
education has infused totally in the modern education areas and has genuinely subjective 
and models used in literacy.

Functioning initially in the modern education system, Freire considered adult literacy 
programs whose attempt to help the lower class people to read and write by helping 
them to respect their day to day language. Freire claimed that the foremost purpose of 
education was to build on the several skills like language, experiences and skills of an 
“educatees”, rather than imposing on them the culture of the “educators”.

Freire left behind an important dent on thinking about liberal exercise. Freire enabled to 
display the weave together, a number of strands on thinking about modern educational 
practice and liberation. Freire’s philosophy gets start from the respect to humility before 
dominated poor people and had a respect for their understanding of the modern education 
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in the world. They state a common sense” which constitutes knowledge no less important 
than the scientific knowledge of the professional/dominant group/oppressors as he termed 
them (Darder, 2002).According to Freire respect and humility raises the trust and message 
between the learner and instructor.

Accordingly, education becomes a joint activity, a dialogue between participants rather 
than a 'top-down' one-way lecture from one person for the benefit of the other. In saying 
this Freire did not intend to create conditions where learner’s knowledge, feelings and 
understanding should go unchallenged or for the teacher to step back as a mere facilitator 
(Freire, 1996). In this extent, we can argue that his trust that humility and respect fosters 
a state has been characterized by belief is unconditionally true.  To this issue in several 
examples learning takes place when there is joint respect as well as understanding in 
between the facilitator and the participants. Participant’sfeelings and knowledge should 
also be challenged and directed by the facilitator for significant learning to be achieved. 

The benchmark that Freire used for evaluating experiences grew out of Christianized 
Marxist humanism (Mclaren, 2000). On this locus, Freire insisted students and teachers 
both to unlearn their race, class, and gender privileges and to take part in a communicate 
along with those whose experiences are drastically different from their own. So, he did 
not uncritically affirm student as a learners or teacher’s experiences as an instructor but 
so long as the conceptual tools with which to critically interrogate them so as to minimize 
their politically domesticating influences (Hooks, 1994). 

Banking Education

In this sense, the structure of education, the educator sum in the minds of those who took 
part, who are cautious to be ignorant, bits of knowledge, as we deposit money, in an empty 
account. This is why Freire called this perfection of education as 'banking education'. He 
argued that the goal of 'banking education' is to demobilize the people within the existing 
establishment of power by conditioning them to accept the cultural, social, political status 
quo of the dominant culture. In the banking education model knowledge/education is 
seen as a gift given to the student by the teacher who considers the learner as marginal, 
ignorant and resource-less.

Freire saw this as false generosity from the dominant group (oppressors) and a way of 
dominating and controlling the people (the oppressed) to improve or maintain their own 
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interests (Freire, 1973). Some of the tools a banking education model might use include 
a pre-prescribed curriculum, syllabus or course book, which either takes no account or 
makes assumptions of learners' views or knowledge of the world. The banking education 
is not the best method of instruction; learners should be allowed to participate and also 
bring out what has been learned from their surroundings and earlier experiences. 

 problem-posing model 

To confront the banking education model, Freire proposed a problem-posing model of 
education. Instead of the belief that learners' and teacher's situation in the world is fixed, 
as the banking model suggests, the problem-posing model explores problems or realities 
people find themselves in as something which can be transformed (Mclaren, 2000). In 
this model, the teacher and learner discuss and analyze their experiences, feelings and 
knowledge of the world together. 

It is not the job of the teacher to provide answers to the problems, but to help the learners 
achieve a form of critical thinking about the situation, Freire called this conscientization 
(Freire, 1973). This makes it possible to understand that the world or society is not fixed 
and is potentially open to transformation. It becomes possible to imagine a new and 
different reality (Freire, 1988). 

In order to undertake this process successfully, the people (oppressed) must challenge 
their own perception of the dominant group (oppressor). Freire argued that the oppressed 
think of themselves as 'less than' or something lacking. He suggested that they have been 
conditioned to view the practices and behaviors of the dominant groups as complete, whole 
and correct. To become whole complete and correct means to simulate the practices of 
the dominant culture. To counter this perception means engaging the learner in a process 
of dis-identification with dominant culture/oppressor and to help the learner to imagine a 
new being and a new life according to their own rationality (Freire, 1973).Learning can 
best be achieved through critical thinking and analysis of one’s experiences and feelings. 
In many institutions, the best performed subjects are those that learners do it practically, 
for example Agriculture, Art and Design, Home science etc.

Culture Circle 

Freire took education out of the classroom and created "the culture circle", where 
learners used their own ways of speaking to articulate their shared understanding of how 
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their world came to be like it was and how to act to change their future. From being 
a monologue process, education became a process of dialogue in which educatees and 
educators engaged in mutually respectful learning. In culture circles, everyone makes 
good progress, not just a few isolated star-pupils" from gaian democracy. net. 

These themes, which are related to nature, culture, work, and relationships, are discovered 
through the cooperative research of educators and students. They express, in an open 
rather than propagandistic fashion, the principle contradictions that confront the students 
in their world. These themes are then represented in the form of codifications (usually 
visual representations) that are taken as the basis for dialogue within the circle. 

As students decode these representations, they recognize them as situations in which they 
themselves are involved as subjects. The process of critical consciousness formation is 
initiated when students learn to read the codifications in their situationality, rather than 
simply experiencing them, and this makes possible the intervention by students in society. 
As the culture circle comes to recognize the need for print literacy, the visual codifications 
are accompanied by words to which they correspond. Students learn to read these words 
in the process of reading the aspects of the world with which they are linked (Mayo, 
1999).

Although this system of codifications has been very successful in promoting print 
literacy among adult students, Freire always emphasized that it should not be approached 
mechanically, but rather as a process of creation and awakening of consciousness. For 
Freire, it is a mistake to speak of reading as solely the decoding of text. Rather, reading 
is a process of apprehending power and causality in society and one's location in it. For 
Freire, authentic education is always a "practice of freedom" rather than an alienating 
inculcation of skills (Freire.P.1988). The learning circle is a non-hierarchal 'class' model 
where participants can discuss generative themes which have significance within the 
context of their lives. The conditions needed for this have to be actively created as it does 
not often occur naturally. This can mean challenging cultural, gender and other status 
related power relationships and stratifications. 

Generative themes and codifications:

A generative theme is a cultural or political topic of great worry to participants, from 
which discussion can be generated. These generative themes are then represented in the 
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form of Participants are able to step back from these visual representations of their ideas 
or history and decode or explore them critically by regarding them objectively rather than 
simply experiencing them. This makes it possible for the participants to intervene and 
initiate change in society (Freire, 1978). 

At first, Freire worried himself with literacy education. The codifications (visuals) 
prompted discussion, phrases and words which learners would use to develop their 
skills. Although this system of codifications has been very successful in promoting print 
literacy among adult students, Freire always emphasized that it should not be approached 
mechanically, but rather as a process of creation and awakening of consciousness (Freire, 
1988). For Freire, authentic education is always a "practice of freedom" rather than an 
alienating inculcation of skills. Codification is a way of gathering information in order to 
build up a picture (codify) around real situations and real people. 

Decodification is a process whereby the people in a group begin to identify with aspects 
of the situation until they feel themselves to be in the situation and be able to reflect 
critically upon its various aspects, thus gathering understanding. It is like a photographer 
bringing a picture into focus (Mclaren, 2000).Indeed generative themes and codifications 
are in use in institutions of higher learning and this approach is beneficial if used with the 
guidance of teachers. Freire’s approach is therefore useful in today’s world. 

Praxis (action / intervention)

The perspectives of Paulo Freire is derived from both Marxist and Existentialist thought, 
maintained that for the oppressed to become authentic selves they must fight not only 
for freedom from hunger, but for freedom to create and construct, wonder, and venture. 
True knowledge, Freire contended, emerges only through restless, impatient, continuing, 
hopeful, critical inquiry with other people about their relations to the world. Therefore, 
he advocated:

Instead of learners receiving, filling and storing deposits made by 
educators, learners should be allowed to develop praxis, an inventive way 
of life that encourages free, creative reflection and thoughtful action in 
order to change the world, even as the learners are transformed in the 
process (Encyclopedia of the social and cultural foundations of education, 
2008). 
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A core component of Freirian theory is that learning begins with action is then shaped 
by reflection, which gives rise to further action. Learning is thus a continuous process, 
directed at enhancing the learners’ capacity to act in the world and change it. For Freire, 
whether it is called literacy or learning, this is the principal political task of any society 
committed to people-power.

Freire put forward the notion that authoritarian forms of education such as banking 
education prevented learners from 'knowing' the world and seeing it as something which 
can be changed. He believed that authoritarian forms of education inhibited the liberation 
and freedom of the oppressed. Freire argued that change could come through a process 
of dialogue and reflection leading on to change through action or intervention and or 
political change. Freire called this process praxis (Freire, 1973).

"The act of knowing involves a dialectical movement that goes from action to reflection 
and from reflection upon action to a new action."(Ibid). In summary, in regard to learning, 
literacy and praxis Freire says:

If learning to read and write is to constitute an act of knowing the learners 
must assume from the beginning the role of creative subjects. It is not a 
matter of memorizing and repeating given syllables, words and phrases 
but rather, reflecting critically on the process of reading and writing itself 
and on the profound significance of language (Freire, 1988).

It is through action, dialogue, reflection and intervention by both the teacher and the 
learner that true learning can be achieved in the classroom. Success stories have been 
reported in institutions where teachers allow learners to commune freely with them, but 
with rules and regulations being kept. 

Easter experience

Paulo Freire (1994), according to him, those who genuinely or reliably commit themselves 
to the people must re-examine themselves constantly. Those who undergo it must take on 
a new form of existence; they can no longer remain as they were. To him this conversion 
is so radical and does not allow for ambivalent behavior… Conversion to the people 
requires a profound rebirth. A number of informal educators have connected with Paulo 
Freire’s use of metaphors drawn from Christian sources. An example of this is the way 
in which the divide between teachers and learners can be transcended. The educator for 
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liberation has to die as the unilateral educator of educatees in order to be born again as 
the educator-educatee of the educatee-educators. An educator is a person who has to live 
in the deep significance of Easter (Taylor, 1993). 

According to Freire teachers should be beyond reproach so as to be good role models to 
their students. Teaching is a very noble profession and those who go into it must be ready 
to lead by example, thus calling for continued personal reflection to remain worthy of the 
profession. 

Dialogue 

In regarding dialogue, Freire comes in favour of dialogue, normal drop a line to unlock 
doors for success and victory in any situation. Dialogic action challenges mediating social 
realities by posing them as problems that can be analyzed critically by those who have 
direct experience of them (Freire, 1997). When instructors and learners communicate, 
there are always breakthroughs. Freire argues that dialogue is not just about deepening 
understanding but is part of making a difference in the world. 

Dialogue becomes a form of collective praxis directly concerned with unveiling 
inequitable conditions obscured by the ruling classes. The process is important and can be 
seen as enhancing community and building social capital that leads to justice and human 
flourishing. To enter into dialogue presupposes equality amongst participants. Each must 
trust the others; there must be mutual respect and love (care and commitment). Each one 
must question what he or she knows and realizes that through dialogue existing thoughts 
will change and new knowledge will be created (Mayo, 1999). Freire’s emphasis on 
dialogue has struck a very strong chord with those concerned with popular and informal 
education. 

Informal education is dialogical or conversational and involves respect and people 
working with one another(co-operative activity).According to Paulo Freire too much 
education involves “banking”-the educator making “deposits” in the educate(Gadotti, 
1994). Dialogue is an encounter, mediated by the world itself, between men and women 
to name the world (make sense of the world).Dialogue is the means by which we achieve 
significance as human beings. Those in the dialogue must each want to name the world. All 
must be able to speak the word to name the world. “The domination implicit in dialogue 
is that of the world by the dialoguers; it is conquest of the world for the liberation of 
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humankind” (Freire, 1972). Man is not allowed to understand and transform the reality 
that encircles him when education is simply a method used to adapt him to this reality. 

Freire is of the attitude that the individual learns to understand and transform reality. In 
order to achieve this goal, it is necessary that “dialogicity” be established between teacher 
and student, since man does not create himself in silence, but through words, actions and 
reflection. The use of dialogue, therefore, is the key element in learning. The dialogue 
established between the two subjects helps to increase reciprocal kindness, something 
that is an act of bravery, not cowardice. 

In Freire’s terms, learning based on group dialogues is liberating for everyone involved in 
the process. By contrast, teaching based on individual monologues in an imposed language 
leads to silence and apathy, and is the ultimate form of oppression. In his analysis of the 
dynamics of power, Freire reserves the term "oppressed" for those whose own voices 
are silenced because they are forced to speak with a voice that is not their own: “The 
oppressed are not only powerless, but reconciled to their powerlessness, perceiving it 
fatalistically, as a consequence of personal inadequacy or failure. The ultimate product 
of highly unequal power relationships is a class unable to articulate its own interests or 
perceive the existence of social conflict”. from gaian website. 

Conscientization 

On the issue of conscientization, Paulo Freire argues the subject that we all the learners 
attain communal old issues which have a leading propensity, and so learning is a critical 
process which depends upon uncovering genuine problems and actual needs (Freire, 1973).
The idea that “experiences are lived and not transplanted” is a central tenet of Freire’s 
philosophy (Gadotti 1994). Concientization is the key process by which students develop 
a critical awareness of the world based on the concrete experience of their everyday lives. 

Through Concientization alters power relations between instructors and learners. The 
colonized and the colonizer, thereby transforming objects of knowledge into historical 
subjects (Freire, 1997). Freire proposed that a dialogical theory of action based on 
communication and cooperation was necessary not only for understanding the mediating 
role of historical, colonial and class relations (concientization), but also for the active 
work of changing them. 

Freire’s thought to naming the world has been a big significance to educators who have 
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customarily worked with those who do not have a voice and who are oppressed(Emmy 
& Ahmed, 2013). The idea of construction pedagogy of the oppressed' or a pedagogy of 
hope' and how this may be carried forward has formed a significant impetus to work. An 
important element of this is his concern with conscientization-developing consciousness 
but consciousness that is understood to have the power to transform reality (Taylor, 1993). 

Conclusion

Freire's notion of education is intensely biased or political research, slanted in the direction 
of the revolution of the civilization has been central or the vital to the modern education 
system of the radical societies and societies are suffering or ongoing civil war, as well 
as recognized occident democracies. Freire's work has exercised substantial power in 
progressive educators in the West, particularly in emerging civilization of critical pedagogy, 
bilingual education, and multicultural education. It’s an obvious that Freire’s revolutionary 
pedagogical theory has prejudiced educational and social movements in the world and 
his philosophical writings have unfair academic disciplines such as theology, sociology, 
anthropology, applied linguistics, pedagogy, and cultural studies. Freire’s themes are a 
student oriented system of learning that challenges how knowledge is constructed in the 
formal education system and in society at large. Freire’s student centered approach stands 
in stark contrast to conventional educational practice, which he referred to as the “banking 
approach” to education. Freire’s philosophy is valid and useful in the world today, for 
there is need for critical analysis of the situation, coordination, dialogue, intervention and 
action. Freire remains relevant in all aspects and at all times. 
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Excremental Imageries as the form of Resistance in Wole Soyinka’s: 
The Interpreters

Raj Kumar Baral

Abstract

Wole Soyinka's novel The Interpreters with the images of shit and faeces hits at the 
cancerous effects of post-colonial hegemony in post-Independent Nigeria.  His post-
colonial project presents post-independent Nigeria of 1960s as same as white colonial 
administration since malfunctionings prevail as the legacy of colonial administration, 
however Soyinka seems sympathetic towards native Nigerians though dissatisfied with 
interpreters' incapability to cope in the new situation.

Key Words

Excremental imageries, independent, the interpreters 

Introduction/Background

The excremental images received relatively little attention in the past since defecation 
used to be taken merely as a universal fact of human life. But these images (including shit 
and its corporeal family: turd, phlegm, drool, vomit, piss and blood) occupy a significant 
space in the postcolonial discursive practice. Or faecal matters have been political in 
character because “work across the social sciences and humanities has emphasized the 
human body, both symbolically and materially, in the construction and operation of 
modes of political power” (Inglis 207). In this context, faecal rhetoric has become an 
important mode of expressing and reproducing representational and material relation of 
group inferiority and superiority, whether the demarcation is based on racial, class or 
other group membership.

 During the racist period in the United Kingdom, the term "shit" was a convenient source 
for racial abuse, and 'Paki shit’,  ‘Jewish turd’ not only referred to their unimportance 
but also to the inferiors’ filthiness, impurity and disgusting attitude. "Anal function" had 
been taken as "unique in western literature." (Brown 509). By this formula of faecal 
insult and uniqueness, the superiors wanted to project others as filthy and unclean with 
the expressions like "they are faecally filthy while we are excrementally healthy "(Inglis 
211) and taking it as the project of "hygienically modernized subject" (Anderson 657). 
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Using the same images in the novel The Interpreters, Soyinka, exposes a wide cultural 
reorientation in which ultra nationalism surpasses the celebrations of independence.  In 
this scatological work he expresses his dissatisfaction towards the failure-like national 
struggle against British colonialism as Esty mentions in his article "Excremental 
Postcolonialism". Taking Esty's arguments into consideration, this article tries to prove 
that Soyinka satirizes those who, to use the expression of Franz Fanon, have "black skin 
[but wear] white mask" and reveals the incapability of the interpreters but sympathizing 
the natives who fail to feel free even in an independent country.

The afore-mentioned excremental images, which once used to refer natives as filthy 
are now assigned to the mimic men who imitate the ex-colonizers and inefficient and 
powerless interpreters of soyinka's novel. In this regard, Soyinka wants to create a counter 
discourse against the hegemonic speech as bell hooks argues in her essay" this is the 
oppressor's language/yet I need it to talk to you: language, a place of struggle". By doing 
so, he "display[s] the failures of development and the contradiction of colonial discourse" 
and intends to prove that the" so called civilized men of Western Europe are much filthier 
than the filth itself" (Esty 26).  

Soyinka clarifies the relevance of scatology by satirically applying it to the elites, who 
are after all the outcome of colonialism and pretentiously performing as colonizers.  In 
the novel, for instance, Soyinka presents a corrupt comprador Sir Derinola, who turned 
into a coffined "turd" sticking out of "a nineteen forty-five Vauxhall" ( Soyinka 111). 
Here Derinola, is merely an imitator of white or British institutions and manners who has 
forgotten his nationality and responsibility.

During the colonial period, the colonized were termed as dirty, barbaric, filthy creatures 
but in post-colonial era writers use the same terminologies to characterize the colonizers 
and to satirize the natives dabbling in political corruption. When Sekoni, the engineer 
prepares to test the plant in his own country Nigeria, after returning from his study, he was 
mocked and laughed at. Soyinka's Sekoni says, " 'I . . . I . . . have cccome back' [. . . ] I- er 
. . . I came to t-t- test the plant'" (28). He is denounced and scolded as well only because 
of the progressive plan of him. "At first the Head did not believe he heard right. He looked 
at him in doubt, pointed towards the plant" (28) and projects his utter disposition in front 
of Sekoni. When Sekoni heard such answer "[He] became incoherent, a throbbing vein 
out on his forehead and his neck-muscles working with self-destructive strength. D-d- 
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don't believe it.  D-d-d -don't bbbelieve it. If ththey only allowed me to tttest . . ." (29).  
Moreover, the Head orders Sekoni to uproot the plant and move away form there.  The 
Head even bribes foreign "expert" to decree Sekoni's project unsafe.  He says, “‘if you 
want to test it, my friend, just uproot your funny thing and carry it with you.  Go and test 
it in the bush, or in your home town. Electricity is government thing; we all know that 
the white men only know about it. . . . "(29). Wearing a European mask, the Head bribes 
foreign expert to declare Sekoni's project unsafe.

 The bullying nature of the corrupted mimic men like Sir Derinola and the Head has 
placed the interpreters in the position of outsiders. The novel undoubtedly satirizes 
the compradors but more importantly it questions the powerless interpreters who can 
do nothing though they try to function as cultural ambassadors and are the new hope 
of the nation. They are the victim of the "neocolonial corruption in the public sphere 
while underscoring the artist's own representational predicament" and its ultimate result 
"uneven development" (36). Sagoe, one of the interpreters, for example, escapes from 
such grotesque situation sheltering upon his own "philosophy of shit." He comments:

 If I am personal; it is because in giving the history of myself. I do neither 
more nor less than uncover the mystery of my philosophical development, 
for this is one Ritualism for which I am indebted to no predecessor but the 
entire world of humanity, this is one vision for which I acknowledge no 
cause but the immutable laws of Nature. If I am personal, it is because this 
must rank as the most inward philosophy in human existence. Functional, 
spiritual, creative or ritualistic, voidency remains the one true philosophy 
of the true Egoist. (70)

Furthermore, he explains that, "voidancy is not a movement of protest, but it protests: 
it is non-revolutionary, but it revolts. Voidancy [. . .] is the unknown quantity. Voidancy 
is the last uncharted mine of creative energies, in its paradox lies the kernel of creative 
liturgy –in release is birth" (70). The quotes indicate that he is too much frustrated because 
the "most individual function of man" (97) which needs "total muscular relaxation" (96) 
i. e. voiding is violated "by the uneven plumbing of post-independent Nigeria" (38). He 
explains his encounter with excrements on his way to city as:

 God is spring-cleaning in heaven, washing out his bloody lavatory. The 
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sights that rode in the wash of flood were indeed of that nature. There was 
a film of oil, palm oil on a brown lake which had swamped a food-seller's 
shack, but Sagoe said, castor oil of course. . . . Next to death, he decided, 
shit is the most vernacular atmosphere of our beloved country.  (108) 

As the quote states "shit presents an immediate democratic challenge to Sagoe's high-
cultural discourse" (38) and he also becomes a disillusioned interpreter and a representative 
of the "tension between private disengagement and public engagement in the novel, 
constitutes the crux of excremental post- colonialism" (38). 

This novel exposes a problematic relationship between private and public destinies in 
the post colonial writing. The text doesn't suggest that prevailing social conditions are 
bound for improvement rather it shows that the protagonists are affected by the extrinsic 
factors and fail to improve the existing situation being merely the witness. Rather they 
refuge in "alter ego" (Morrison 754) which according to Keppler "present[s] himself as he 
is" (98). Sagoe's shelter under the "philosophy of shit" shows his incapability to struggle 
against the corrupt society and to change as per his wish. At this point too Soyinka's satire 
is directed to the unsuccessful interpreter who can do nothing and "engages [with] his 
excrementally imperfect sociology" (Esty 45):

 I told Honorable the Chief Koyomi––he is the one by the way who kneels 
and kisses the hand of the Minister––I told him, you should do something 
about the sewage system, it is disgraceful that at this stage, night soil men 
are still lugging shitpails around the capital. And in any case why shouldn't 
the stuff be utilized?  Look at the arid wastes of the North, I said. You 
should rail the stuff to the North and fertilize the sardauna's territory. More 
land under cultivation, less unemployment. (240)

Sagoe's effort to change shit into national fertilizer becomes a fiasco because the society led 
by colonial mentality shows no interest towards the plans and projects of the interpreters 
rather they have completely negative attitude. The powerless interpreters neither can 
convince the mimic men on their mission of making the nation.

Sagoe and other protagonists have zeal and enthusiasm to contribute for the nation but 
fail because the public arena has been badly crippled by neocolonialism. They are the 
passive observer of the misdeeds happening in the post-independent Nigeria. It is perhaps 
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unsurprising that the interpreters do not serve as allegorical vehicles for the national 
destiny, given that their dilemmas are those of an educated but disempowered minority.
Being confused and disillusioned Sagoe describes his own "retreat into the lavatory" 
as "not so much a physiological necessity as a psychological and religious urge," when 
he veers from the public and national arena (71). At the beginning of the novel, the five 
main interpreters are shown at "Club Cambana," a setting that reflects the lives and the 
existing scenario of independent Nigeria (5). A club is a center of socialization, a meeting 
point of solitudes, a refuse for alcoholics and a home for the defeated and disgruntled. A 
fortnightly meeting of the interpreters in Ibaden soon become a systematic exorcism of 
social demons as well as a gradual decent into a personal hell, with Egbo's final "choice 
of drowning" standing out as the symbol of their tragedy (251). At the final moment, the 
satire becomes explicit–that the exorcism itself has been put an aspect of the descent. 
Yet, all along, the reader has had occasion to wonder, and the heroes' words and acts have 
given out signs of the final tragedy. 

All the interpreters, in the novel are socio-politically conscious, and are patriotic since 
they are speaking about the society's sickness and the necessity for change. Nonetheless, 
actions, they say, speak louder than words, and, as Soyinka himself says, words ought 
to be put into action so as to show true commitment. Not only do the five fail to fulfill 
any promise arising from their image, they often reveal a certain obsession with personal 
problems. Sekoni, the engineer, becomes mad being frustrated by the civil service, Egbo, 
the diplomat doesn't practice his profession, Kola searches perfection in canvas but fails 
and Bandele is a social commentator than a lecturer. There do have the lack of harmony, 
in between the relationship between friends except in matters that are trivial, or more 
abstract than concrete. Echoes of "'goddamn cynic' " "'cowardice ' " "'callous, indifferent' 
" in their fortnightly meetings show their frustation (23, 22, 228). The singular event in 
which all the interpreters have shared feeling is the death of Sekoni. But unfortunately it 
is ironical because the issue at hand is tragedy, a state of absolute inability to act.  Rather 
than act, the interpreters react, and their most poignant reaction comes at the moment of 
Sekoni's death: 

 [T]hey all felt a little like that, flat. Sekoni's death had left them all wet, 
bedraggled, the paint running down their acceptance of life where they 
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thought the image was set, running down in ugly patches. They felt caught 
flat-footed and Kola thought, not a bit like the finished work tonight, more 
like five figures from my Pantheon risen from a trough of turpentine. (158-
59)

They are doomed to live out the dilemma and the defeat; even Kola's finished work––The 
Pantheon lacks conviction. When Sagoe tries earlier to make Sekoni's plight public by 
writing an article, his editor-in-chief rejects it.  He says, " 'I know you think you owe some 
loyalty to your friend; believe me, you don't. In the end you will find it's every man for 
himself'' "(96). None of the friends does anything noteworthy to change the news chief's 
tragically "capitalistic, reactionary" position (97). 

From the observations of the main interpreters and the barbaric behavior of the compradors 
reflect the true situation of post-independent Nigeria. Therefore, Soyinka condemns the 
whole academic community. Just as the club is the scene of the main interpreters' unfolding 
drama, the social gathering is the point where the academics exhibit their "civilization". 
Sagoe, the journalist, attending one of the parties celebrating Oguazor's newly conferred 
professorship, wonders why his friend Bandele attends such occasions:

"Why do you bother to attend their party, then?

"But don't you enjoy just watching people sometimes, especially when 
you know they can't stand the sight of you?"

"That's a queer taste."  

"Not so queer as theirs. Why did they invite me?

"If I may presume to say so, there didn't seem much strain between them 
and you."

"That is what is known as civilization. We are all civilized creatures here." 
(144)

Bandele, a clever and ironic observer, is one of the neo-colonial half–breeds choking in 
their ties and looking absurd in their coattails. He fits perfectly well into the house of 
teaspoon smiles, the affected, tongue–twisting language, what Sagoe calls the "house of 
deaths" (112). "And among the dead Sagoe includes the suburban settlements of Ikoyi 
where both the white remnants and the new black oyinbos live in colonial vacuity" (112). 
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He also includes the academics with their plastic lives symbolized by the plastic fruits 
adorning every space in the Oguazors' house. Bandele attends these parties because he 
can't afford to stay away. If he does, he would become a non–person in a community that 
is accepted to be the representative of the larger society. 

Ayo Faseyi, who "is supposed to be the best x-ray analyst available in the continent", 
recognizes all the facts, and unlike Bandele, he has accepted into life in the house of 
deaths (43).  Faseyi's personal and professional life is an example of the then society and 
of what Soyinka has called the wasted generation.  Invited to an Embassy reception for 
the conferment upon him of an award as the best radiologist in Africa, he feels disgraced 
by his wife Monica, who is not wearing globes one of the simple requirements of society:

 "Do you know a minister was present? Yes, and one or two other VIPs. 
Oguazor knows people, you know. I saw four corporation chairman there, 
and some permanent secretaries. A thing like that, kola, one is simply 
socially finished." 

"Yes, you, of course!" 

 "Look, let's face the facts. The university is just a stepping–stone. Politics, 
corporations– there always something. Not to talk of there foreign firms, 
always looking for Nigerian Directors. I mean Kola, you are an artist, but 
I am sure it is all a means to an end, not so?" (203-04)

The above quote shows the university as a politicized institution engaged in the games 
of power and positions that go on daily outside its gates. Faseyi is not only a product and 
a supplier of neo-colonialism in the academic sense, but he is also a slave of western 
civilization. His "uncivilized" wife Monica is white, and her disarming down to earth 
nature shows how far gone Faseyi is on the road the civilized vacuity. Unlike the Nigerian 
women, Monica refuses to wear gloves; instead of champagne, she drinks palm wine what 
makes Faseyi angry is that Monica is an educated woman: "If she were a bush-girl from 
London slum I could understand. But she is educated. She has moved in society. What 
does she have to come and disgrace me by drinking palm wine? . . . Even those in native 
dress are wearing gloves" (45). Soyinka's depiction of Monica serves as an indictment 
of the new madam professors, "a rare species" (86) observed with an etiquette that is no 
better than the bungle of slave's imitating his master. 
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Instead of working regularly, university staffs are busy gossiping. Faseyi's citation for 
excellence in radiology does not change the picture either, for the emphasis in this episode 
is not placed on his professional exploits but on his personal eccentricities and inferiority 
complex. The new professor, Oguazor is never shown in his academic business. All that 
he professes on is "merals": the character of European women that he met while abroad, 
the behavior of his younger colleagues, and the "fatherly advice" he gives to lesser 
lecturer regarding when to take their annual leaves, (143). Oguazor's first child, mothered 
by his maid, is hidden away in Islington while "he threatens to make the senate punish 
s womanizing lecturer for "meral terpitude"" (98) and proudly engages in a discussion 
with the unethical, inhumane Dr Lumoye, who rebuffed by a pregnant student seeking an 
abortion, decides to tell it all to the other inmates of the academic asylum:

 "The college cannot afford to have its name dragged down by the meral 
terpitude of irresponsible young men. The younger generation is too 
merally corrupt."  

    [. . .] "yes, I agree.  The dishonor their family name for nothing that is the 
saddest part of it.( 252) 

The tragedy of university life in post-independent Nigeria, as depicted in The Interpreters 
is that nobody does anything about the power of fake professors such as Oguazor. They 
are tin gods, suspended on top of the academic tree. The professor does not feel obliged 
to do anything more to prove his quality in research and scholarship, for his title assures 
him of a lifetime reputation as the very best. He is a hero among villains, and a god to 
his family. His superiority complex rubs off on his wife, who comes to believe that she, 
"is God's own choice as shepherdess to the numerous, nameless sheep that must share 
with their academic goats a life of shame and unfulfillment as long as the title eludes 
them"(Keppler 81).  In the above quote he demonstrates hypocricy when he describes the 
meral terpitude of some of his female students eventhough he himself has an illegitimate 
daughter. 

Although Soyinka shows his soft corner for students, a careful reading convinces us that 
they are role players in the decadent community. "We are not total fools," says Egbo's girl 
(128). They are "sharp" and full of the "vapid excrescences of national juvenalia" (204). 
Their newspapers, appropriately named 'Worm' and 'Slime' are sensational and often 
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senseless, assaulting from all angles staff inviolability, telling blatant lies and seeking 
cheap popularity and votes for the editors at union presidential elections. Professor 
Oguazor and his colorless friends deal with them, trying to bribe with tea and sandwiches. 
Thus, staff and students complement each other in the sick society. Not only do boys seek 
to rise in popularity in the name of free speech by castigating staff; they also rail against 
uncooperating girls with "pornographic sketches that reveal a wit of diarrhoeic brains" 
(205). 

In the novel, Joe Golder, a lecturer in African history and a concert singer, is American, 
"three-quarter white", but longs intensely to be black; "I am Negro. One quarter Negro 
in fact [. . .].  I wish it were more' "(101,186). He is also a homosexual, and this Egbo 
abhors, calling Joe "'that disgusting cessation of nature'" whom Egbo" '"didn't even want 
to know'" (241).  The problem has bothered him all his life, to the extent that he drove his 
father, a half-Negro able to pass for white, to suicide: "'you may be horrified when I tell 
you I drove him to it.  I was so ashamed of him and I didn't hide it. I spat on my flesh to 
his tale because it came from him' "(188).  He is obsessed with blackness that he implores 
Kola to paint him as jet black," ' the blackest black blackness' "(219).  His avowed reason 
for coming to Africa is that he's " ' been to several European countries and human beings 
are all the same. Boring, insincere I came here hoping Africans were different' "(191).  
But everybody's expectation in the newly-independent country goes unfulfilled. There 
prevails a sense of frustration and failure that lead some interpreters to drink, others to 
death. 

Thwarted by a corrupt public system and unwilling to defame themselves by participation 
in it, the interpreters become apostates from their true purposes, in effect, they abandon 
the attempt to implement their desire for change into practical  action and retreat into 
private quests and preoccupations: Egbo into  religious mysticism, Kola into art, and 
Sagoe into the philosophy of voidancy through which he seeks to get rid of disgust at 
the moral filth of public corruption by raising excrement to the level of a philosophy to 
explain political malfunctionings and misdeeds in Nigeria. But all efforts end in vain. The 
interpreters are only interpreters, who, neither have power to challenge the mimic men nor 
have the quality to convince them. Soyinka's main target of satire is all these interpreters 
together with those mimic men who are blindly following ex-colonizers forgetting their 
nationality.
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Thus, through faucal images, Soyinka exposes the corruption of neocolonial politics 
and malfunctionings in Nigeria which have become a sign of failed development and 
therefore a part of a discontented political question. Writing this novel in post-colonial 
background, Soyinka remains sympathetic to the general Nigerians suffering at the hands 
of elites in post-colonial Nigeria and shows his dissatisfaction upon the inefficiency of the 
interpreters strangled in a newer circumstance.
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Caste System and Communist politics in Arundhati Roy’s 
The God of Small Things
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Abstract

Arundhati Roy's novel, The God of Small Things exposes how people of Kerala are 
betrayed in the revolution by the communists that could bring about social change for the 
people, especially women and the other marginalized like the Caravans. This research 
presents the political effects and changes brought by communist government in South 
Indian State and it's failure to abolish the discriminatory and oppressive social system 
despite their control over state power, based on radical ideology in Kerala. Here, the 
communists fail to bring justice to the people like Ammu and Velutha whose only fault is 
to love each other crossing the class line established by the tradition and patriarchy that 
is empowered and boosted by colonialism.

Key Words
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Introduction

Arundhati Roy does a brilliant job painting a vivid picture of the horrors of the caste system 
in India. Although The God of Small Things takes place in 1962, the caste system is still 
present in India, especially in rural areas. Today there are about 250 million untouchables. 
Caste discrimination has been against the law since 1950, but prejudice continues.

In Arundhati Roy's novel, The God of Small Things, the laws of India's caste systems 
are broken by the characters of Ammu and Velutha, an untouchable or paravan. Velutha 
works at the Paradise Pickles and Preserves Factory owned by Ammu's family. Yet, 
because he is an untouchable, the other workers resent him and he is paid less money 
for his work. Velutha's presence is unsettling to many who believe he acts above his 
station. His own father notes this problem: "Perhaps it was just a lack of hesitation an 
unwarranted assurance. In the way he walked he held his head high. The quiet way 
he offered suggestions without being asked or the quiet way in which he disregarded 
suggestions without appearing to rebel" (20).

Hindus believe that being an untouchable is a punishment for having been bad in a former 
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life. By being good and obedient, an untouchable can obtain a higher rebirth. Although 
he is a dedicated member of the Marxist Party, his untouchable status makes other party 
members dislike him, and so local party leader Comrade K.N.M. Pillai would be more 
politically successful without him. 

In the novel she gives a lot of examples to show her opinion on the caste system. Her 
critique is shown in the story of Velutha, an untouchable, who breaks the laws of the caste 
system. He works in the factory of Ammu’s family, although he is very talented, he is paid 
less and resented by the other workers. His presence is unsettling to many who believe 
he acts above his station. He does a lot except his position and therefore gets into trouble. 
In public, Velutha acts as it is expected of him, but in front of Ammu and her children, 
Rahel and Estha, he is not able to hide his feelings from them. The love between Ammu, 
an upper caste woman and the untouchable Velutha is also one of the most important 
examples for Arundhati Roy’s critical point of view on the caste system

When Velutha has an affair with Ammu, he breaks an ancient taboo and incurs the wrath 
of Ammu's family and the Kerala police. He is the man "her children loved by day and 
the man she loved by night” (108). He breaks the rigid social rules of the caste system 
and therefore, the authorities must punish him. The division between the touchable and 
untouchable is so ingrained in Kerala society that Velutha is seen as a nonhuman. 

Khurshid Alam argues that Roy expresses her disillusionment with the social conditions 
of the postcolonial world in which the untouchables of the past still face a hostile society 
that does not let them live as free and independent individuals. The society in the past was 
brutal towards the untouchables. Mammachi tells to Estha and Rahel how the caravans 
were treated in the past when she was a child:

Caravans were expected to crawl backwards with a broom, sweeping away their 
footprints so that Brahmins or Syrian Christians would not defile themselves by 
accidentally stepping into a Caravan's footprint. Caravans, like other untouchables, 
were not allowed to walk on public roads, not allowed to cover their upper bodies, 
not allowed to carry umbrellas. They had to put their hands over their mouths 
when they spoke, to divert polluted breath away from those whom they addressed. 
(74)

The social condition of the caravans has not changed in Estha and Rahel’s time. Velutha 
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gets the job in Paradise Pickles and Preserve only because he is indispensable for the 
factory. Though unlike other Paravans Velutha is given the job of a carpenter he is less paid 
than usual. When Velutha returns after suddenly disappearing for four years Mammachi 
rehires him and puts him in charge of the general maintenance which causes a great deal 
of resentment among the other touchable factory workers. Eventhough Velutha is given a 
job of a carpenter he is less paid than other touchable carpenters. He is used as a necessary 
part of the factory without giving him his dues: To keep the others happy, and since she 
knew that nobody else would hire him as a carpenter, Mammachi paid Velutha less than 
she would a touchable carpenter but more than she would a Paravan.

Velutha though a committed member of the communist party is rejected any help 
from the local party leader when his life is in jeopardy only because he is a Caravan. The 
police also beat him to death because they know that as a Caravan what he has done is in 
venial and even if they beat him mercilessly they would not be charged of cruelty. To sum 
up, Velutha loses his life not because he is in love with a Brahmin divorcee but because 
he is a Caravan, an untouchable. 

The backdrop to this tragedy, set in India during the late 1960's, is an environment as 
beautiful as it is dangerous. Roy's unique and intense attention to detail pulls the reader 
into this lush, pulsating and ultimately deadly setting. Dwelling there within is a world of 
dysfunction: a government clumsily struggling to establish itself, a country cut off from 
its past and unable to clearly define its present, a people turning away from each other. 
It is the story of forbidden affection of children abused and criminalized, and of families 
ruptured. 

The God of Small Things presides over all of this, unable or unwilling to stop the suffering, 
offering no salvation even to the most innocent as God as weaken and as weighted by 
tragedy as its victims. Great loss is not marked by ceremony. It is hardly even recognized. 
A loss is simply a loss, suffering is simply suffering. What occurs is an intensely personal 
loss. It is a tragic love story, and an exposition of the paradoxes that exist in an ancient 
land whose history is forever altered by its British colonizers.

Roy exposes how the so-called globalization has brought about harmful effects in the 
environment and cultural life of the people and turned the peaceful land as a hunted land 
full of confusion, terror and harrowing peace. She notes: “Worst things had happened 



Janabhawana Research Journal      Volume I,   Issue 1   (Jan-Jun 2016) 

67

between the terror of war and horror of peace, bad things kept happening”(5). When Rahel 
returns from America she encounters almost an explosion of changes in her motherland 
full of global flows: All these things came through the media of satellite. Roy portrays 
how people like Baby Kochamma are enamored by a new kind of love: 

She presided over the World in her drawing room on satellite TV. The impossible 
excitement that this engendered in Baby Kochamma wasn’t hard to understand. 
It wasn’t something that happened gradually. It happened overnight. Blondes, 
wars, famines, football, sex, music, coups d’etat - they all arrived on the same 
train. (27)

Muralidharan is a case in point of how the imperialism brought about the ruins both at the 
national and personal level. Roy shows how he is victimized by the imperial war: He had 
no arms. They had been blown off in Singapore in ’42, within the first week of his running 
away from home to join the fighting ranks of the Indian National Army. At another place 
Roy mentions the negative impacts of what she calls ‘the agents of the empire.’ She 
chronicles Estha’s observation while walking all over Ayemenem: Some days he walked 
along the banks of the river that smelled of shit, and pesticides bought with World Bank 
Loans. Most of the fish had died. The ones that survived suffered from fin-rot and had 
broken out in boils.

The Tea Estate is a site in which extreme physical as well as sexual exploitation is 
glaringly visible. Mr Hollick proposes that Baba go away for a while for a holiday to a 
clinic perhaps, for treatment. For as long as it took him to get better and for the period of 
time that he was away, Ammu be sent to his bungalow to be looked after. The colonizer 
still holds power and can easily make his worker his victim. He has sexually exploited 
many other women workers impregnating them: Already there were a number of ragged, 
light skinned children on the estate that Hollick had bequeathed on tea-pickers whom he 
fancied.

Arundhati Roy in The God of Small Things critiques the communist politics in the Southern 
state of India, Kerala. Anuradha Dingwaney Needham notes: “Critics of The God of Small 
Things have tended to hone in the erotic and sexual dimension of Ammu’s and Velutha’s 
transgressive inter-caste relationship as the site of their individualized rebellion, and the 
site, therefore, of Roy’s politics”(52). Her attempt is to show the intermingling between 
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politics, tradition and the emerging capitalist development of the time from 1962 to 1991. 

Reception of The God of Small Things from the leftist leaders and thinkers is not positive. 
Quoting Deccan Herald, Khurshid Alam writes that the late E.M.S. Namboodiripad 
criticized The God of Small Things for promoting sexual anarchy and bourgeois values 
while the Marxist Chief Minister of Kerala, Mr. E. K. Nayanar, said that Roy had painted 
a ‘factually incorrect’ picture of the social conditions in Kerala during the period 1950- 
1970 and of the role played by communists during that period. 

These remarks are not unusual because in the novel, characterization of comrade Pillai is 
outrageous for the communist political leaders.

Aijaz Ahmad also finds this intermeshing of caste and sexuality entirely conventional. 
However, he is very critical of Roy’s representation of the communist politics. He even 
goes onto say that Arundhati Roy does not know anything about communism. Ahmad’s 
reading notes that the final lovemaking scenes of the novel, particularly between Ammu 
and Velutha, occur not as a result of thought or decision but of wanton physical desire. 
Ahmad criticizes Roy’s novel for being content to let its main characters end the novel by 
succumbing to desire, rather than acting out of thoughtfulness and conscious will:

They become pure embodiments of desire, and significantly, not a word of 
intelligent conversation passes between them. What is most striking about the 
final phallic encounter between Ammu and Velutha is how little it has to do 
with decision… the difference between decision and fatal attraction is to accept 
suffering or death, is anchored in praxis, in history, in social relationships chosen 
and lived in a complex interplay of necessities and freedoms, fatal attractions can 
never cope with such complexities and must be acted out simply in terms of a 
libidinal drive. (228)

It may be that Ahmad demands as others that postcolonial novels represent their 
marginalized characters in ways that gives those characters a respectable sort of agency, 
one which will allow those characters to be taken as active subjects rather than passive 
objects. What should not be overseen while reading the novel is that both Ammu and 
Velutha are utterly in the grip of their condition so it is almost impossible for them to 
decide to choose using their reasons. Their circumstance is itself responsible for their 
passivity. Ahamad, who speaks to the novel’s ‘curious mixture of matchless achievement 
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and quite drastic failings’, posits an integral link between its preoccupations and Roy’s 
(ideological) location within a specific ‘social fraction’ that he says is composed of 
‘radical sections of the cosmopolitan intelligentsia , in India and abroad’ (370).

There are other critics who praise Roy for her representation of the communist politics 
of the time. The novel exposes the corruption and inhumanity of socialist party politics 
and capitalism, both of which are domains of power and of subtle colonial imperialism. 
Khurshid Alam suggests that Roy expresses her disillusionment with the social conditions 
of the postcolonial world in which the untouchables of the past still face a hostile society 
that does not let them live as free and independent individuals. His critique is quite 
inadequate because in the novel the society is hostile not only to untouchables but also to 
women and to wage labourers.

In Paul Brians's notes, her criticisms of Marxism come from a radical perspective rather 
than a conservative one. It is the failure of Marxists to remain true to their ideal that she 
objects to, not the ideals themselves. Brians’ claim is buttressed by Arundhati Roy’s own 
critique on communist politics in Kerala. She writes:

The real secret was that communism crept into Kerala insidiously. As a reformist 
movement that never questioned the traditional values of a caste-ridden, extremely 
traditional community. The Marxists worked from within the communal divides, 
never challenging them, never appearing not to. They offered a cocktail revolution. 
A heady mix of Eastern Marxism and orthodox Hinduism, spiked with a shot of 
democracy. (66 - 67)

The above remark implies that what Roy advocates is revolution. However, she has 
nowhere made it clear that the revolution is possible only through Marxism. She is against 
the ‘empire’ which controls the so-called globalization. In her own words globalization is 
nothing but a mutant variety of colonialism which is controlled by some invisible empire. 
In a sense, globalization means standardization--The very rich and the very poor must 
want the same things, but only the rich can have them.

Roy carefully makes a subtle yet poignant comment. Once, the Ayemenem office of the 
Communist Party, where midnight study meetings were held, and pamphlets with rousing 
lyrics of Marxist Party songs were printed and distributed. The flag that fluttered on the 
roof had grown limp and old. The bled-away redness of the communist party flag under 
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which the proletariats gather is symbolic of the lost revolutionary zeal of the communist 
party. This comment is very much sympathetic to the communist ideals.

In the novel capitalists like Chacko wear communist mask in order to exploit workers. 
He often makes use of this mask to exploit women of his factory. He would call pretty 
women who work in the factory to his room, and on the pretext of lecturing them on 
labour rights and trade union law, flirts with them outrageously.

Not only Chacko but also Baby Kochamma is inimical towards communists. She is jealous 
of Ammu’s position and despises Estha and Rahel because of their hybrid parenthood. 
Because of Ammu and her children’s relationship with Velutha she is in search of some 
incidents in which she could take revenge of her humiliation communist protesters did 
at the rally. When Sophie Mol is dead she goes to inform the police Inspector Thomas 
Mathew accusing him fraudulently, she told Inspector Thomas Mathew how in the last 
few weeks she had noticed some presaging signs, some insolence, and some rudeness. 
She mentioned him in March on the way to Cochin and rumours that he was or had been 
a Naxilite. This adds fuel to the fire.

In the novel, Roy depicts how an untouchable paravan like Velutha is betrayed by the so-
called communist party leaders who claim to liberate them from all kinds of oppressions. 
He is very skillful in the machinery work. By his seer experience only he is as good 
as an Engineer. “Mammachi (with impenetrable touchable logic) often said that if only 
he hadn’t been a Paravan, he might have become an engineer” (75). Had he born in 
the upper-caste or middle class family he would have certainly become an engineer. In 
Velutha’s case both caste and class determine his present. Had communists been true to 
their ideals, people like Velutha wouldn’t certainly have suffered discriminatory religious 
caste and social class system.

Pilai dismisses Velutha as a ‘Comprador capitalist,’ a Marxist insult suggesting that the 
untouchable is a sellout, one who collaborates with the exploiters of the working class. 
But Roy suggests it is not the fact that Velutha has crossed class lines that so offends 
Comrade Pillai, but that he has crossed caste lines. Roy gives evidence of this fact in the 
novel itself. The night before Velutha was taken and beaten to death he had knocked at 
the door of Comrade Pillai asking to save him from the impending crisis. However, “this 
is a little village,’ Comrade Pillai says, “People talk. I listen to what they say. It’s not as 
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though I don’t know what’s been going on.” Velutha makes up Pillai’s response as “but 
Comrade, you should know that party was not constituted to support worker’s indiscipline 
in their private life” (287). 

Rashmi Ramachandran points to the fact that the communist movement in Kerala was led 
primarily by the landed upper-class elite and was conceived as a crusade that would rid 
the state of the worst caste-based discrimination in the country. Roy shows that in Pillai’s 
outright disowning of Velutha is strong evidence of disillusionment from liberating 
power of the communist party. When inspector Thomas Mathew calls Comrade Pillai to 
the Police station to know whether Velutha’s membership of the communist party Roy 
clarifies how Comrade Pillai deliberately disowns Velutha: 

Comrade Pillai tells the inspector Thomas Mathew that he is acquainted with 
Velutha, but omits] to mention that Velutha was a member of the communist 
party, or that Velutha had knocked on his door late the previous night, which made 
Comrade Pillai the last person to have seen Velutha before he disappeared. He 
merely assured Inspector Thomas Mathew that as far as he was concerned Velutha 
did not have the patronage or the protection of the communist party. That he was 
on his own. (262-263)

Even after the death of Velutha Comrade pillai is not ready to accept his share in Velutha’s 
death. Though his part in the whole thing had by no means been a small one, Comrade 
Pillai didn’t hold himself responsible for what had happened. He dismissed the whole 
business as the inevitable consequence of politics. 

Quoting Dilip Menon’s remarks about communism in Kerala Rashmi Ramachandran writes 
that ‘pragmatism and accommodation have prevailed over strict adherence to ideology, 
and the communist movement has often played its role within the existing structure of 
caste and religion. Referring to Chemmeen by Thakazhi Sivasankara Pilai Ramachandran 
“the constant negotiation of the boundaries of tradition and religion that was necessary for 
communism to be able to flourish in Kerala"(62). In the novel also Comrade Pillai refuses 
to own Velutha as a member of the communist party not because he was a comprador 
capitalist but an untouchable paravan. By giving protection to Velutha he would have 
infuriated the big mass of upper-class gentry without whose support communist could not 
held in power. This has led Rashmi Ramachandran to conclude that communist philosophy 



Janabhawana Research Journal      Volume I,   Issue 1   (Jan-Jun 2016) 

72

ended up becoming the property of the landed gentry and intellectuals in Kerala, while 
the daily life of the common person was bounded up in the tradition.

Roy’s dissent is that communists in Kerala failed to extricate themselves from the tradition 
as well as become unable in resisting which she calls ‘the corporate globalization’. The 
focus of the communist revolved around how to hold on power than to raise the political 
consciousness of the people so that people could resist all forms of oppression including 
the empire. 

The stories of Velutha and Ammu are told in brief, concentrated flashbacks and the 
present is narrated as a kind of aftermath or debris, in which Rahel and Estha float about 
like survivors of trauma. By drawing the reader into the microcosm of the lives of Ammu, 
Velutha, and the twins, one undergoes the realization that these small lives, ruined by 
large impersonal forces and the petty tyranny of men, are not trivial at all, but contain a 
portrait of humanity in exquisite miniature With foreknowledge of mortality and loss, the 
love between small creatures of marginality appears foredoomed destined to be punished 
while threatens the establishment by deliberate or instinctive transgression.

In this way, the novelist exposes how people of Kerala are betrayed from the revolution 
by the communists that could bring about social change for the people especially women 
and the other marginalized like the Caravans. The communists fail to bring justice for 
the people like Ammu and Velutha whose only fault is to love each other crossing the so-
called class line established by the tradition and patriarchy that is empowered and boosted 
by the colonialism.
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Irony in Eliza Hamilton’s  
Translations of the Letters of Hindu Rajah Vol. II

Shankar Sigdel

Abstract

This article attempts to depict the observation of Eliza Hamilton to the British Empire 
and contrasts the perception of British colonizers to India and puts on the picture of 
truth of the regime of the emperor, Fredric. Here, Irony generated on British perception 
to India will be the key issue for the discussion. The primary text of this research will be 
the second volume of Eliza Hamilton’s Translations of the Letters of Hindu Rajah. Using 
Paul de Man’s essay, “‘The Rhetoric of Temporality’ in blindness and insight” as a tool 
to analyze the text, this article argues that India and Hindu Culture is not as represented 
by the colonizer but India and Hindu culture is far better than they take.  
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British emperor, India, Irony, Translation of Letters of Hindu Raja, 

Introduction

Translation of the Letters of  Hindu Rajah (1819) is a novel written by Eliza Hamilton. The 
focus of this volume is to show British and Indian relationship. Where, the comparison of 
British and India comes more in this text.  In the narratological voice of Jarmila in the text, 
British are valorized over India. And the contrast is to show how the British colonizers see 
India and Hindu culture in general and Indian women in particular. In this text, we can 
see the valorization of British over India and that valorization is undercut so pervasively. 
So, this novel seems to be conflicting in between British and India. The valorization in 
this text is in favour of England. So, Orientalism in Saidean sense, is undercut technically 
device wise. This kind of writing technique of this research is structural irony. When 
two equal values seem to be in ironical contrast with each other and if that is constantly 
a structural feature of a work one imagines the other. So it is structural irony. Here is the 
contrast that how British Men see in Indian Women.

In other words, in this research, irony, like allegory, reveals the illusion of the time, a truly 
temporal predicament which Derrida names as “mirror” (37). In this mirror as Gellrich 
says, “One strand of signifying reflects another, thereby paying the way for a plethora of 
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meanings” (205). So, in this text Eliza Hamilton clearly mirrors the British act and their 
behavior to India which actually was not as they represented but their blind concept on 
other’s religion was mentioned by them to India and Hindu culture.

Irony, a key theme in de Man’s writings, figures prominently in his middle period writings, 
figures prominently in his middle period writings. While Booth reconstructs irony, de Man 
deconstructs it. Invoking Paul de Man, Kevin Newmark observes that irony “always has 
a way of slipping away from whatever means of observation, verification, and oversight 
one tries to apply to it” (7). Irony to de Man is not a trope, a mere device which is in 
principle interpreted in accordance with the speaker’s intention or the truth-claim, but his 
very disruption language poses to understanding. 

Beerendra Pandey in his article, Radicaling Irony states, “for Irony, we need locus; 
locus of this Irony comes from women. Woman is somebody’s mother, wife, sister, and 
caretaker and. A woman is supposed to be a caring wife, a caring mother that is what the 
Indian widows are and still they are faithful to her dead husband and she takes care of 
her children. But if we see Europeans, they are more faithful to dog” (257). Here, Pandey 
argues that from the view point of India, the activities and the behavior of European 
women was intolerable to the society. Because in European culture woman doesn’t put 
any value to male and behave the same between male and female, but in Hindu culture, 
the relation between male and female is taken quite differently. Orientalism in Saidean 
sense; the writing technique when two values collided or seem to be in Ironic contrast 
with each other and that is constantly a structural feature of the work one ironies the other 
so it is called structural irony. 

This essay is mainly written to the British audience. Eliza Hamilton’s courage is 
appreciateable because she told the truth about the Britisher about how they behaved to 
Indians and was not being able to tell by other Indian critics and writers. In this novel, 
Hamilton displays Jarmila as a courageous character who told all the realities to the 
regime of Emperor, Fredric that Fredric is an enemy to the public use of reason. Jarmila 
also says it in a very ironical way that he praises Fredric at first and later he says Fredric’s 
regime is not enlightened regime. He writes in an Ironic way to tell the truth but at the 
same time avoided being imprisoned.

Eliza Hamilton is taking the root of Irony because her readers are the British public. She 
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mentions that how the British treated their women in the 19th century. In this century, 
the way British men treated to the British women was as colonizers do to the colonized 
people. The purpose of Irony is to show and criticize the tyranny of British and how 
British rule is so despotic and tyrannical to its own women. Even though this novel is a 
fictional, the writer tries to pose it as factual. The very factual thing is they evoke that 
European women are equal to male in every aspects of life but a very irony is that they 
treat their women as a colonizer does to the colonized one, which is really an ironic. 

Political irony gets the much-needed boost from Walter Benjamin’s aphorism in “Thesis 
of the Philosophy of History: there is no document of civilization which is not at the same 
time a document of barbarism” (256). In this novel, the nature of Irony is structural and 
disjunctive. The novel is protagonist centered that is Jarmila’s very naïve assumption – 
comparison to Indian women who are denying education and British women who are 
rational beings and free agents – but this is a deep irony presented in an ironic form in 
the novel.

In an inspired departure from Said, Bhabha argues that the discourse of colonialism keeps 
pulling in two different directions at a time, i. e., keeping that barbaric east essentially 
outside western culture and civilization, and yet endeavoring to bring the oriental subjects 
under control by bringing them inside western understanding through the gradual abolition 
of their radical otherness. The confliction position of colonizer and colonized presented 
in the text depicts the irony that makes them move ambivalently between the polarities of 
similarity and difference.

Thus, the resistance of the west concept to India is made primary in postcolonial discourse 
by Bhabhian irony, which not only valorizes the muteness of the postcolonial voice by 
the imperial west but it also subverts, with the self motivated imitation of the occidental 
discourse, the colonial centre within the text. 

Women during Marry Wollstonecraft are also neither rational nor free agents in Europe. 
So, what Jarmila Observes about the British women in the first volume is, they are not 
supported by the Historical facts and this naivety of Jarmila generates structural Irony in 
this novel. The naivety is British women are rational and the Indian women are irrational 
and not the free and not denying education.
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So, whatever Jarmila says about India is a fact thing. India was denying women education 
during 18th and 19th century. The education system which was in India was Just the 
religious kind, where people used to learn Veda, Puran, Geeta, Mahabharat and so on. 
According to Jarmila, India is historically supported for education and other learning 
system because history teaches most of the basic needs of life. That very history teaches 
more to Indian women than of British Boarding school education.  And British are not 
historically supported because even by providing boarding school education, British 
women could not learn which Indian learnt without going school.

The ironist is always conscious of the distinction between his empirical self and his 
separated, observing self. This multiple consciousness, this reflective disjunction between 
two selves, is rendered possible only through language.  So in this volume, how Irony 
is generated against British treatment of its on women or British women’ Position is my 
focus point to analyze the text. Here Jarmila gives an observation that

She is what is commonly called one of the best of women. To an evenness of temper, 
flowing from insensibility, she adds a strict observance of all the rules of politeness and 
a good breeding, taught by the short of education at modern boarding schools; which 
being directed to unessential forms, and useless accomplishments, renders the character 
cold and artificial. Though incapable of generous friendship of heartwarming affection, 
she is never defected in the external ceremonials of respect; and though she never did a 
kind or good-natured thing in her life, the low temperature of her passions assists her in 
preserving that semblance of placidity often very improperly called sweetness which at 
all times appears in her countenance. (85) 

Here, Jarmila is giving his observation of Boarding school educated British women. British 
upper class women at that time used to have privilege but Boarding school education 
system at that time was conduct literature. That is how women should conduct in fashion, 
how to take care of family, in upper British class society. But, Indian women didn’t 
get such education in Boarding school. So, Jarmila says that Indian women didn’t get 
education but they know how to care. British people even by getting education, they don’t 
know how to care. This is because Indian women learnt it through their culture; whereas 
British people are not aware of heartwarming affection though they got education from 
their young age. They are low in passion, sweetness where as Indian women are high in 
passion, sweetness. So, the Eliza Hamilton says that the characteristics of women is the 
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warming affection which is found in Indian women not in British women because they 
are given boarding school education which is wrong type if education. So, this is the great 
sense of Irony of this text. 

British people think that they are rational, they teach people not to be selfish and blame 
that Indians are irrational and selfish. But here, Jarmila states that hospitality in Indians 
not in Europeans.  They even don’t know their neighbors properly whereas all people are 
known to each other in India. In this issue, Jarmila further argues:

Compose of good and evil. They took the management of their estate in to their own 
hands: taste and elegance because a substitute for splendor: and the property of domestic 
arrangements amply compensated for the absence… They decreased not in hospitality; 
their house was the refugee of the distressed, the home of merit, and the central point of 
all the genius… (227) 

The political edge of irony arises from the Said and the unsaid is related to the repressed, 
marginalized and colonized; it is not just the unsaid, but the unsay able within the 
hegemonic, homogenous discourse. Beside Rhetorical, irony also has sociopolitical 
dimensions: its discursive presence is not only a matter of an intended message in coded 
in the text but also it is mostly produced by interpreters in a dynamic interplay of the 
said meaning within the unsaid one. Irony happens because of discursive communication 
exist. In this text too, irony happens because of the west’s description to the east, which 
comes about in interpretation-whether arising from the ironist’s intention or from the 
space between the said and unsaid.

Charles Stewart in The Travellers of Mirja Abu Taleb Khan states, “I was disgusted to 
observe that in these courts, law very often overruled equity and that a well meaning 
honest man was frequently made the dupe of an artful Knave: nor could the most righteous 
Judge alter the decision, without transgressing the law” (7). Here, Taleb states in ironic 
form that the justice system which was very silly in Europe. Here Taleb’s Lawyer friend 
says not to be in this issue - just solve however – because our justice system is fully based 
on written document and sufficient proof. If Judge has to give true Justice, he has to violet 
the rules. So this law favors the corrupt and the clever people.

Miss Ardent criticizes in an ironic way to the people who were criticizing the dress of 
excellent women. That is we see other same as our character is, we cannot see them 
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differently or positively so we call badly to the good things of the other.

When you, my lord and ladies, have sufficiently amused yourself in ridiculing the dress 
of that excellent woman, I hope you will next proceed to her character. You cannot do 
better than compare it with you own. I do assure, her dress is not so widely differently 
from yours as the furniture of either her head or heart. That very women with her flat cap 
and plain petticoat, has an understanding of the first quality and the heart replete with 
very virtue. While she has been cultivating the one, and exercising the other in the noblest 
manner, be so good as to ask yourselves how you have been employed? But, perhaps your 
observations like those of monkey can go no farther than the ornaments of the person? 
(104-105)

This is criticizing those who criticized the Merry Wollstonecraft saying her as man because 
they said that she has no womanish body. She is tall, wearing hat, plain petticoat and male 
dress. So it is a satire to empower this woman.

The ability to laugh at oneself or the capacity for irony comes within the knowledge of 
one’s own vulnerability (susceptibility to falling), and thus constitutes a kind of wisdom 
in relation to a naïve past which thought itself incapable of falling, wisdom which also 
provides a painful insight in to post lapsarian human condition (Lang 51). Miss Owenson 
in The Missionary an Indian Tale represents that:

When the description of the Priestess of Cash mire first met his ear, it made no impression 
on his mind: when he beheld her receiving the homage of a deity, all loving as she was, 
she awakened no other sentiment in his breast than a pious indignation, natural to his 
religious zeal, at holding human reasons so subdued by human imposition. (46)

Here, Hilarion comes to India in the name of Christianity. When he sees the devotion of 
Luxima in her religion that is Hindu, he becomes more subdued. He says Luxima is more 
fanaticism to the religion. Here, the Irony is; Hilarion having enthusiasm goes to India to 
spread the religion, but when he sees the devotion of Luxima towards the god, he says that 
Oh god! Such a fanaticism to god… he says, which is the most Ironical part of this novel. 

Jarmila is seeing that Miss Ardent who is the epitome of Marry Wollstonecraft, he likes 
it. Wollstonecraft had good knowledge about India but there was a problem, that problem 
was Ardent had the sense of prejudices. Jarmila further argues:
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… Ardent has her prejudices, and I didn’t find it a very easy matter to convince her that 
the Mahhabaret was superior to Iliad of Homer: or that Calidas was a dramatic poet equal 
in excellence to Shakespeare. You will smile at other prejudices; but consider…. (107-
108)

Both, Ardent and Wollstonecraft have their own biasness that the western literature is far 
more superior and better than Indian. Mahabharat is inferior to Iliad, and Kalidasha is 
inferior to Shakespeare. Both Jarmila and Elizabeth think that Mahabharata is greater epic 
than Iliad and Kalidash is better dramatist than Shakespeare. This is what they believe 
but not the educated people like Wollstonecraft believes. So, it is a great irony to their 
concept.

The concept of ironic dedoublement gives rise to double voiced discourse that, through 
the privileging of the marginalized voice at one point and that of the dominant whites 
at another point, destabilizes Seacole’s identity as well as the colonial paradigm. She 
accommodates the discourses of empire in her stereotypical representation of the Indian 
people as an irrational, barbaric, savage and so forth and they(colonizers) perceive Indian 
people’s every deeds as an act of human beings of stone age. In this paper, how Indian 
have been taken by the colonizers and misread them in British in their mindset is highly 
criticized by the writer and argues ironically that, though colonizers think Indian as 
uncivilized, irrational, barbaric, savage and so forth, Hamilton in this text Translations of 
the Letters of a Hindu Rajah, vol. II ironically represents that more than Indian people, 
European colonizers exactly are as they represented to Indian. 

In Hindu concept, the crucial role or the belief is on all religion but in Christian religion, 
they believe on single god that is Christ. In this context, Hamilton states that: 

Too my astonishment, she met with the refusal; nor did any one of the gorgeously 
appareled Christians, who sat in them, appear to be any way concerned for her situation; 
indeed they all seemed to regard those who worshipped God from the aisle, as if they had 
been beings of an inferior race. I was, however, well convinced, that Christianity admits 
of no such distinctions; and supposing the Christian lady who sat by me, thought her eyes 
were roving to all parts of the temple, was, in reality, too much engaged to her devotion 
to observe what passed, I passed the liberty of acting for her, the opening the door of the 
pew, invited the poor sick stranger to a seat. (58-59)
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Here, we can say that, Hindu religion accepts all the other religions, whereas, Christianity 
is single god centered. So this is the contrast between these religions. In Hindu religion, 
devotees donate money to the beggars and other needy persons but this is not in Christianity. 
Christian people never donate money to needy people they just spend their money for the 
self. In this, Hamilton in The Letters of Hindoo Raja, Vol. I. states that:

The Love of liberty in a people, who are taught by the fundamental precepts of their 
shaster, ‘to do to others as they would have others do to them,’ raises above the narrow 
spirit of selfishness, and extendeth to embrace the human race! It is their desire, that all 
should be partakers of the same blessings of Liberty. (17)  

If you treat other as you expect from them, then there wouldn’t be human rights violation. 
So this is the gospel of any major religions of the world. If that happens, then liberty of 
the people, freedom of the people can be secured. It is very important for the liberty of the 
people. So, the unsaid thing is; this has not happened in India, the liberty of Hindus have 
suffered because the Muslims obviously have used that the Human rights of the Hindus. 
Britisher says that they are in India to save Hindus from Muslims. But, they were there 
not to save Indian from Muslims but to corrupt the India and for their Interest. 

If you treat others as you expect from them, that is not human right violation. So this is the 
gospel of any major relations of the world. If that happens, then the liberty of the people, 
freedom of the people can be secured. It is very important for the liberty of the people.

… ‘to do to others as they would have others do to them,’ rises over the narrow spirit of 
selfishness, and extendeth to embrace the human race! Benevolent people of England! 
It is their desire, that all should be partakers of the same blessings of liberty which they 
themselves enjoy. It was doubtless with this glorious view that they set forth colonies to 
enlighten and instruct the vast regions of America…. (17-18)

The unsaid thing here is that the liberty of Hindus has suffered because the Muslims have 
used the human rights of Hindus. Here, unsaid meaning is Muslims had not been like 
that instead, Britishers are like that. Britishers are in India in the name human rights and 
liberty from Muslims.

It was doubtless with this glorious view that they sent forth colonies to enlighten and 
instruct the vast regions of America (to safeguard the human rights and liberty to the 
Native Americans, they sent white people to America) Rescue our means, America also 
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became British and India also became British. So rescue is an ironic word.

Here Indian women didn’t get education even though they perform their culture better than 
The British Boarding school educated women did because, British women after getting 
education also don’t know how to take care after the family, appear politely in front of 
them and they are not capable of heartwarming affection. Similarly, British women are 
busy on criticizing the others about their dress up, how they perform on the functions and 
so forth which is not that much in contrast to Hindu women. “The ironic subject . . . only 
comes to know itself through an increasing differentiation from what it is not but through 
it was. For de Man then, ironic demystification can only occur at the expanse of the 
empirical self” (45). Absolute irony is a double movement: “the ironist . . . [unknowingly] 
invents the mad self . . . [and proceeds] to reflect on his madness thus objectified” (Mileur 
332). This would in de Man’s opinion, be the madness of writing itself. 

Also, British people are very selfish. They spend thousands of dollar to their pet but they 
never donate any money to the needy people instead they are always busy on collecting 
from others. If they participate on funding that is only for the purpose to spread their 
religion. They never think of other except themselves. They are money minded and for 
money they are ready to do anything like murder, prostitution and so forth.

To sum up, this research article has been made to study the Ironical representation of 
Translation of the Letters of Hindu Rajah. Where the attempt has been made to observe 
how British correspond to India and How Eliza Hamilton counter argues against the 
western concepts blindly rooted in India in general and Hindu culture in particular. Here, 
the Irony is directed to the British and through the use of Irony, Hamilton tries to show 
that actually India is not as represented by the colonizer or the west but India and Hindu 
culture is far more better than the west takes. Here, Irony is directed on British side and 
the locus of the Irony is coming from the Indian way of life. So, we can witness the text 
is full of Irony.
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Globalization, Citizenship and Subjectivity:  
An analysis of the changes over the last four generations

Sumitra KC 

Abstract 

Citizenship and subjectivity is fluid notion. It is influenced by the globalization. This paper 
tries to investigate the changing concept of citizenship and subjectivity over the period 
of time. To investigate this issue, I have chosen my own family to analyze the changing 
notion of citizenship and subjectivity. Global and local, structure and agency, field and 
habitus are interrelated. They influence to individual and society to change each other. 
Citizenship and subjectivity of the human also shape and reshape the processes of changes 
that occur in global and local, structure and agency, field and habitus.The information 
(data) provided here is a culmination of informal talks and day to day observation of my 
family members and relatives.

Key word

Capital, citizenship, field, globalization, habitus, nation, subjectivity  

Introduction

Citizenship is ideology of equality (Marshall, 1950). Modern nation state is trying to 
pursue the equal right to the people of its nation. To get benefit from any nation state, it 
is compulsory ingredient to be the member of that state. Rights of people are gradually 
increasing as well as obligation is also increased. Citizenship and subjectivity are 
interrelated and both are fluid in nature that is why it has contextual meaning. 

Marshall, (1950) provided the contextual definition of citizenship. According to him right 
of people gradually comes in existence in the form of civic, social and political right in 
18th, 19th and 20th century. He defined civic right as prior right in which right of individual 
freedom, Liberty of the person, freedom of speech, thought and faith, right to own property, 
right to justice (court of justice). Political right as he means, by which people get right 
to participate in the exercise of political power (Parliament and local government), after 
19th century, where civil right became universal then political franchise became right of 
citizen. He is talking about social citizenships rights aims to remove the inequalities via 
social justice and social justice combined with economic necessity. Such as, economic 
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welfare and security (education system and social services), right to work, enhance social 
security to the weaker, old age , sick people.

Aristotelian view of the citizen can also help to understand the contextual notion 
of citizenship. As he mentions that, in ancient times, the artisan classes are slaves or 
foreigners they are not citizens, children and women are also not consider as citizen. They 
are just a necessary people to the existence of the state. Those who share the honors’ of 
the states are considered as the true citizen and their common business is salvation of the 
community. According to Aristotle virtue of true citizen is how to govern like freeman 
and how to obey like a freeman. 

Even women were not citizens up to end of 19th century (Marshall, 1950) but gradually 
formal and compulsory education, technological advancement, globalization process etc 
influenced to reshape the social structure and that led to change in agency or the micro unit 
and in structure of the social world (people). This changing process shape and reshape the 
people’s subjectivity and the citizenship. 

Globalization simplest definition is that it refers to the increasing interdependence of 
world society in the global age. According to Martin wolf the integration of economic 
activities, across borders and through market is globalization. Giddens (1991), describe 
globalization as two ways process. “It is not just a synonym the white global dominance 
of the USA or the west….It is by definition a two-way set of processes, not just a system 
of imbalanced power. What happens in US economy has a great influence over the world 
economy as a whole. But the US does not control that economy-no single nation, or even 
group of nation does. Globalization is mainly about development issues. He argues for 
them, Globalization doesn’t and can’t just come from the outside. It is driven by a variety 
of process in which, individual, groups and organizations participate. He gives examples 
TV watches by everybody/everywhere, use of credits cards, they are not merely using but 
contributing to Globalization”. 

Globalization of ‘knowledge, power and technology’ in some extent shape and reshape 
the subjectivity of people. Dictionary meaning of subjectivity refers to how someone's 
judgment is shaped by personal opinions and feelings instead of outside influences. 
Subjectivity is partially responsible for why one person loves an abstract painting while 
another person hates it. 
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State and globalization is Meta field. A state can change the equation of social field and 
capital and it is influenced by supranational organization like IMF, WB, ADB, UN, etc. 
later social field reshapes the human subjectivity (Bourdieu, 1992).

Subjectivity can be impose by two ways, according to Charles Tilly (1994), sometime it 
is imposed by the state and sometime people demand their identity with the state. 

Foucault (1982), believes there are three modes of objectification by which a person 
becomes a subject. These modes are:

1. Modes of inquiry that attempt take on the status of science e.g. the analysis 
of economics and wealth through the measurement and examination and 
objectification of the productive subject and the objectification of the fact 
of a person’s being alive in the study of natural history.

2. Modes of objectifying through “dividing practices” whether that be 
dividing the subject from others or dividing the subject internally e.g. the 
good and bad, the sick and healthy, and the rich and poor.

3. Modes by which human beings turn themselves into subjects e.g. object of 
their own sexuality.

In the book “An invitation of reflexive sociology” Pierre Bourdieu provides the new 
way to look self. In that book he provides the lens to see the world. He looks the world 
from the lens of field, Capital and Habitus. Field indicates to social structure, Habitus 
to agency, and capital to various forms of capital cultural, social political and symbolic. 
He argues that the field or the structure shapes the habitus or agency again reshapes the 
structure. According to him people have different types of capital. They use their capital 
in accordance to their fields. Structure and agency is embedded to each other and reshaped 
on its frictions. Thus, this paper basically focuses on the experiences of citizenship and 
subjectivity of my family over the four generation through the concept of Field, Capital 
and Habitus of Pierre Bourdieu. 

This study is limited within the family over four generation. Four generational studies to 
discover all the factor of changes is not enough but it tries to explain how the changes 
in “field” can reshape the people’s habitus and how the habitus create the subjectivity of 
people. Differ in people’s subjectivity demand different rights as per their need. Here, 
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I have tried to show the changes occur within family in four generation in terms of 
globalization impact and citizenship. 

Changes in agency’s attitude gradually changes in structure

Household is micro unit of the social structure. It is considering as income pulling and 
labour generating unit (Wallerstein, 1999). Household is the basic unit of society. It has 
influenced to change the social structure. Social structure also reshapes the household. 

Real is relational not rational (Foucault, 1982). I have various identities. To recognize 
these various identities we should know about family general background. I am chettri by 
caste, Hindu by religion, Nepali by nationality, female by gender, married, mother of a 
son, lecturer in community college, student of sociology etc. Simultaneously, to deserve 
these generational achievements we should know the predecessors background too. 

My forefather was originally from Okhaldhunga migrated to Dolkha district in search 
of better life. He had three sons. One was my grandfather (youngest) continued living in 
Dolkha. Basically my forefather was farmer and sustained his life by farming activities. 
He was strong Hindu follower and spent his whole life on Hindu norms and values. He 
had Hindu Vedic knowledge but never had formal education. My grandmother was too 
illiterate and spent her whole life being a house wife. She passed away a two year before. 

My grandfather also has three sons, my father is elder and two other sons and one daughter 
are still alive and all migrated to Kathmandu. My father is retired officer of Tribhuvan 
University. He manages his life by pension. My mother is also like my grandmother, 
housewife, illiterate but she has better understanding of Hindi due to Hindi TV serial. I 
am now living to my parent’s home along with my grandfather, one brother and my son 
as my husband is in USA. Four generation is living under the same roof but they all have 
different entities. Each perception is different to each other. My grandfather wants to go 
back to village but last earthquake (April 2015 AD) completely destroyed his home. Most 
of my grandfather’s colleagues already died and some who are alive arein Dolkha so he 
deserves almost alone life besides us here in Kathmandu. Government provides him some 
old age pension and after earthquake he received some money. 

Similarly, my father as government employee receive pension which makes his life little 
easy. He receives some rent income too. He is little open minded. He doesn’t believe in 
caste and  untouchability practices. As he worked for Tribhuvan University, he encourages 
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me and my brother to pursue higher education. He never discriminates between son and 
daughter. Son has legal rights upon parental property in Nepal but my father equally 
distributed land to me and my brother.  This is small change in agency. As Bourdieu says, 
such changes in agency’s attitude gradually changes in structure. 

Globalization impact on daily life. 

My grandfather often listen ‘Radio Nepal’ whereas our day starts from satellite channel, 
internet. Our subjectivity is reshaping by the globalization as Gidden said. We are not just 
watching TV or consuming western food but in everyday life we are contributing to the 
global structure. 

My grandfather grew up with rigid Hindu norms and beliefs that impacted to my father. 
My grandmother and mother believed that husband is almost like God to women. But I do 
not believe son is way to heaven, though I am Bhaishnava. I believe in the equality and 
equal rights to everyone even in household affair’s decision. This belief aroused me due 
to globalization, education, political movements and changing pattern of Nepali society 
that my generation is ensuing. 

My grandfather voted first time when he crossed sixty but now we have right to vote after 
soon we become eighteen years. Thirty fundamental rights are ensured by the law. We are 
on the way to full citizenship rights. Civic, political and social right gradually came in 
Europe at 18th, 19th and 20th century. But in Nepal, we first received political rights then 
civic and social rights came. This is not in order in Nepal as Marshall said. 

My forefather had no any national identity card like citizenship. My grandfather received 
citizenship card in around when he was fifty but my son has minor identity card and 
passport too. This is consequences of development of the society. As the state becomes 
modern it starts to keep record of all citizens. Citizen’s identity is very much necessary in 
modern era as it gives nationhood to the people.

My husband who is in USA talks to us every day via Skype. My son, who is just four 
years, prefers to watch Bruno Mars song and he can operate the gadget like cell phone 
tabs etc.  While I would be worshipping to the photo of GOD my son asks “from where 
I click these photos”. Am I really seen GOD? Such question is gradually shaping his 
subjectivity. 
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Globalization has impacted everywhere, individual (children-adult-old) to society (small 
to large scale), nation to nation-state (country) and to whole international community.  
Simultaneously, household unit or family structure has also shaped by its impact. 
Furthermore, it has great efficacy on citizenship. Citizenship which concepts came from 
the nation-state but later, do not confound in one nation-state due to the globalization 
process. Thus, became flexible on it its essence. AIHWA OWNG (1999), talks the cultural 
logic of Flexible citizenship. She defends “flexible citizenship” refers to the cultural 
logics of capitalist accumulation, travel, and displacement that induce subjects to respond 
fluidly and opportunistically to changing political-economic conditions. In their quest 
to accumulate capital and social prestige in the global arena, subjects emphasize, and 
regulated by, practices favoring flexibility, mobility, and repositioning in relation to 
markets, governments, and cultural regimes. 

However, Nation-state is base for globalization.  Anthony Giddens (1991), consents on 
‘Nation’ what Benedict Anderson calls “imagined community”. According to Giddens, 
the imagined community is the symbolic community to which you belong when you 
are citizen of a nation state. At least in principle, it gives you a feeling of identity and it 
establishes continuity from past to present. And Nationalism he means is a psychological 
phenomenon, a feeling of affiliation to the nation. Nationalism is a kind of emotional fuel 
upon which the symbolic community of the nation runs. Thus we can say that citizenship 
is directly belonging to the nation-state. With nation and nation-state the national identity 
is created therefore citizenship and citizenship rights are ensured and entrenched. No 
matter whether you are in USA or Europe, whether you have single or multiple passports 
“imagined community” entangles to you.  

Analyzing the changes occur in five generation by the lens of Field, Habitus and 
Capital.

Pierre Bourdieu looks reflexivity (looking your own subjectivity) and the world from the 
lens of field, Capital and Habitus. Field indicates to social structure, Habitus to agency, 
and capital to various forms of capital cultural, social political and symbolic.

Structure is very much influenced and changed by individual negotiation, interaction, 
knowledge, creativity, individual disposition, and their tactful strategies. Individual 
are active agents that hold the power change, shape and reshape to the social structure. 
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Structure and history produce agency and agency extends the structure and history. In this 
way the people’s subjectivity is shape and reshape by the time, history, and social context.

Field

The social structure of my grandfather period was almost feudalistic. Livelihood was 
based on subsistence agriculture. Society was regulated by the religious norms and 
values and each tradition was followed by the full faith. He spent his long time in the 
Dolkha, only for short period he moved to Calcutta and came back to the village. His field 
was constructed with the combination of various social factors like his faith, belief, his 
expertise, creativity, historicity and struggle towards his survival. My father field is little 
different than my grandfather. My father received modern education from the school near 
by his village. After finishing his school he moved to Kathmandu for further education 
which helped him to find job in Tribhuwan University. Changes in field helped him to 
change in perception towards life. As he migrated from village to city he entered into 
the capitalist society. Capitalist society made him calculative and rational in everyday 
life. He gradually began to self-centered and profit oriented as a result he left his village 
permanently and settled in city. 

His small decision migrating to Kathmandu assisted a lot to shape our family structure. 
I born in hospital l(in Kathmandu) and got opportunity of vaccination and regular health 
check up, got good education, grown up in mix urban cultures, enhanced my level of 
thinking. I have never felt discrimination in my family on education or enjoying modernity 
being female. Doing job outside of the house (which my mother and grandmother never 
got) empowered me to think that I am equal to male in every task. This way my field has 
been changed than my forefather. Now, I see my son and feel, he is modern technocrat. 
He has full influences of globalization. He has full influences of modernity. He looks 
English Hollywood movie in tablet by YouTube, wear imported clothes, talk with his 
father in skype, and study in modern school. In this way if we see the changes in field or 
in structure within family we find various changes. 

Capital

P. Bourdieu concept of capital refers to cultural, social, political and symbolic capital. 
Social capital refers to the sum of actual capital and virtual capital generate within 
network of social relation. He/she looks the social world with the lens of structure and 
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agency. The field or the structure shapes the habitus or agency and agency again reshapes 
the structure. Various forms of capital shape the trajectory of field, history and the habitus. 
Changes in field from my forefather to my son massively have reshaped our daily life. 
For example from agriculture activities to modern job, we have changed the occupation. 
My forefather spent his time with social rituals and customs guided by Hindu religion 
but now we believe on constitution. Patriarchy thought is being gradually displaced by 
modernity and capitalism. My mother and grandmother never saw the school whereas I 
have been working as a lecturer in community college. They spent life on local territory 
but I have planned to travel world or go to USA to meet my husband. 

Habitus

Bourdieu explains habitus is social subjectivity. The generative capacity inscribed in the 
system of disposition as an art in the strongest sense of practical mastery. Habitus refers 
to the agency. The field or the structure shapes the habitus. Habitus is the production of 
the internalization of the structures of the social world.

Habitus gives the strategies to the agent to cope the everyday struggle. Change in field 
from my forefather to my son have reshaped our family structure enormously however 
my grandfather still believes in caste based discrimination and my parents even do not 
accept inter-caste marriages between Dalit and non-Dalit. My grandfather believes that 
instability and crisis of Nepal is born due to the absence of King or monarchy. But we 
believe that this crisis has occurred due to the incapability of our political leadership, 
too much dependency to India and inadequate diplomatic relationship with international 
community. The thinking process of my predecessors (forefather to grandfather) were 
guided by strict Hindu religion’s norms and values whereas country was ruled by Rana 
and autocratic Panchyat regime. Therefore, their daily socialization and internalization 
process were based on religion and caste based practices and conservativeness. But our 
generations (successors) got chances enjoying with democratic practices (law and order), 
modernity, and technology thus our socialization and internalization (habitus) processes 
are totally different. 

Conclusion

Globalization and citizenship have definitely assisted to shape and change the family 
structure of individuals, groups and society. Due to the globalization each and every 
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household is becoming a larger part of world economy, day to day economy of individual, 
groups and countries are interdependent each others. What we see and experience today 
was not in existence yesterday and may not continue tomorrow. To bridge subjectivism and 
objectivism lies in the concepts of habitus and field as well as their dialectal relationship 
to one another while habitus exist in the minds of actor and field exist in the outside 
their mind. Field as a social relations, games, and historicity, and struggle all these event 
have been largely shaped and condition by various form of capital. Such various form 
of capital shaped the trajectory of field, history and the habitus, as habitus refers to the 
agency, change in habitus (agency) lead to the change in the subjectivity of people. Thus, 
my family subjectivities of four generation in the course of globalization and citizenship 
have been impacted to shape and reshape its structure and every one is intermingled on 
relational process.
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g]kfn k|]; OlG:6Ro'6n] cfˆg} lsl;dsf] ;~hfnsf] :yfkgf tyf g]kfn kqsf/ dxf;ª3nufot ljleGg 

;ªu7gx?;Fu ;dGjo u/L tflnd ;~rfng ub{} cfO/x]sf] 5 . kqsfl/tfsf cGo tflnd] ;+:yfx¿ klg 

kl5Nnf jif{x¿df ;~rfngdf cfPsf 5g\ . t/ lglZrt dfkb08 k"/f u/]sf kf7\oqmdsf cefjdf tL 

;+:yfx¿ cfcfˆg} ;d"xdf sdfOvfg] efF8f] ag]sf 5g\ . g]kfndf xfn b'O{ ;oeGbf a9L pRr dfWolds 

ljBfnon] kqsfl/tf cWofkg u/fpFb} cfPsf 5g\ . sf7df8f}+df clxn] z}lIfs of]Uotf k'u]sf lj1 

kqsf/x¿sf] sdL geP klg df]km;ndf kqsfl/tf lzIff cem} u'0f:t/Lo aGg ;s]sf] 5}g . sltko 

SofDk;df of] ljifosf] cWofkg v'Ng] / aGb x'g] qmddf 5 . kqsfl/tf ljifo glnO{ cGo ljifodf pRr 

dfWolds tx pQL0f{ u/]sf ljBfyL{x¿ ;d]t lqe'jg ljZj ljBfnon] kqsfl/tfdf :gfts tx cWoog 

ug{ cg'dlt lbPsf] 5 . o;n] ubf{  b]zsf ljleGg efudf sfo{/t xhf/f}+ k];]j/ kqsf/nfO{ kqsfl/tf 

lzIff xfl;n ug{] af6f] v'n]sf] 5 . 
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cWoogsf] p2]Zo

of] cWoogsf ljlzi6 p2]Zox? o; k|sf/ /x]sf 5g\ . kqsfl/tfsf ljBfyL{x¿df ;}4flGts tyf 

Jojxfl/s 1fgsf] :t/ yfxf kfpg], ;}4flGts / Jojxfl/s 1fgaLrsf] vf8n cWoog ug{], lzIfssf] 

lqmozLntf / ljBfyL{sf] lh1;'kg yfxf kfpg] /flvPsf] 5 . 

cWoog ljlwx¿

cg'ej l;4 ljlw M of] cWoog d}n] lqe'jg ljZjljBfnon] nfu" u/]sf] kf7\oqmd k7gkf7g ul//x]sf 

nlntk'/sf b'O{ lghL sn]h tyf Ps ;fd'bflos SofDk; -j]nXofD; sn]h, hfjnfv]ndf @)^^ 

;fnb]lv @)^* ;fn;Dd tyf nugv]nl:yt Unf]an len]h sn]hdf @)^^ b]lv @)^* tyf hgefjgf 

SofDk; rfkfufpFdf @)^* b]lv xfn;Dd_ kqsfl/tf tyf cfd;~rf/ ljifo k|fWofkg ubf{ ;+ufn]sf] 

cg'ejdf cfwfl/t 5 . 

k|ZgfjnL ljlw M cWoogsf qmddf nlntk'/sf] Ps ;fd'bflos SofDk; -hgefjgf SofDk; / sf7df8f}+sf] 

af}4df /x]sf] lghL sn]h -ah| OG6/g]zgn _ df :gfts txdf kqsfl/tf d"n ljifo lnP/ cWoog 

ul//x]sf #) hgf ljBfyL{nfO{ k|ZgjnL e/fO{ t'ngfTds cWoog ul/Psf] 5 . 

cGt/lqmof ljlw M lghL, ;/sf/L tyf ;fd'bflos SofDk;df k|fWofkg ug{] pkk|fWofks - k|df]b lu/L, 

gj/fh 9sfn, l8NnL cfrfo{_ tyf lqe'jg ljZjljBnfosf] kqsfl/tf s]Gb|Lo ljefusf ljefluo 

k|d'v k|fWofks lr/~hLlj vgfnn] k|of]ufTds k/LIff ;~rfng ubf{sf] cg'ejnfO{ cfwf/ dfg]/ tYof+s 

;+sng ul/Psf] 5 . 

k"j{;flxTosf] ;dLIff 

kqsfl/tf lzIffdf ;}4flGts / Jofjxfl/s kIfsf] km/s

lzIf0f ljlwsf] k/Dk/fut ljifosf] ¿kdf cem}+;Dd x]g]{ ul/Psf] 5}g . clxn] klg of] ljifon] klxrfg 

vf]hL /x]sf] 5 . lzlIft ju{, ldl8of tyf lzIfs :jo+n] klg of] ljifosf nflu kof{Kt of]ubfg 

gk'¥ofPsf sf/0f of] cj:yf cfPsf] xf] . ;}4flGts 1fg / Jojxfl/s 1fgaLrsf] åGå cem} sfod} 5 

ˆofsN6Ln] k|bfg ug{] lzIffsf] u'0f:t/df k|Zg p7\g] u/]sf] 5 . k|ljlwsf] t'ngfdf kf7\oqmddf ;doj4 

9+usf] kl/jt{gsf] cefj Pj+ l/km/]G; a'sx¿sf] cefj sfod} /xg' åGådf dnhn k'Ug'sf] sf/0f xf] . 

-ljb'/f, @)!%_ g]kfnL kqsfl/tf lzIffsf] cj:yf klg o:t} 5 . s]xL jif{cl3 lqe'gj ljZj ljBfnon] 

:gfts txsf] kf7\oqmddf kl/dfh{g u/]sf] ePklg kl5Nnf lbgx¿df ljsf; eO/x]sf] ljifox¿ 
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-cgnfOg, Plgd];g, ;fdflhs ;~hfnsf] kx'r_ ;d]6\g ;s]sf] 5}g . s]xL jif{cl3 ;Dd ljBfyL{x¿df 

of] ljifok|ltsf] cfsif{0f w]/} b]lvPklg kl5Nnf lbgdf ldl8of pBf]un] kqsf/x¿nfO{ b]vfpg] u/]sf] 

Jofjxf/n] of] lzIffdf cfsif{0f 36\b} uPsf] ¿kdf lng'kg{] x'G5 .

ˆofsN6Ldf l6lrª ug{] k|fWofksnfO{ ;od;dodf tfldnsf] Joj:yf ug'{ ;sf/fTds xf] . tflndn] 

z}lIfs ljsf;df of]ubfg k'¥ofpg] ePklg cfjZos k"jf{wf/sf] cefudf tflnd k|efjsf/L ePsf 

5}gg . -ljb'/f, @)!%_

k|fWofks÷lzIfssf] ljBfyL{nfO{ Jofjxfl/s 1fg lbnfpg lqmozLntf

ˆofsN6Lx¿n] k|fWofks / ldl8ofsdL{aLr cGt/;Dafb lgoldt u/fpg ;s]sf 5}gg . -ljb'/f, @)!%_ 

ldl8of pBf]udf kfFr jif{eGbf sd ;do u/]sf] cg'ej ;+ufn]sf ldl8ofsdL{ km'n 6fOd l6lrªdf 

cEo:t 5g\ . ljB'lto / Go' ldl8of ljifodf ePsf cWoog lzz' cj:yfd} 5g\ . ljBfyL{n] a'emfpg] 

c;fOGgd]G6, k|f]h]S6 js{, zf]wkq  ax';+Vos ;}4flGts kIfdf s]lGb|t /xg] u/]sf 5g\ . ;}4flGts 

kIfdf hf]8 lbg] o:tf sfdn] ljBfyL{x¿n] s]xL l;Sg] cj:yf aGg ;Sb}g . ˆofsN6L d]Da/sf] gftfn] 

lzIfsdf kof{Kt 1fg eP/ g} l;sfpg] u5{g\ eGg] cfzf ul/Psf] x'G5 . ldl8of OG8l:6«df x'g] sfd 

sIff sf]7fdf l;sfpg] vfnsf] x'g'k5{ . ldl8ofsdL{n] sIff sf]7fsf] af/]df kof{Kt 1fg xfl;n u/]sf] 

x'g'kb{5 . ldl8ofsdL{sf gftfn] sfd s;/L x'G5 eGg] yfxf kfpg'k5{ eg] lzIfssf gftfn] of] sfd 

lsg To;/L eof] eGg] yfxf kfpg' kb{5 . -pNnfx, @))(_ clxn] klg g]kfnL kqsfl/tf lzIff ldl8of 

pBf]u;Fu ;dGjo u/]/ cl3 a9\g ;s]sf] 5}g . ldl8ofsdL{ / k|fWofksx¿aLr ;dGjo gx'Fbf s;sf] 

s] cfjZostf xf], s;nfO{ s:tf vfnsf ldl8ofsdL{ cfjZostf k/]sf] x'G5 Tof] klxNofpg ;s]sf] 

b]lvb}g .

sIff sf]7fdf lzIfsn] ;}4flGts 1fgsf nflu gf]6\;, kfj/ KjfOG6 lk|h]G6]zg, k':ts, rnlrq k|bz{gL, 

5nkmn ljlw ckgfpg] u/]sf 5g\ eg] Jojxfl/s 1fgsf nflu SofDk;n] k|sfzg ug{] kqklqsf, 5f]6f 

8s'd]G6«L, :ynut cWoog e|d0fnfO{ lg/Gtf lbPsf 5g\ . OG6g{l;k, 36gf cWoog, ;dfhsf] :ynut 

cjnf]sg u/]/ c;fOgd]G6 k'/f ug{], ds Go'h?d, l/kf]{l6ª h:tf ljifo ;d]6\g] ul/Psf] 5 . sltko 

lzIfsx¿n] cfkm"n] k9fpg] ljBfyL{nfO{ kqklqsfsf] ljZn]if0f, ;dfrf/ zLif{s, 5flkPsf ;dfrf/df 

5nkmn, ;fj{hlgs ;'g'jfO{ ug{] u/]sf 5g\ . t/ klg kqsfl/tf lzIffdf ckm/ ul/Psf ljifox¿sf] kf7\

oqmddf Ps?kdf gx'Fbf km/s km/s pTkfbg ldl8of pBf]udf hfg] u/]sf 5g\ . sfkm\n],2009 kqsfl/tf 

ljefuaf6 :gfts pkflw xfl;; u/]sfx¿ ldl8of pBf]usf] cfjZostf tyf r'gf}tL ;fdfgf ug{] 
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x}l;otfdf x'g] gu/]sf] ldl8of pBf]usf] u'gf;f] 5 . ldl8of cWoog kg{] lgsfox¿df ;}4flGts kIfdfq} 

hf]8 lbPsf kf7\oqmd nfu" ubf{ o:tf] ePsf] xf] . ljZj ljBfno k|j]z ug{ cfjZos kg{] of]Uotf gx'Fbf 

klg ldl8ofsdL{x¿ ldl8of lzIffdf k|j]z x'g ;s]sf 5}gg . -pNnfx, @))(_

kqsfl/tf ljefux¿n] clxn] åGå l/kf{]l6ª, hLjg z}nL, km];g, dgf]/~hg, lkmNdL kqsfl/tf, ;fdflhs 

;~hfn, k|]; :jtGqtf, gful/s kqsfl/tf, u|flkms l8hfOg tyf Plgd]zg, Unf]an kqsfl/tf, v]n 

kqsfl/tf h:tf ljifox¿ ckm/ u/]sf 5g\ . -kGt, @))(_

5nkmn tyf ljZn]if0f

kqsfl/tf lzIffdf ;}4flGts / Jofjxfl/s 1fgaLr 7"nf] vf8n /x]sf] 5 . 

ljBfyL{sf] Jojxfl/s 1fgsf nflu lqlj kf7\oqmddf ;d]l6Psf ljifox¿ kof{Kt g} 5g\ . sn]hx¿df 

k"jf{wf/ cefjsf sf/0f kf7\oqmddf ;d]l6Psf ljifoj:t'nfO{ k"0f{?kdf sfof{Gjogdf u/fpg sl7gfO{ 

5 . /]l8of] kqsfl/tf k9fO x'g] SofDk;df slDtdf Pp6f /]l8of] :6'l8of] x'g}kb{5 . To:t} 6]lnlehg k9fO 

x'g] SofDk;x¿n] 6]lnlehg :6'l8of];lxt cfjZos k"jf{wf/ h'6fpg'  kb{5 . oL k"jf{wf/sf] cefj x'Fbf 

Jojxfl/s 1fgsf nflu ljBfyL{nfO{ ldl8of xfp;df k7fpg' kg{] jftfj/0fsf] cGTo ug'{ kb{5 . lbgx'F 

h:t} lj:tfl/t x'Fb} uPsf] ldl8of pBf]usf] cfjZostf k"lt{ ug]{ x]t'n] ldl8of cWoog s]lGb|t x'g'kb{5 . 

k|ljlwn] ufFh]sf] of] o'udf kqsfl/tf If]qdf klg cfd"n kl/jt{gx¿ ePsf 5g\ . ;~rf/ pBf]udf ePsf] 

b|'tt/ ljsf;n] o'jf k':tfnfO{ /f]huf/Lsf] gofF If]q ;[hgf u/]sf] 5 . /f]huf/Lsf] gofF 9f]sf v'n];Fu} 

of] k];fn] ljlzi6Ls[t 1fgo'Qm hgzlQmsf] cfjZostf af]w ul/x]sf] 5 . of] cfjZostfnfO{ k"lt{ ug{ 

ljZj ljBfnox¿n] kqsfl/tf lzIff nfu" ul//x]sf 5g\ . ljBfno, pRrdflj, :gfts tyf :gftsf]Q/ 

txsf sfo{qmddf clxn] lghL, ;/sf/L, skf{]/]6 xfp; tyf JolQmut ;+nUgtf b]lvPsf] 5 . gLlh ;ª3 

;+:yfx¿n] gofF ljZjljBfno tyf ljb]zL ljZjljBfnosf] ;DaGwgdf kqsfl/tfsf gofFgofF ljifodf 

cWookg u/fpg yfn]sf 5g\ . ;a}sf nflu kqsfl/tf lzIff v'nf ul/g' / cg'udg sd x'Fbf pTkflbt 

hgzlQmsf] Ifdtfdf k|Zg p7]sf] 5 . 

af/Daf/ s'/f x'g] Go'h?dsf af/ ljBfyL{nfO{ sn]hx¿n] …8dLÚ Go'h?d agfpg ;s] l;sfO{ 

kmnbfoL x'G5 . t/ Jojxfl/s 1fgnfO{ k|efjsf/L agfpg o:tf k"jf{wf/ /fVg]tkm{ w]/} sd sn]hx?n] 

ljrf/ k'¥ofPsf 5g\ . Jojxfl/s 1fgsf nlu sn]hn] Go'h?d, kmf]6f] :6'l8of], /]l8of] tyf 6]lnlehg 

:6]zg, cfjZos dfqf Sofd]/f, /]s8{/x?sf] Joj:yf ug{;s] l;sfO{ k|efjsf/L x'g]5 . hgzlQm tyf 

k"jf{wf/s} sf/0f ;}4flGts / Jofjxfl/s 1fg tfnd]n x'g g;s]sf] xf] . 
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Jofjxfl/s 1fg l;sfpg lzIfssf] lqmozLntf 

kqsfl/tfdf :gftsf]Q/ pkflw k|fKt ug{] JolQmg} k|fWofkgdf k|j]z kfpg] ePsfn] of] ljifo k|fWofkg 

ug{] hgzlQm bIf dflgG5g\ . ljZj ljBfnox¿n] kqsfl/tfsf w]/} ljifox¿ ;d]6]sf sf/0f ;j} ljifodf 

bIf k|fWofksx¿ pknAw gx'g] vt/f 5 . tyfkL SofDk;x¿n] cfkm";Fu pknAw k|fWofksx¿af6} sfd 

rnfpFb} cfPsf 5g\ . ljZjljBfno tyf SofDk; txdf cWoofkg ug{] w]/} k|fWofksx¿nfO{ ldl8ofdf 

sfd u/]sf] Jojxfl/s 1fg gx'g' klg csf{] sdhf]/L xf] . kqsfl/tf lzIffdf cfj4 lzIfs÷k|fWofksx¿n] 

ldl8of pBf]usf] cfjZostf af]w u/L ljBfyL{nfO{ ;f]xL cg'?k lgvfg{ ;Sg' kb{5 . lzIfs÷k|fWofksx¿n] 

ablnFbf] ljZjcg'?k cfkm"nfO{ 9fNg ;Sg'k5{ . k|fWofksx¿n] ljZjljBfnosf] kf7\oqmddf Joj:yf 

ul/Psf Jojxfl/s 1fg lbnfpg] o'lg6 k9fpFbf s]jn n]Sr/sf e/df dfq} k"/f ug'{eGbf :ynut 

cWoogsf nflu ljBfyL{nfO{ k|]l/t ug'{kb{5 . k|fWofks÷lzIfsx¿n] klg cfˆgf] l;sfO{sf] :t/ cg';f/ 

g} l;sfpg] x'g\ . -vgfn, @)&@_

kl5Nnf] r/0fdf k"jf{~rn ljZjljBfnon] h'g ;1's} ljifodf :gfts u/]sf ljBfyL{nfO{ kqsfl/tfsf] 

df:6;{ txdf cWoog ug{ kfpg] ;xh af6f] agfO lbPkl5 df:6;{ u/]sf k|fWofksx¿sf] 1fgsf] :t/ 

dfkg ug{ sl7g ePsf] 5 . d'n'ss} h]7f] ljZj ljBfno lqe'jg ljZjljBfnon] eg] :gftsf]Q/ txdf 

kqsfl/tf ljifodf :gfts u/]sf ljBfyL{nfO{ dfq} egf{ lng] u/]sf sf/0f of] cj:yf s]xL xb;Dd 

;'w|]sf] ?kdf lng'kg{] x'G5 . b'O{ jif{] sf]if{df :gftsf]Q/ pkflw xfl;n u/]sf k|fWofksx¿ klg lqljsf] 

tLg jif{] kqsfl/tf k9]/ :gfts u/]sf]x¿sf] t'ndf bIf gePsf xf]Ogg\ . k|fWofksx¿n] sIff sf]7fdf 

cfkm"n] hlt hfg]sf] 5 Tolt g} l;sfpg] u5{g . hlt 1fg pgLx¿;Fu 5 Tof] /fd|f];Fu lbP kof{Kt 

g} dfGg'kg{] x'G5 . 5fkf kqsfl/tfdf bvn ePsf k|fWofksx?df /]l8of] tyf 6]lnlhegsf] k|fljlws 

kIfsf] 1fg gx'g' tyf /]l8of] 6]lnlehgdf bvn ePsfx¿df 5fkf kqsfl/tf tyf cgnfOg;Fu ;DnUg 

k|fWofksx¿nfO{ ;a} s'/fsf] hfgsf/L x'g ;Sb}g . t/ ljZj ljBfnosf kf7\oqmddf 5fkf, /]l8of], 

6]lnlehg, kmf]6f]u|fkmL, lkmNd h:tf ljifox¿ Ps ;fy ;d]l6Psf 5g\ . Pp6fdf bvn ePsf] JolQm 

csf{] ljifodf cjZo g} sdhf]/ x'G5 . ljlzi6 1fgsf nflu lj1 5gf]6 u/L Jofjxfl/s 1fg l;sfpg 

lzIfsnfO{ k|]l/t ug'{kb{5 . 

kqsfl/tf lzIfssf] bIftf 

;}4flGts Jofjxfl/s ;}4flGts–Jofjxfl/s b'j} s'n pQ/bftf
!% ^ ( #) hgf
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;|f]t M :ynut cWoog

cWoogdf ;xefuL b'O{j6f sn]hsf :gfts tx cWoog ul///x]sf #) hgf ljBfyfL{ ;xefuL u/fP/ 

ul/Psf] cWoogdf SofDk;df k|fWofkg ug{] k|fWofksx¿df Jofjxfl/s eGbf ;}4flGts 1fg dfq} /x]sf] 

kfOof] . cWofogdf ;xefuL clwsf+z ljBfyL{x¿n] SofDk;df k9fpg] k|fWofsx¿df Jofjxfl/s 1fg 

gx'Fbf cfkm"x¿nfO{ cK7\of/f] ePsf atfP . ;xefuL #) dWo] !% hgfn] cfkm"nfO{ k9fpg] k|fWofksdf 

kqsfl/tfsf] ;}4flGts 1fg a9L ePsf], ^ hgf ljBfyL{n] Jofjxfl/s 1fg a9L ePsf] tyf ( hgfn] 

;}4flGts / Jofjxfl/s 1fg b'j} /x]sf] atfPsf 5g\ . of] tYof+sn] SofDk;x¿n] kqsfl/tf lzIfs 

lgo'Qm ubf{ xr'jfs} e/df lgo'Qm u/]sf x'g ls eGg] cfef; x'G5 . ljifout bIftfnfO{ cfwf/ dfg]/ 

lzIfs÷lzlIfsf lgo'Qm ug{ ;s]sf] eP of] cj:yfsf] ;fdfgf ug'{kg{] x'Fb}gYof] xf]nf . 

Jofjxfl/s 1fg l;Sg ljBfyL{sf] lh1;'kg

ljBfyL{x¿nfO{ ;}4flGts tyf Jojxfl/s 1fg lgvfg{ lqe'jg ljZjljBfno, k"jf{~rn ljZjljBfn tyf 

sf7df8f}+ ljZjljBfnon] ljljw sfo{qmdx¿ nfu" ub{} cfPsf 5g\ . tLgj6} ljZjljBfnox¿n] kf7\

oqmddf ev{/} cl:tTjdf cfPsf s]xL ljifo j:t'afx]s clxn] nfu" ul//x]sf ljifoj:t' kof{Kt dfGg' 

k5{ . ljZjljBfnox¿n] tL kf7\oqmddf ;do ;fk]Iff tyf ldl8of ahf/sf] dfu cg';f/ ;'wf/ ub{} nUg 

;s] of] lzIff ;}4flGts tyf Jojxfl/s kIfdf lgv/tf cfpg] b]lvG5 . ljBfyL{x¿ k|fWofks÷lzIfsn] 

l;sfpg] Jofjxfl/s 1fgnfO{ dxTj lbg] u/]sf 5}g . -9sfn, @)&@_

lqljsf] dfgljsL ;+sfodf :gfts låtLo jif{sf] ldl8of l/;r{ -#!@_ df k|of]ufTds kf7\oqmddf 

;d]l6Psf] ldl8of k|efj cWoogsf nflu b'O{ ;ftfsf] ;dojlw tf]lsPsf] 5 . !% lbg nufP/ ldl8of 

k|efj cWoog u/fpg k|fWofksx?n] plt ;f/f] Wofg lbPsf] b]lvb}g . cfly{s kIf, SofDk; k|zf;gsf] 

c;xof]u, ljBfyL{df d}n] l;Sg' k5{ eGg] dfGotfdf sdL h:tf kIfn] of] ljifosf nflu to ul/Psf];do 

e'Qmfg u/]sf] kfOb}g . ljBfyL{nfO{ Ps lbg s'g} 7fpFdf nUof], ToxfFsf :yfgLo;Fu ;fdfGo s'/fsfgL 

u/]s} e/df tYof+s ;+sng u/L ljZn]if0f ug{] k|rng a9Ldf 5 . of] kIfdf ;'wf/ Nofpg ljBfyL{x¿ 

klg a9L eGbf a9L lh1f;' x'g' h?/L 5 . lh1f;' dfq} eP/ x'Fb}g p;nfO{ ;fdflhs tyf cfly{s kIfn] 

klg ;fy lbg'kb{5 . 

Jojxfl/s 1fgsf nflu ldl8of xfp;x¿ klg ;xof]uL 5}gg . :gfts txsf ljleGg ljifosf nflu 

ldl8of xfp;df OG6g{l;df hfg'kg{] kf7\oqmdsf] Joj:yf ldl8of xfp;x¿n] ljBfyL{nfO{ ;xh?kdf 
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:yfg lbg] u/]sf 5}g . Psfw ldl8of xfp;x?n] ljBfyL{nfO{ OG6;{l;ksf nflu df}sf k|bfg u/]sf] 

b]lvP klg Tof] kx'Frsf e/df dfq} ePsf] b]lvG5 . ldl8of xfp;df sfo{/t kqsf/n] ljBfyL{nfO{ 

/fd|f];Fu ufO8 gu/]sf], n]v]sf ;dfrf/nfO{ lnP/ JoªUo ug{] u/]sf] tyf ;dfrf/ n]Vg k6Sg] ghfGg] 

u/]sf] l6Kk0fL ug{] u/]sf] ;'lgG5 . kqsfl/tfsf] ;}4flGts 1fg gePsf kqsf/n] ug{] Jojxf/sf sf/0f 

ljBfyL{x? OG6g{l;df hfg Tolt ?rL b]vfPsf] b]lvb}g . kqsfl/tfsf ljBfyL{nfO{ OG6g{l;k aGb ul/Psf] 

;"rgf 6fF;]/ ldl8of xfp;n] cfˆgf] rl/q b]vfpg] k|j[ltsf] cGTo eP of] If]qdf s]xL ;sf/fTds 

pknAwL x'g ;S5 . 

t];|f] jif{df /]l8of], kmf]6f]u|fkmL tyf 6]lnlehg -#!%_, sfo{d"ns kq -g]kfnL kqsfl/tf #!^_ sf nflu 

ldl8of xfp;df OG6g{l;t hfg'k5{ . ldl8of xf;df hfg rfxg] ljBfyL{sf] ;+Vof Go"g x'g] u/]sf] 5 . 

ldl8of xfpdf uPklg ToxfF sfo{/t kqsf/n] …ltdLn] ug{ ;Sb}gf}, s]xL vr{ u/, xfdL agfOlbG5f}+Ú eGg] 

u/]sf] cg'ej ljBfyL{n] ;'gfpg] u/]sf 5g\ . of] k|j[ltn] ;du| ldl8of pBf]unfO{ g} abgfdL u/fpF5 . 

of] ;f/} sdhf]/L kIf xf] . gofF÷ l;sf? kqsf/nfO{ sfdk|lt OdfGbf/ agfpg'sf] ;§f sfd rf]/ tyf 

cs}{ af6f] b]vfpg] k|j[lt kqsfl/tfsf] wd{ ljkl/tsf] sfo{ xf] . kqsfl/tf lzIffnfO{ ;fFlRrs} Jojxfl/s 

agfpg kqklqsfdf sfd ug{] z}nLsf af/]df tflnd lbg], lkmN8 lelh6df nu]/ k|ToIf 1fg lbg ;s] 

k|efjsf/L x'g] b]lvG5 . ldl8of xfp;n] gofF kqsf/k|lt ug{] Jojxf/klg kl/jt{g ug'{kg{] b]lvPsf] 5 . 

ldl8of pBf]usf] ;xof]u

5 5}g s]xL ;xof]u s'n pQ/bftf
* !& % #)

;|f]t M :ynut cWoog

b'O{j6f sn]hsf :gfts tx cWoog ul///x]sf #) hgf ljBfyfL{ ;xefuL u/fP/ ul/Psf] cWoogdf 

sf7df8f}+sf ldl8of xfp;x¿ ljBfyL{sf nflu ;xof]uL gePsf] kfOof] . cWoogdf ;xefuL clwsf+z 

ljBfyL{x¿n] ldl8of xfp;x¿n] cfkm"x¿nfO{ Jofjxfl/s 1fgsf nflu OG6g{l;kdf lng] gu/]sf] atfP . 

;xefuL #) dWo] !& hgfn] ldl8ofx¿n] ;xof]u gu/]sf], * hgfn] ldl8ofn] ;xof]u u/]sf] tyf % 

hgfn] s]xL ;xof]u u/]sf] atfPsf 5g\ . of] tYof+sn] kqsfl/tf lzIff lnP/ :gftsx¿nfO{ ldl8of 

xfp;x¿n] ;xh} :jLsf/ ug{ g;s]sf] ?kdf lng' kb{5 . SofDk;x¿n] Jofjxfl/s 1fg kof{Kt 

gl;sfpFbf ljBfyL{nfO{ OG6g{l;ksf] ;xh kx'Fr gePsf] xf] . kqsfl/tf lzIff cWookg ug{] ljZj 

ljBfnox¿n] eljiodf ldl8of xfp;x¿;Fu ;xsfo{ u/L cl3 a9\g ;s] ljBfyL{nfO{ s]xL ;xh x'g] 
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b]lvG5 .

lghL sn]h÷;fd'bflos SofDk;df kqsfl/tfsf] Jojxfl/s lzIff k|bfg ug{ rflxg] k"jf{wf/x?sf] z'Go 

pkl:ylt 5 . k|fljlws kIf l;sfpg k"jf{wf/sf] pknAwtf clgjfo{ dflgG5 . /]l8of] ljifo cWookg 

u/fpg] sn]hdf /]l8of] :6'l8of] clgjfo{ dflgG5 . o:t} 6]lnlehg k9fO x'g] SofDk;df 6]lnlehg 

:6'l8of],  kmf]6f]u|fkmL cWoog x'g]df kmf]6f] :6'l8of], cfjZos dfqfdf Sofd]/f, Nofasf] Joj:yf x'g} kb{5 . 

of]tkm{ Tolt  Wofg k'u]sf] h:t} b]lvb}g .

SofDk;df kqsfl/tf ;DaGwL k"jf{wf/sf] cj:yf 

k"jf{wf/ 5 k"jf{wf/ 5}g ;fdfGo k"jf{wf/ 5 . s'n pQ/bftf
# @% @ hgf #) hgf

;|f]t M :ynut cWoog

cWoogdf ;xefuL b'O{j6f sn]hsf :gfts tx cWoog ul///x]sf #) hgf ljBfyfL{ ;xefuL u/fP/ 

ul/Psf] cWoogdf clwsf+z sn]hx¿ k"jf{wf/ gePsf] kfOof] . cWoogdf ;xefuL clwsf+z ljBfyL{x¿n] 

sn]hdf s'g} klg k"jf{wf/ gePsf] hfgsf/L lbP . ;xefuL #) dWo] @% hgfn] cfkm" cWoog/t 

SofDk;df kqsfl/tf ;DaGwL ;fdfGo k"jf{wf/ ;d]t gePsf], @ hgf ljBfyL{n] cfkm" cWoog/t 

SofDk;df ;fdfGo k"jf{wf/ /x]sf] tyf # hgfn] cfkm" cWoog/t SofDk;df k"jf{wf/ /x]sf] atfPsf 5g\ . 

of] tYof+sn] SofDk;x¿n] kqsfl/tf lzIffnfO{ xr'jfsf] e/df ;~rfng u/]sf] b]lvG5 . cg'udgsf/L 

lgsfosf] cefjn] of] cj:yf nfdf] ;dob]lv /x]sf] xf] .

sIff sf]7fdf l;sfOg] Jojxfl/s 1fg xfl;n ug{ ljBfyL{sf] ;lqmotf Go"g b]lvPsf] 5 . ljBfyL{n] emf/f 

6fg{] tl/sfn] kf7\oqmdn] to u/]sf Jojxfl/s 1fg l;Sg p2t /x]sf] kfOPsf] 5 . :gfts txsf] kf7\

oqmddf Joj:yf ul/Psf] k|of]ufTds k/LIffdf ljBfyL{n] kfPsf] c+s x]bf{ ljBfyL{n] w]/} l;s]sf] cg'dfg 

nufpg ;lsG5 t/ Jojxf/df To:tf] x'Fb}g . lqe'jg ljZjljBfnosf] jflif{s k/LIff ;lsP nuQ} ul/g] 

k|of]uftTds k/LIffsf nflu /ft e/ a;]/ ef]lnkN6sf] k/LIffsf nflu tof/L ug{] k/Dk/fg} ag]sf] 5 . 

lzIfsn] lbPsf] c;fOgd]G6 a]n}df ug{] xf] eg] of] cj:yf cGTo x'g] ljZjf; ug{ ;lsG5 . lzIfsn] klg 

Jojxfl/s 1fg kof{Kt lbg g;Sbf eg] pgLx¿n] pNemg Joxf]g'{ k/]sf] 5 . 

ljBfyL{sf] ;xeflutf 

lqmofzLn k|ljlw gx'Fbf lqmofzLn x'g g;s]sf] s'n pQ/bftf
@! ( #)
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;|f]t M :ynut cWoog

cWoogdf ;xefuL #) hgf ljBfyfL{n] kf7\oqmddf Joj:yf ul/Psf] Jofjxfl/s 1fg l;Sg lqmofzLn 

ePsf] atfP . ;xefuL #) dWo] @! hgfn] cfkm"n] Jofjxfl/s 1fg l;Sg lqmofzLn x'g] u/]sf] atfP . 

( hgf ljBfyL{n] cfkm" lqmofzLn ePklg k"jf{wf/sf] cefjdf cfˆgf] lqmofzLntf Joy{ ePsf] atfPsf 

5g\ . of] tYof+sn] SofDk;x¿n] kqsfl/tf lzIff k7g kf7g u/]klg Jofjxfl/s 1fgnfO{ k|fyldtf 

lbg] gu/]sf] tyf jflif{s k/LIff ;DkGg ePkl5 lnOg] #) c+s ef/sf] k|of]ufTds k/LIff lng cfpg] 

lzIfsx¿n] klg xr'jfsf e/df k/LIffyL{nfO{ gDa/ lbg] u/]sf] b]lvG5 . 

lgisif{ 

u'0f:t/Lo kqsfl/tf lzIffsf nflu of]Uo lzIfssf] cfjZostf kg'{ :jfefljs xf] . t/ b]ze/sf 

ljBfno sn]hdf u'0f:t/Lo lzIfs, kf7\ok':ts, z}lIfs ;fdu|L cflbsf] cefj x'Fbf l;sfO{ k|lqmof 

k|efjsf/L aGg ;s]sf] 5}g . kqsfl/tdf pRr lzIff xfl;n u/]sf bIf dfgj;|f]tnfO{ pko'Qm Joj:yfkg 

ug{ /fHosf] :ki6 gLlt x'g' kb{5 . t/ ;/sf/n] To:tf] gLlt agfP/ nfu" ug{ ;s]sf] 5}g . ;/sf/L 

:jfldTjsf sn]hx¿df kqsfl/tf k9\g] ljBfyL{sf] eL8 nflu/x]sf] 5 , t/ ltgnfO{ ;xL Joj:yfkg ug{ 

ToxfF kof{Kt ;|f]t ;fwfg 5}g . To:t} lghL lzIf0f ;+:yfx¿n] ;|f]t;fwfg hDdf u/]klg ljBfyL{ e]nf 

kfg{ ;s]sf 5}gg lsg eg] ltgn] lng] lzIf0f z'Ns Hofb} dxFuf] 5 . Hofb} ;Lldt ;|f]t;fwfg ePsf jf 

ljifosf] u'0f:t/LotfnfO{ gwfGg] lsld;sf] ;|f]t;fwfg gePsf sn]hnfO{ kqsfl/tf lzIffsf] cg'dlt 

lbOg' x'Fb}g, gq z}lIfs u'0f:t/df ljleGg k|Zg v8f x'g]5g\ .  

;'emfj

kqsfl/tf lzIff Jofj;flos ;Lk / ljifout 1fgsf] ;lDd>0fdf cfwfl/t x'g'kb{5 . kqsfl/tf ;a} 

ljifoaf6 cfPsfnfO{ lbOg] ;Lk xf] h;sf] 1fgaf6 pgLx? s'g} ljifodf bIf kqsf/ aGg ;S5g\ . 

To;}n] kqsfl/t lzIffnfO{ :gfts txdf cGt/ ;fªsflos agfOPsf] xf] . pRr dfWoflds txdf 

h'g;'s} ljifo lnO{ cWoog u/]sf] ePklg :gfts txdf kqsfl/tf lzIffaf6 jl~rt x'g gk/f];\ eGg] 

p2]Zon] g} lqljsf] cGt/ ;fªsflos k|j]znfO{ v'nf u/]sf] x'g;S5 . kqsfl/tf ljifo k9]sfn] dfq} 

kqsfl/tfdf pRr lzIff xfl;n ug{ kfpg' k5{ eGg' ;dosf] dfu / ljifosf] ufDeLo{tfnfO{ ga'em\g' 

xf] eGg]x? klg 5g\ . t/ of] eGg]x?n] Jojxfl/s 1fgnfO{ Tolt k|fyldstf glbPsf] ?kdf a'em\g' kg{] 

x'G5 . Pp6} ljifo lnP/ cl3Nnf] tx klg kf/ u/]sf] ljBfyL{ / gofF ljBfyL{df pQm ljifosf] 1fgsf] 
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:t/ sbfkL ;dfg x'g} ;Sb}g . k|fWofksx?df klg Jojxfl/s 1fg lbnfpg] tkm{ Wofg lbg h?/L 5 . 

lstfaL 1fgdfq}n] kqsf/ pTkfbg ug{ ;lsb}g . l;4fGt /fd|f];Fu k9fpg] lzIfsn] Jojxf/df Tof] 

l;4fGtn] lglb{i6 u/]sf ljifoj:t' k|of]u ug{ lg/Gt/ k|]l/t ul//xg' kb{5 . tadfq} ljBfyL{df lgv/tf 

cfpg ;Sb5 . ljBfyL{df dfq} xf]Og ldl8of xfp;df sfo{/t/ kqsf/x?sf k];fut ;ª3  ;+u7gx?n] 

klg kqsf/x?nfO{ cfGbf]ngdf pqg / ;dfrf/ dfq vf]Hg k|]l/t ug'{sf] ;f6f] ljleGg ljifodf cfjlws 

tflndx?sf] Joj:yf ug{ ;s] pQd x'G5 . ljb]zlt/ kqsf/sf k];fut ;ª\7gx?n] cfcfkm\gf] ;+:yfx?n] 

jif{el/df pTs[i7 of]ubfg k'¥ofpg] OR5's kqsf/x?nfO{ cf}krfl/s lzIff cfjlws / ljifout tflnd 

tyf z}lIfs j[lQsf] Joj:yf ug{]tkm{ kxn a9fpg' k5{ . To;f] eP/df dfq} g]kfndf kqsfl/tf lzIff 

k|efjsf/L aGg ;S5 .
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ljBfyL{ cfGbf]ng, z}lIfs d'4f / Kl/jlt{t ;Gbe{df g]kfnsf] lzIff gLlt

dfwj 9'+u]n

laifo k|j]z

laBfyL{ cfGbf]ng, z}lIfs d'2f / kl/jlt{t ;Gbe{df g]kfnsf] lzIff gLltdf u'0f:t/Lotf, df}lnstf, 

kx'Fr, zf/Ll/s tGb'?:tL / dfgl;s :km'lt{ sfod u/]df g]kfnL ;dfhdf cfzfltt ?kfGt/0f cg'ea 

ug{ ;lsg] 5 . To;}n] g]kfnsf] lzIff gLltnfO{ cem a9L hgd'vL, tyf ;fk]lIft agfpgsf] nflu lgDg 

lnlvt p2]:ox?dfly  cWoog cg';Gwfg ul/Psf] 5 . != lzIffdf u'0f:t/Lotf / df}lnstfsf] vf]lh 

ug{, @= lzIffdf ;a}sf] kx'Frsf] vf]lh ug{ , #= lzIffdf zf/Ll/s tyf dfglzs :km"lt{ sfod /fv]/ 

;dfh ?kfGt/0f ug]{ pkfosf] vf]lh ug{ laBfyL{ /fhgLltsf] nfdf] cg'ejnfO{ PsLs[t ul/ s]lG›o 

k':tsfno lqmltk'/df w]/} ;do vlr{P/ of] ;fgf] cWoog tof/ kfl/Psf] 5.ljBfyL{x?sf $^ ;'qLo / 

^* ;'qLoz}lIfs dfu / ;+o'Qm ljBfyL{ cfGbf]ngdfly  cg';Gwfg ul/Psf] 5 .

k|d'v zAbfjnL 

ljBfyL{ cfGbf]ng, z}lIfs d'2f, z}lIfs gLlt, u'0f:t/Lotf, df}lnstf,kx'Fr, ?kfGt/0f

kl/ro

…;]qm]6;nfO{ Ps lbg ljxfg} Pp6f dflg;n] ;f]Wof]–ltld c;gt':6 ;f]qm]6;\ x'g'eGbf ;Gt'i6 ;'Fu'/ x'g 

rfxG5f} ls ;Gt':6 ;'Fu'/ x'g' eGbf c;Gt':6 ;f]qm]6; x'g rfxG5f} < ;'s/ftn] eg]–;Gt':6 ;'Fu'/ x'g'eGbf 

c;Gt':6 ;f]qm]6;\ x'g} rfxG5' lsgeg] ;'Fu'/sf hLjgdf c;Gtf]; gx'g] x'Fbf ;Gtf]z klg d[tjt\ x'G5 . 

hxfF hLjGt czGtf]if x'b}g ToxfF ;Gtf]z klg hLjGt x'g] ;Defjgf x'b}g . hxfF hLljt czflGt x'b}g 

ToxfF ;Gtf]if klg d/0ff;Gg cxfos dfq x'G5 .Ú-cf]zf], @)^*_. 1fg ;w} ef]sf] x'G5 of] c3fpg] ljifo 

xf]Og hf] ef]sf] e}/xG5 Tof] ;fy{s / ;kmn x'G5 eGg] ljrf/ of] ;Gbe{jf6 j'em\g ;lsG5 . 

kl5Nnf] cfGbf]ngdf /fhtGq ;dfKt eO{ /fhgLlts kl/jt{gsf] d"n9f]sf v'n]kl5 ;du|df kl/jt{g 

rfxg]x?sf] cfGbf]ngsf] :j?k, z}nL / d'4fsf] k|fyldstf ;d]t kl/jt{g ePsf] 5 .-cg]/f:jljo', 

@)^*_ z}lIfs pGgog, ljsf; / ;d[4Lsf] ljifodf nfdf] ;do b]lv cfjfh p7fpFb} cfPsf g]kfnsf 

ljBfyL{ ;+u7gx?, o;sf dft[kf6L{x?, cfˆgf] k]zfut xs, clwsf/sf] ;+/If0fnfO{ ;d]t hf]8]/ z}lIfs 

If]qsf] kl/jt{gsf] cfjfh p7fpg] lzIfs ;+3, ;+u7g / o'lgogx?, k|fWofks ;+3, ;+u7g / o'lgogx? 

/ cljefjsx? o; ljifosf d'Vo ;/f]sf/jfnf dflgG5g . g]kfndf lzIff If]qsf] Pp6f dxTjk"0f{ 
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lx:;f lglh If]qdf /x]sf]n] lglh z}lIfs ;+:yf ;~rfng If]q / o; ;DjGw lgsfox?  klg lzIff lglt 

lgdf{0fsf] ;jfndf ;/f]sf/jfnf ?kdf dfGg' kg]{ x'G5 . wfld{s u'7L, db/;f, lglh sDkgL, ;fd'lxs 

6«i6, ;xsf/L cflbsf] dWodjf6 klg ljleGg z}lIfs ;+:yf :yfkgf u/L ;~rfngdf cfPsf] sf/0f oL 

;j} ;/f]sf/jfnfx?sf] dtnfO{ ;d]6]/ g} lzIffsf] gofF gLlt th'{df ug{ ;Sg' kb{5 .

lzIffn] b]zsf] cfufdL jf6f] to ug{ ;Sb5 . lzIff eGgfn] 1fg lng], lbg] / 1fg lng] lbg] jftfj/0f 

tof/ ul/lbg] kIf k|d'v dflgG5g\ . o;/L x]bf{ ljBfyL}, lzIfs, cljefjs, ;/sf/, lglh If]q h:n] 

lgtfGt lzIff If]qdf cfˆgf] lglh nfufgL ;dlk{t u/L z}lIfs ;+:yf ;~rfng ul//x]sf 5g\ oL 

kIfx?nfO{ k|d'v cfwf/ dfg]/ kl/jt{g ePsf] cfhsf] /fhgLlts cj:yfdf g]kfnsf] lzIff gLlt lgdf{0f 

ul/g' j}1flgs x'g]5 .

lalw 

laBfyL{ /fhgLltsf] nfdf] cg'ejnfO{ PsLs[t ul/ s]lG›o k':tsfno lqmltk'/df w]/} ;do vlr{P/ of] 

;fgf] cWog tof/ kl/Psf] 5 . ljBfyL{x?sf $^ ;'qLo / ^* ;'qLo z}lIfs dfu / ;+o'Qm ljBfyL{ 

cfGbf]ng dfly  cg'zGwfg ul/Psf] 5 .

kl/0ffd tyf lg:sif{

!= lzIffdf u'0ftl/otfsf] vf]hLM g]kfsf] lzIff Joj:yf h;n] cfhsf] ljZj jhf/df k|ltkwf{df v/f] 

plqg ;lsof]; / g]kfnsf] z}lIfs ;+:yfdf cWoog u/]sf] ljBfyL{sf] ?kdf ue{ ug{ ;lsof]; ;fy} 

g]kfnL z}lIfs ;+:yf tyf ljZjljBfnon] lbPsf] 6«fG;s[K6 / ;l6{lkms]6sf] d'No pRr /xg ;sf]; eGg] 

dfgotfdf cfwfl/t x'g' kb{5 .

@= lzIffdf df}lnstfsf] vf]hLM g]kfn b'O{ 7"nf b]z rLg / ef/tsf] jLrdf cj:yLt /x]sf] 5 . ko{6g, 

hn>f]t, s[ifL, jg tyf hl8j'6L / vgLh g]kfnsf] d'Vo k|fs[lts >f]t dflgG5g h'g xfd|f] b]zsf] 

df}lnstf klg xf] . xfd|f] lzIffn]  cfˆgf df}lns ljz]iftfx?nfO{ cfwfl/t ul/ lzIffsf] gLlt tyf 

sfo{qmd cufl8 ;fg{ ;Sg' kb{5 .

#= lzIffdf ;j}sf] kx'Frsf] vf]lhM g]kfn lxdfn,kxf8 / t/fO{sf tLg ef}uf]lns ljz]iftfn] jg]sf] 

d'n's xf] . ufFp–zx/, b'u{d–;'ud, wgL–ul/j xfd|f] jfWotf / lgoltsf] kl/0ffd klg xf] . jx';+:s[lt, 

jx'hflt, jx' efiff / jx' wd{ xfdL g]kfnLsf] csf]{ clgjfo{ ljz]iftf xf] . zf;g k|0ffnL / /fhgLlts 

Joj:yfsf] sf/0f ef}uf]lns, ;fF:s[lts, hftLo, efifLs, wfdL{s / cfly{s ?kdf k5fl8 k/]sf jf 
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kfl/Psf hgtfx?nfO{ lzIffsf] kx'Fr leq Nofpg' clgjfo{ ljifo xf] . g]kfnsf] ljBfyL{ cfGbf]ngsf] ;ft 

bzsf] lg/Gt/sf] d'4fsf] ?kdf o;nfO{ lng ;lsG5 . of] b]zsf] ;j}eGbf 7"nf] rgf}lt klg xf] . o;sf] 

d'Vo sf/0f cfly{s ljkGgtfnfO{ dfGg ;lsG5 . b]zsf] d'Vo cljef/f hgtfsf] cfly{s ;d[l4sf] d'4f;Fu 

of] ljifo hf]l8Psf] klg 5 . cfly{s cj:yfsf sf/0f JolQmsf] of]Uotf / Ifdtfsf] x|f; :jLsfo{ x'g 

;Sb}g To;}n] lzIffdf ;j}sf] kx'Fr k'¥ofpg] pWo]:osf ;fy lzIff Joj:yf sfod ul/g' kb{5 .

$= lzIffdf zfl/l/s tGb'?:tL / dfgl;s :km'lt{ sfodM v]ns'b, ljleGg k|lt:kwf{Tds k|ltof]lutf, 

cltl/Qm sfo{qmd, gfFrufg, jfWojfbg cflbsf] dfWodjf6 ljBfyL{ zfl/l/s ?kdf :j:y /xg / 

k|lt:kwf{ / dgf]/~hgn] dfgl;s ?kdf dl:t:ssf] ljsf;sf ;fy} :km'tL{ ;d]t sfod ug{ ;Sb5 . 

g]kfnsf] ljBfyL{ cfGbf]nn] p7fg u/]sf] Pp6f dxTjk"0f{ d'4fsf] ?kdf o;nfO{ lng ;lsG5 . xfd|f] lzIff 

gLltn] ljBfyL{sf] zfl/l/s tGb'?l:t / dfgl;s :km'lt{df ljz]if ?kdf hf]8 lbPsf] x'g' kb{5 .

%= lzIff dfkm{t ?kfGt/0fM b]zn] cjnDjg u/]sf] z}lIfs dfu{n] s:tf] ?kfGt/0fsf] vfsf sf]g{ ;S5 

b]zn] c+lusf/ u/]sf] lzIff gLltdf e/ kb{5 . clwsf/sf] vf]lh ul/xfNg] t/ st{Jo / bfloTj jf]w 

ug{ g;Sg] hgzlQm pTkfg ug[[]{ lzIffn] b]z /hgtfsf] sfFr'nL km]/fpg ;Sb}g . JolQmsf] ;+:sf/ / 

;}nLdf kl/jt{g gNofO{ cufl8 j9\g ;lsb}g . g]kfnsf] ljBfyL{ cfGbf]ngn] ;dfhsf] cu|utL / kl/jt{g 

vf]h]sf] 5 eGg] ;lhn} lgisif{ lgsfNg ;lsG5 . x/]s g]kfnL gful/snfO{ cfˆgf] clwsf/sf] ;fydf 

st{Jo / bfloTj klg k'/f ug{ k5{ eGg] g}ltstfsf] lhDd]jf/L jf]w u/fpg ;s] dfq Tof] ;Dej x'g 

;Sb5 . xfd|f] lzIffn] cfd g]kfnL gful/sdf Tof] g}lts cfbz{ ljsf; ug{ ;Sg' kb{5 .

5nkmn

ljBfyL{ cfGbf]ng / o;n] p7fg u/]sf z}lIfs d'4fx?M

g]kfndf ljBfyL{x?sf] cfGbf]ng /f0ff zf;gsf lj?4 u+ufnfn >]i7n] p7fpg' ePsf] cfjfhjf6 k|f/De 

ePsf] dflgG5 . !)$ jif]{ /f0ff zf;g sdhf]/ jGb} lyof] . kl5Nnf] ;do b]z ljb]z uPsf /f0ff 

k|wfgdGqLx?n] cfˆg} ;Gtfsf nflu eP klg g]kfndf z}lIfs ;+:yfsf] cfj:ostf dx;"; u/] . kl/0ffd 

:j?k b/jf/ xfO:s'n, ltgwf/f kf7zfnf clb s]lx yf]/} :s'nx? :yfkgf eP t/ k9\g] cj;/ s]jfn 

/f0ff kl/jf/sf  ;GtfgnfO{ dfq lyof] . w]/} rfs8L u/]sf bfz / gf]s/ rfs/x?sf 5f]/f 5f]/Lx? 

Klg yf]/} cj;/sf] eflubf/ x'g yfn] . cGt/lj/f]w rls{of] oltj]nf zlxb u+ufnfnn] …;j} hgtfsf 

5f]/f5f/Ln] vf]lnPsf z}lIfs ;+:yfx?df k9\g] ;dfg cj;/ kfpg' k5{ .Ú-;xofqf,@)^&_ eGg] dfu 
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ub}{ p7fPsf] cfjfhjf6 g]kfndf ljBfyL{ cfGbf]ngsf] z'ef/De ePsf]  ljBfyL{ cfGbf]ng;Fu ;DjlGwt 

b:tfj]hx?jf6 k|i6 x'g ;lsG5 .

u+ufnfn kl5 @))$ ;fndf ePsf] hoGt' ;+:s[td cfGbf]ngdf tTsflng ljBfyL{ cfGbf]ngn] p7fg 

u/]sf ljifox? ;fdfGotM …g]kfn leq} zf:qLsf] kl/Iff lbg kfpg] Joj:yf, ;+:s[t dfq geP/ lj1fg, 

e"uf]n, cy{zf:q / ul0ft h:tf ljifox? kf7\oqmddf ;dfj]; ul/ cWoogsf] If]q Jofks jgfpg] / 

j:g] 5fqjf; / k9\g] :s'nsf] ;/;kmfO{ / Joj:yfkgÚ# sf] d'4f p7fg ul/Psf] of] cfGbf]ng g]kfnsf] 

OltxfF;d} klxnf] ;+u7Lt ljBfyL{ cfGbf]ng ePsf] tYo e]l6G5 . o;eGbf kl5 nfdf] ;do;Dd z}lIfs 

;F:yfx?df /fli6«otf / ;+u7g tyf o'lgog vf]Ng kfpg' kg]{ ljifon] ljBfyL{ cfGbf]ngdf dxTj kfPsf] 

lyof] . o;/L x]bf{ /fhgLlts clwsf/ k|flKtsf] n8fO{ egf}+ of :jtGqtf / ;fdflhs Gofosf] lgldQ 

g]kfnsf] ljBfyL} cfGbf]ng s]lGb|t ePsf] lyof] .@)@* ;fndf gofF lzIff gLlt nfu" ul/P kl5 o;sf] 

lj/f]w / ;dy{gdf ljBfyL{ cfGbf]ngn] /fhgLlt clwsf/;Fu hf]8]/ z}lIfs d'4fx?nfO{ km]l/ p7fg u/]sf] 

OltxfF; e]6\g ;lsG5 . @)@* ;fndf k~rfolt ;/sf/n] NofPsf] gofF lzIff of]hgfnfO{ …;fd|fHojfbL 

lzIffsf] gSsn, lzIffdf lglh If]qsf] cf}krfl/s k|j]z / Jofkfl/s/0fsf]  z'?jft / /fHo lzIffsf] 

bfloTjjf6 klG5g] pB]:o --;xofqf,@)^&,_sf] ?kdf tTsflng cfGbf]ngsf/L ljBfyL{x?n] lnPsf] kfOG5 .

@)#) kl5 g]kfnsf] ljBfyL{ cfGbf]ngn] d"ntM k~rfotL Joj:yfsf lj?4 cfGbf]ngnfO{ s]lGb|t u/]sf] 

kfOG5 . z}lIfs d'4fx?sf] kf6f]jf6 ljifonfO{ lgofNbf o;jLrdf g]kfnsf] ljBfyL{ cfGbf]ngn] z}lIfs 

;F:yfx?df k':tsfnosf] :yfkgf, vf]lnPsf] k':tsfnodf lstfjx?sf] dfu, k|fOe]6 kl/Iff / ;]d]:6f/ 

k|0ffnLdf k9\g] Joj:yf, z}lIfs ;+:yfx?sf] ;+jGwg / gofF vf]Ng] Joj:yf, 5fq÷5fqfjf;sf] Joj:yf, 

z}lIfs ;+:yfx?df zf}rfnosf] Joj:yf, dlxnfx?sf] nflu 5§} zf}rfnosf] dfu, :s'n tyf SofDk;x?df 

v]ns'b d}bfg, v]ns'b ;fdu|L, kf7\ok':ts, ljifout lzIfs, ef}lts ;fdu|L, gfrufg, z}lIfs ;+:yfx?df 

z'Ns j[l4sf] lj/f]wsf ;fy}{ ul/jx?sf] nflu ljz]if 5fqj[l4sf] Joj:yf cflb cflb ljifodf ljBfyL{ 

cfGbf]ng s]lGb|t ePsf] b]lvG5 .-cg]/f:jlj', @)#^_

@)$^ sf] kl/jt{g kl5 g]kfnsf] ljBfyL{ cfGbf]ngn] $^ ;'qLo z}lIfs dfu, @)^) df cfP kl5 ;+o'Qm 

ljBfyL{ ;+u7gx?sf] tkm{jf6 ^* ;'qLo z}lIfs dfu ;+3if{ u/]sf] b]lvG5 eg\] kl5Nnf] ;do @)^*÷&) 

df clvn g]kfn /fli6«o :jtGq ljBfyL{ o'lgog s]Gb|Lo sld6Lsf] cfof]hgfdf j[xt /fli6«o z}lIfs 

;Dd]ng u/]/ …kl/jlt{t ;Gbe{df g]kfnsf] lzIff gLltÚ g} 3f]if0ff u/]sf] z}}lIfs cfGbf]ngsf] OltxfF; 

e]l6G5 .jf:tjdf oL ltg ljBfyL{ cfGbf]ngdf ;Gbe{nfO{ tYok/s ljin]if0f u/]/ ljBfyL{ cfGbf]ngsf] 
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cfFvfjf6 kl5Nnf] ;do ljBfyL{x?sf d'4fx?nfO{ lgSof]{n ug{ ;lsof] eg] gofF jGg] g]kfnsf] lzIff 

gLltnfO{ ;fy{s / kl/0ffd d'lv jgfpg ;lsG5 eGg] ljZjf; ug{ ;lsG5 .

ljBfyL{x?sf $^ ;'qLo z}lIfs dfu / o;sf] ;f/M

…b]zsf] jbnLbf] l:ylt, cfjZostf / hgrfxgf cg'?ksf] lzIff gLlt / so{of]hgf th'{dfug{sf] nflu 

pRr:t/Lo :yfoL lzIff cfof]u u7g ug]{, z}lIfs Sofn]08/nfO{ j:t'ut oyfy{tf cg?k tof/ u/L 

z}lIfs;qsf] cjlwnfO{ pknlJwd"ns jgfpg], dflj, pRrdflj / ljZjljBfnosf] z}lIfs ultljlwdf 

tfnd]n ldnfpg z}lIfs Sofn]08/df plrt ;dGjo sfod ug]{, P;=Pn=;L= / pRr lzIffsf ;Dk"0f{ 

txdf cf+lzs kl/Iff k|0ffnL nfu" ug]{, lzIf0f ;+:yfx?df Go'gtd :t/sf] cfg'kflts l;4fGtsf] cfwf/df 

lzIfs, sd{rf/L, lzIf0f ejg, z}lIfs ;fdu|L k':tsfno, jfrgfno, k|of]uzfnf, kmlg{r/, lkpg] kfgL, 

rd]gfu[x, zf}rfno, ;]ldgf/sIf, v]ns'bd}bfg tyf v]n ;fdu|L / :jf:Yo s]Gb| cflbsf] Joj:yf, 

ljBfyL{x?nfO{ oftfoft, dgf]/~hg, l;g]]df, jgef]h :yn, /dfO{nf] d]nf, lrl8ofvfgf, ko{6g :yn, 

;+u|fno, /fli6«o lgs'~h,wd{zfnf cltlyu[x nufotsf ;fj{hlgs :ynx?df %) k|ltzt ljBfyL{ 

;x'lnotsf] k|bfg ug]{, b]zel/sf ;Dk"0f{ c:ktfn tyf pkrf/ s]Gb|x?df ljBfyL{x?sf nflu ;DjlGwt 

lzIf0f; ;+:yf, ljBfyL{ ;+u7g / :jljo"sf] l;kmfl/;df Go"gtd ?kdf lhnfdf ! l;6, c~rndf @ l;6, 

If]qdf $ l;6, lzIf0f c:ktfn / lj/ c:ktfndf *÷* l;6 lgMz'Ns pkrf/ tyf lgMz'Ns z}ofsf] 

Joj:yf ug]{ -cg]/f:jljo', @)%@_

o; dfu leq tTsfnLg ljBfyL{ cfGbf]ngn] …;j{bnLo k|ltlglwTj x'g] u/L ;~rfns ;ldlt, z}lIfs 

;qsf] cTodf lzIfs ;?jf, j9'jf / d"NofÍsf] k|lqmof sfo{Gjog, lzIffnfO{ j}1flgs hgd'lv / 

/f]huf/d"ns t'NofO{ kf7\oqmd cg';f/sf] kf7\ok':ts / ;j{;'ne ?kdf kf7\o ;fdu|Lsf] Joj:yf, ;+:s[t 

lzIffnfO{ j}1flgs, /f]huf/d"ns / hLjg pkof]uL jgfpg kf7\oqmd / kf7\ok':tsnfO{ cfw'lglss/0f, 

ljBfyL{ lzIfs / sd{rf/Lsf] nflu oftfoftsf] Joj:yf, % jif{ leq ;fIff/tf  pGd'ng, zlxb kl/jf/nfO{ 

lgMz'Ns cWoogsf] Joj:yfsf] -cg]/f:jljo', @)%@_ ljifonfO{ d'4fsf] ?kdf p7fPsf] kfOG5 .

…k|fylds lzIff clgjfo{ tyf dfWolds lzIff lgMz'Ns, % jif{;Dd P;=Pn=;L= kl/Iffdf ;fd]n e} ;s]sf] 

k|:tfljt dfljnfO{ dfGotf k|bfg, P;=Pn=;L kl/Iff xf]d ;]G6/df, ;/sf/L / lglh z}lIfs ;+:yf jLr 

Ps?ktf, dfljx?df 5fqfjf;, k|fylds lzIff dft[efiffdf, k'/fgf] Joj:yfnfO{ ;]jf k'¥ofpg] g}lgs 

lzIffsf] vf/]hL, z}lIfs u'0f:t/Lotf j[4L ug{ of]Uo / bIf lzIfs 5gf}6 ug{ /fli6«o :t/sf] Pp6f …lzIfs 

cfof]uÚ z{}lIfs ;q z'? x'g' eGbf Ps dlxgf cufj} lgMz'Ns ljt/0f ul/g] kf7\ok':tssf] Joj:yf / 
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!$ j6} c~rndf k|fljlws lzIffnosf] Joj:yf .-cg]/f:jljo', @)%@_sf] z}lIfs d'4f tTsfnLg ljBfyL{ 

cfGbf]ngsf] ljifo jg]sf] lyof] .

oltj]nfsf] ljBfyL{ cfGbf]ngn] …ljZjljBfnojf6 k|lj0ftf k|df0fkq tx lj:yfkgsf] gLlt lkmtf{, 

P;=Pn=;L ptL0f{ u/L pRr lzIff cWoog ug{ rfxg] ljBfyL{x?nfO{ b]zsf] cfjZostf cg'?k 

Joj;foL, ;Lkd"ns / k|fljlws lzIffsf] cj;/, :jljo'sf] ljBfgdf ljBfyL{sf ef}lts tyf k|hftflGqs 

clwsf/sf] Uof/]06L, k|fOe]6 SofDk;x?df lq=lj=sf] :jljo' ljlgod nfu", )#%÷#^ sf] P]ltxfFl;s 

ljBfyL{ cfGbf]ngsf] ;dodf df:6;{ txdf :yfkLt…/fli6«o ljsf; ;]jfÚ sfo{qmd plrt Joj:yfkgsf 

;fy k'gM ;~rfng, k|Oe]6 SofDk;x?sf] ef}lts, k|zf;lgs / z}lIfs cg'udg tyf lgoGq0fsf] nflu 

Ps 5'§} lgsfosf] :yfkgf, pRr lzIffdf kfFr} ljsf; If]qjf6 tTsfn 6«fG;s[K6 ljt/0f, ;+s[t lzIff 

cWoog u/]sf ljBfyL{x?nfO{ /f]huf/Lsf] k"0f{ Uof/]06L, bz{gzf:q, xf]6n d]g]hd]G6, ko{6g, jftfj/0f / 

vfB k|ljlw, OGhLlgol/ª h:tf ljifodf :gftsf]Q/ txsf] sIff ;~rfng, Ps jif]{ Pd=P8, Pd=lj=P=sf] 

kf7\oqmddf ;'wf/ u/L :t/ pGtgL, cWoog tyf Joj;fosf] lgldQ z}lIfs of]Uotfsf] k|df0fkqsf 

cfwf/df lgJof{hL C0fsf] Joj:yf,jx'ljZjljBfno, v'Nnf ljZjljBfnosf] :yfkgf, k|fl1s :jtGqtf 

/ lzIf0f ;+:yfsf] :jfoQtfsf] Uof/]06L, ljZjljBfno ;ef of ljBfyL{ lxt;Fu ;/f]sf/ /fVg] lgsfodf 

ljBfyL{sf] k|ltlglwTjÚ -cg]/f:jljo', @)%@_ h:tf ljifo p7fg u/]sf] lyof] .

k|fljlws ljBfyL{x?nfO{ k"0f{ ?kdf 5fq 5fqfjf;df j;fP/ k9fpg] Joj:yf, ;fwf/0f tkm{ klg @% 

k|ltzt ljBfyL{nfO{ cj;/, 5fqj[lQsf] ;d'lrt Joj:yf, k|fOe]6 SofDk;xnfO{ cf+lus SofDk; ;/x 

ef}lts ;'ljwf tyf of]Uo lzIfs pknJw u/fO{ ;f]lx cg';f/sf] z'Ns sfod u/L Ps?ktf Nofpg], 

k|fOe]6 SofDk; btf{sf] k|lqmofnfO{ ;/nL/s0f ug]{, /fli6«o lzIff gLlt / lzIf0f ;+:yfx?nfO{ ljZjj}+s 

/ bft[;+:yfx?sf] lgb]{zg / lgoGq0fjf6 d'Qm u/fpg], k|To]s lhNnfdf Pp6f cf+uLs ;/sf/L sn]h, 

kl/Iff lbPsf] b'O dlxgf leq kl/Iff kmn k|sfzLt, j}b]zLs 5fqj[lQnfO{ lg:kIf / kf/bzL{ jgfO{ sf]6f 

j9fpg], nlntsnf SofDk;nfO{ 5'§} cWoog ;+:yfg v8f u/L ;~rfng, k|fljlws lzIffnfO{ u'0f:t/o'Q, 

/ lj:tf/ ug{ s[lif, lrls:;fzf:q tyf OlGhlgol/Ësf] j]Unf j]Un} ljZjljBfno :yfkgf, ltg jif]{ 

:gfts sfo{qmdnfO{ ;'Jojl:yt ug{ cWofkg ;do, ef}lts ;fdu|L, kf7\ok':ts, kf7\ofqmd, hgzlQm, 

kl/Iff ;~rfngdf ;xhtf x'g] u/L tof/ ug]{, z'Nssf] ;dfgtf, cj;/sf] ;dfgtf / kf7\oqmdsf] 

;d]t Ps?ktf sfod u/]/ dfq k|lj0ftf k|df0fkq tx / pRr dflj lzIffnfO{ Ps};fy ;~rfngÚ 

-cg]/f:jljo', @)^*_ cflb h:tf ljifox?nfO{ @)$^ kl5sf] ljBfyL{ cfGbf]ngn] cfˆgf k|d'v d'4f 
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jgfPsf] lyof] . jf:tjdf of] $^ ;'qLo dfu / o;n] p7fg u/]sf ljifox?nfO{ glhsjf6 lgofNbf To; 

eGbf cufl8 p7]sf / Toltj]nfsf] /fhgLlts, cfly{s / ;fdflhs cj:yfn] lgb]]{z u/]sf ljBfyL{ kIfjf6 

p7fg ug'{ kg]{ d'4fx? o;} leq ;d]l6Psf 5g\ .

^* ;'qLo dfu / ;+o'Qm ljBfyL{ cfGbf]ngM

g]kfndf lqmofzLn ;ftj6f ljBfyL{ ;+u7gx?n] @)^) ;fn h]i7 !@ ut] g]kfn ;/sf/ / cGo 

;DjlGwt lgsfodf ^* ;'qLo dfux j'emfPsf lyP .  %) b]lv ^) sf] bzsdf b]ze/sf utLzLn 

ljBfyL{ ;+u7gx?sf] Pstf ;lxt g]kfnsf] cfly{s, ;fdflhs cj:yfsf] ;d]t phfu/ x'g] u/L k|:t't 

u/]sf] of] dfukqn] tTsfnLg ljBfyL{ cfGbf]ngsf d'4fx?nfO{ km]l/ Ps k6s l/km|]; u/]sf] lyof] .

/fhf 1fg]Gb|sf] zfxL lg/+s'ztfn] d'n's cfqmfGt jlg/x]sf] j]nf k|hftflGqs clwsf/ s'G7Lt ePsf] / 

/fh;+:yfsf] cf}lrTotfsf] jf/]df 3lge"t jx; rln/x]sf] j]nf of] z}lIfs cfGbf]ng jf:tjd} cy{k"0f{ / 

cfd ljBfyL{nfO{ kl/rflnt ug{ ;Sg] u/L k|:t't ul/Psf] lyof] .

of] cfGbf]ngn] ;fj{hlgs ljBfno ;DjlGw !$, lglh ljBfno ;DjlGw (, pRr dflj ;DjlGw *, lqlj 

/ dx]Gb| ;+:s[t ljZjljBfno ;DjlGw !&, cGo ljZjljBfno ;DjlGw $ / cGo !^ u/L hDdf ^* j6f 

dfu k|:t't u/]sf] lyof] . /fhgLlts kl/jt{gsf] dxTjk"0f{ zlQmsf ?kdf kl/lrt ljBfyL{ ;+u7gx?n] 

p7fg u/]sf oL dfux?nfO{ b]zsf 7"nf / ultzLn /fhgLlts kf6L{x?sf] ;d]t ;fy / ;dy{g /x]sf] 

lyof] .

…;fj{hlgs ljBfnodf ;/sf/L nufgLsf] j[l4, ;fj{hlgs ljBfno lzIffsf] k'0f{tfsf] nflu k'0f{?kdf 

lgMz'Ns b'O{ jif{] k'j{ k|fylds lzIff, lgMz'Ns elg 3f]if0ff ul/Psf] dfWolds lzIffdf ljleGg z'Nssf 

gfddf lnOg] u/]sf] Psd'i6 z'Nssf] vf/]hL, ljBfno lzIffsf kf7\oqmd tyf kf7\ok':ts ;dofg's'n 

kl/jt{g, k|fylds txdf dft[efiffdf lzIff kfpg] ;+j}wflgs Joj:yfsf] sfo{Gjog, ;+j}wflgs 

lgsfodf k|d'v, /fhg}lgs kf6L{sf g]tfx?, ;f+;bx?,k|fWofksx?, lzIfsx?, ;/sf/L lgsfo pRr 

kb:y clwsf/Lsf 5f]/f5f]/Lx?nfO{ clgjfo{?kdf ;/sf/L ljBfno / SofDk;x?df k9fpFg' kg]{ sfg'g 

lgdf{0f u/L s8fOsf;fy sfo{Gjog, ljb]zLx?åf/f vf]lnPsf z}lIfs ;+:yfx? cljnDj jGb, ;fj{hlgs 

ljBfnox?df k|fylds pkrf/ s]Gb|, v]nd}bfg,v]n ;fdu|L, k':tsfno nufotsf cfwf/e"t z}lIfs 

;fdu|Lsf] Joj:yf, u'0f:t/Lo k7g kf7gsf lglDt lzIfsx?sf] ;]jf ;'ljwfdf j[l4 u/L cfw'lgs lzIf0f 

ljlwsf] tflndsf] Joj:yf, sIffut, ljifout / ljBfyL{ ;+Vofsf] cfwf/df ;j} ljBfnox?df of]Uo 
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tflnd k|fKt lzIfssf] Joj:yf, sIff sf]7fdf ljBfyL{sf] ;+Vof l;df lgwf{/0f / ;f] cg'kftdf lzIfssf] 

Joj:yf, z'qmjf/nfO{ cltl/Qm lqmofsnfk ug]{ lbgsf] ?kdf lng] / o:tf ultljlwdf ljBfyL{ k|ltlglwsf] 

clgjfo{ Joj:yf, sIff cf7 b]lv g} Joj;flos P]lIfs ljifosf] Joj:yf, lzIff ;]jf cfof]unfO{ nf]s 

;]jf cfof]u h:t} ;+j}wflgs lgsfo jgfO{ zlQmzfnL jgfpg], ljb]zL bft[;+:yfn] k|fylds tyf lgdflj 

lzIffsf] nflu lbg] ;xof]u kf/bzL{ jgfO{ ;f]em} ;DjlGwt If]qdf k7fpg] Joj:yfÚ -;xofqf,@)^*_

…lglh ljBfnonfO{ sDkgL P]g cGtu{tsf] btf{ tyf ;~rfngsf] vf/]hL / 6«i6sf] ?kdf ;~rfng, lglh 

/ ;fj{hlgs ljBfnosf kf7\oqmddf Ps?ktf Nofpg] / kf7\oqmdn] lglb{i6 u/]sf kf7\ok':tsx?df dfq 

cWoog, lglh ljBfnox?sf] z'Nssf] l;df lgwf{/0f, lglh ljBfnox?n] cfˆgf] ljBfyL{ ;+Vofsf] @%Ü 

k"0f{ 5fqj[l4sf] Joj:yf ug'{kg]{ / blnt, hghflt / b'u{d If]qsf ljBfyL{x?sf] nflu v'Nnf k|lt:kwf{jf6 

5gf}6 ul/g] Joj:yf, lglh ljBfnosf] cfly{s kf/bzL{tf / cljefjs ;fd' ;fj{hlgs ug]{ Joj:yf, 

ljBfyL{, cljefjs / lzIfssf k|ltlglwx?sf] cg'udg ;+oGq, sIffut ?kdf ljBfyL{ ;+Vofsf] lgwf{/0f 

ljBfyL{ lzIfssf] cg'kft tf]Sg] Joj:yf, x/]s z'qjf/nfO{ cltl/Qm lqmofsnfj ;~rfng lbgsf] ?kdf 

u|x0f ug{], zlxb tyf åGå kLl8t kl/jf/sf ;b:ox?nfO{ lgMz'Ns lzIffÚ-;xofqf,@)^*,_h:tf ljifox? 

p7fg ePsf 5g\ .

…dfWolds tx;Dd cWofkg u/fOg] ;fj{hlgs ljBfnodf /fHosf] k"0f{ nufgLdf !)±@ sIff ;~rfng, 

k|To]s lhNnfdf ;j} ;+sfosf] cWofkg x'g ;Sg] Ps gd'gf pRr dfljsf] :yfkgf, kl/Iff k|0ffnLnfO{ 

dof{lbt, ljZj;gLo / kf/bzL{ jgfO{ ;DjlGwt lhNnfdf g} df}sf kl/Iffsf] Joj:yf, Jokfl/s pB]Zon] 

vf]lnPsf pRrdfljx?sf] vf/]hL, pRr dfljdf :jljo'sf] Joj:yf, pRr dflj kl/ifb ;efdf ljBfyL{ 

k|lglglwTj, pRr dfljdf z'Nssf] l;df lgwf{/0f, %)Ü ljBfyL{x?nfO{ 5fqjf;, !)±@sf] kf7\oqmdnfO{ 

ljZjljBfnosf] kf7\oqmd;Fu ;dfof]hgÚ-;xofqf,@)^*_sf] d'4f of] dfukqn] p7fg u/]sf] 5 .

pRr lzIffdf /fHosf] nufgL j[l4, ;+:s[t lzIffnfO{ ;dofg's'n kl/jt{g, k|df0fkq ljZyfkgsf] 

lg0f{o lkmtf{, ljZjljBfnon] lng] j}b]lzs ;xof]u /fi6«sf] lxt cg's'n dfq lng] / o;nfO{ kf/bzL{ 

jgfpg], k|To]s lhNnfdf lq=lj=sf] cf+uLs SofDk;, ljZjljBfnodf sfo{/t lzIfs, sd{rf/Lx? cGo 

;+:yfdf ;+nUg x'g] ;DjGwdf ljZjljBfnoåf/f lgld{t lgodx? S8fOsf;fy nfu" ug]{, :gftsf]Q/ 

txdf klxn] ;~rfng ul/Psf] /fli6«o ljsf; ;]jf sfo{qmd k'gM ;~rfng ug]{, lq=lj= tyf d;+ljdf 

cgfjZos cfly{s ef/ s6f}tL, SofDk;x?df ljBfyL{ ;+Vofsf] cg'kftdf lzIfs, sd{rf/L, ejg, 

z}lIfs ;fdu|L, k':tsfno, jfrgfno, kLpg] kfgL, kmlg{r/, v]nd}bfg, v]n ;fdu|L h:tf clt cfjZos 
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;]jf tyf ;'ljwfx?sf] j[l4, qmlds ?kdf ljBfyL{ egf{ sf]6fsf] j[l4, kl/Iff cjlw / ;donfO{ 

Jojxfl/s / Jojl:yt jgfO{ 5'§} kl/Iff xnsf] Joj:yf, pko'Qm z}lIfs Sofn]08/sf] lgdf{0f / sfo{Gjog, 

ljBfjfl/lwsf] cj;/df j[l4,lq=lj=sf cf+uLs SofDk;x?df blnt, hghflt, n}lËs cWoogsf] Joj:yf, 

bz{gzf:q, nlntsnf h:tf ljofox?sf] :gftsf]Q/ / ?/n 8]enKd]06 ljifonfO{ :gfts / k|df0kq 

txdf cWoog ug]{ Joj:yf, rf}w} c~rn / pkTofsfsf tLg j6} lhNnfdf :gftsf]Q/ SofDk;sf] 

Joj:yf,:jljo'nfO{ pQ/bfoL / clwsf/ ;DkGg jgfpg] / o;sf] ljlgodnfO{ ;dogfs'n kl/dfh{g ug{ 

/ :jljo';Fu cfjZos ;dGjo ug{ ljZjljBfnodf Pp6f 5'§} ljefusf] Joj:yf, ljZjljBfnodx?df 

:jljo'x? jLr ;dGjo ug{ s]lGb|o :jljo' sfpG;Lnsf] lgdf{0f, 6«fG;lqmK6 / k|df0fkqsf] ljt/0f 

;DjlGwt SofDk;x?jf6} ug]{ Joj:YffÚ -;xofqf,@)^*_ ljBfyL{ ;+u7gx?n] ^* ;'qLo dfux? dfkm{t 

p7fg u/]sf lyP .

…If]qLo :t/df v'n]sf ljZjljBfnox?n] ;DjlGwt If]qleq dfq ;DjGwg lbg] Joj:yf ug]{, ;DjGwgsf] 

lgldQ cfjZos k'jf{wf/sf] s8f Joj:yf, lglh ljZjljBfnox?jf6 ;~rfnLt kl/Iff k|0ffnLnfo{ 

Jojl:yt / dof{lbt / ljZjzgLo jgfpg], lglh ljZjljBfno cGtu{tsf SofDk;x?df z'Ns l;df 

lgwf{/0f, ljBfyL{ ;+Vofsf] @%Ü v'Nnf k|lt:kwf{ dfkm{t lgMz'Ns lzIff lbg] Joj:yf / :jljo'sf] j}wflgs 

Joj:yfÚ-;xofqf,@)^*_] sf] z}lIfs ;'wf/sf] d'4f of] dfukqn] p7fg u/]sf] 5 .

of] dfukqn] …oftfoft, dgf]/~hg, :jf:Yo pkrf/, dl§t]n / cGo cfwf/e"t pkof]usf j:t'x?df 

ljBfyL{x?sf nflu %)Ü ;x'lnotsf Joj:yf, ljBfyL{x?sf] nflu /f;g sf8{sf] Joj:yf / 3/ef8f 

;DjlGw ljz]if gLlt lgdf{0f, ljBfyL{x?sf] ;'ljwfsf nflu z}Ifs ;'rgfs]Gb| Pj+ /f]huf/ s]Gb|sf] :yfkgf, 

cgflws[t ?kn] vf]lnPsf ljb]zL ljZjljBfno / ;+:yfx?;Fu ;DjlGwt ;Dk"0f{ z}lIfs ;+:yfx?sf] 

vf/]hL, pRr lzIffdf dlxnf, pTkLl8t, ckfË, hghflt / zlxbsf 5f]/f5f]/Lx?nfO{ ljz]if ;'ljwfsf] 

Joj:yf, kl/Iff lbPsf] b'O{ dlxgf leq l/hN6 k|sfzLt, ;j} txdf df}sf kl/Iffsf] Joj:yf, k'gM of]usf] 

;§f k'gM kl/If0fsf] Joj:yf, gSsnL k|df0fkqsf] 5fgjLg u/L To:tf k|df0fkqsf] dfWodjf6 cfh{g 

u/]sf] ;DktL hkmt ;lxt s8f sfjf{xL, l;=6L=O le=6L nfO{ kf/bzL{ / Jojl:yt 9+un] ;~rfg ug{ 7f]; 

gLlt jgfpg] / o; leq x'g] clgldotf /f]Sg], k|fljlws lzIffdf ;j} ljBfyL{nfO{ 5fqjf;sf] Joj:yf, 

k|df0fkqsf] w/f}6L /flv lgJof{hL C0f, k|fljlws lzIff cGtu{t egf{ lnbf %)Ü ljBfyL{ ;fj{hlgs 

ljBfno / %)Ü v'Nnf k|lt:kwf{jf6 lng] Joj:yf, s[ifL SofDkx?sf] ;+Vofdf j[l4, k"0f{ ;/sf/L nufgLdf 

s[ifL ljZjljBfno ;~rfng, k|fljlws ljifox?sf SofDk;x?sf] ;+Vof j[l4df hf]8, d''n's leq of 
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jflx/ 5fqj[l4 ;lxt cWoog u/]sf hgzlQmx?nfO{ d'n's leq} lglZrt ;do clgjfo{ ;]jfsf] lgod, 

JolQmut :t'tL geP/ /fli6«o ufg b]zelQm, /fli6«o Pstf, k|hftGq / ;fd'bflos efjgfsf] ljsf;df 

;dkLt x'g' kg]{Ú-;xofqf,@)^*_df hf]8 lbPsf] 5 .

g]kfnL ljBfyL{ cfGbf]ngsf] ;ldIff

…tkfOx?sf] csNkgLo ;+3if{sf] ufyf ;'g]/ d :tJw ePF . j? eGgf]; tkfO{x? s;/L /ftlbg kmlTsg' 

x'G5 of] lj/ftgu/df < d}n] ;f]w]+ tj pgL d':s'/fpFb} jf]n]–…ljxfg hfFbf lem;ld;] ;Fu} lx8\5f}+, Toltj]nf 

lqlj Jo"em]sf] x'b}g, j]n'sf hfFbf ;fFem k/]kl5 lg:sG5f}+ To;j]nf lqljsf] ;'Tg]j]nf x'G5 / w]/}h;f] dWo 

lbpF;f] g} sfd kl//xG5 To;sf] nflu lqlj cln ;:tfPsf] j]nf kf/]/ bf]5fofF x'b}, ?vd'lg 5]lnb} ss]{ 

cfFvfn] x]b}{ lk;fj km]g]{ /x/ nfu] h:t} u/L jflx/ lg:s]/ jlQG5f}+, cyjf Ps k|sf/n] p8\5f}+ lsgeg] 

ptf Ps kl/o8 5'6\of] eg] ?#&) b]lv %)) ;Dd s§L x'G5 t/ lqljsf] lbn Toltqm'/ 5}g . ;ftf 

bz lbg st} 5l8\sP klg of] Tolt l/;fpb}g, o;n] xfd|f] cfgf;'sL s6\Sofpb}g . -e§/fO{, @)^!_ 

ljZjljBfno tyf SofDk;x?df cfuf] nufpg]x? k|lt j]+u ub} 8f uf]ljGb/fh e§/fO{n] ljZjljBfnodf 

cUgLk"hf gfds lgjGw ;+u|x g} k|sfzLt u/] . ljBfyL{, :jljo', /fhgLlts ;DjGw hf]8]/ o;nfO{ jrfp 

ug{ vf]Hg]x?nfO{ b¥xf] k|xf/ ul/Psf] of] k':tsdf lqljsf] b'b{;f / o;df cWofkg ug]{ lzIffsx?nfO{ 

klg d'6'd} k|xf/ ul/Psf] 5 . b]zsf] 7"nf] / cfdf ljZjljBfnosf] jf/]df JoQm of] egfO{n] xfd|f] lzIff 

Joj:yfsf] /fd|f];Fu rl/rfy{{ u/]sf] 5 .

g]kfnsf] /fhgLlts kl/jt{gdf ljBfyL{ cfGbf]ngsf] lg0ff{os dxTj / e"ldsf /x]sf] 5 . …;fRr} eGg] 

xf] eg], ljBfyL{ ;d'bfon] hltj]nf /fhtGqsf] cTo / u0ftGq :yfkgfsf] cfGbf]ng cufl8 j9fpg 

;'? u/]sf lyP Toltj]nf;Dd t /fhgLlts bn nufot cGo nf]stflGqs cfGbf]ngsf/L zlQmx?n] 

k|ltudg lj/f]lw cfGbf]ngsf] ;d]t ;'?jft u/]sf lyPgg\ .Ú-/fO{, @)^*_of] egfO{n] klg k'i6L u5{ ls 

/fhgLlts kl/jt{gsf x/]s d'4fdf ljBfyL{ cfGbf]ngsf] lg0ff{os dxTj /x]sf] 5 eg]/ . zlxb u+ufnfn 

b]lv cfh;Dd g]kfnsf] ljBfyL{ cfGbf]ngn] p7fg u/]sf z}lIfs d'4fx?sf] ;ldIff ubf{ c;+u7Lt ?kdf 

z'? ePsf] g]kfnsf] ljBfyL{ cfGbf]ngn] ()sf] bzsdf k9\g kfpg] cj;/nfO{ hgtfsf] kx'rdf s;/L 

k'¥ofpg] elg kxn u/]sf] kfOG5 eg] @)))sf] bzsdf ljBfyL{x?sf] Pstfsf nflu ljBfyL{ ;+u7gsf] 

cfjZostf o;nfO{ ;+/If0f ug]{ /fhgLlts bnsf] cfjZostf / lg/+s'ztf lj/f]lw ;zQm cfGbf]ngnfO{ 

k|d'v ljifo jgfPsf] e]l6G5 .
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/f0ff zf;gsf] cTo kZrft g]kfnsf] ljBfyL{ cfGbf]ngn] cfˆgf] cfGbf]ngsf] d'n d'4f /fli6«otfsf] 

/Iff / z}lIfs ;+:yfx?df ljBfyL{x?sf] ;femf ;+:yf :jljo'sf] cfjZostfdf hf]8 lbPsf] b]lvG5 eg] 

@)!& ;fn kl5 k'gM :jtGqtf, df}lns xs, /fli6«otf / z}lIfs clwsf/sf] d'4fsf] hudf k~rfotL 

Joj:yfnfO{ sdhf]/ kfb}{ nfg] / ljBfyL{ cfGbf]ngnfO{ zlQm;fnL jgfpg] ljifodf g]kfnsf] ljBfyL{ 

cfGbf]ng s]lGb|t ePsf] kfOG5 .

k~rfotL Joj:yfsf] cGTo / k|hftGqsf] k'gM:yfkgf kZrft dfq g]kfnsf] ljBfyL{ cfGbf]ngn] cfˆgf] 

d'4fnfO{ z}lIfs pGgogdf s]lGb|t ul/ cufl8 j9]sf] b]lvG5 . ;+u7Lt ?kdf $^ ;fn kl5 g]kfnsf] 

Ps 7"nf] / zlQm;fnL ljBfyL{ ;+u7g cg]/f:jljon] k|:t't u/]sf] $^ ;'qLo dfukqnfO{ l;+uf] ljBfyL{ 

cfGbf]ngsf] k|ltlglw d'4fsf] ?kdf u|x0f ug{ ;lsG5 eGg] lgisif{ k+lQmsf/sf] /x]sf] 5 . @)^) ;fndf 

;+o'Qm ljBfyL{ ;+u7gsf] tkm{jf6 k|:t't ul/Psf] ^* ;''qLo dfunfO{ ;d]t cWoog ubf{ emg} k'i6L ug{ 

;lsG5 .

oL b'j} dfukqnfO{ x]bf{ / ulx/f] u/L cWoog ubf{ l;+uf] ljBfyL{ cfGbf]ngn] z}lIfs pGgog, pTkflbt 

z}lIfs hgzlQmsf] k|ltkwf{Tds Ifdtf, b]zsf] df}lnstfdf cfwfl/t lzIff, ;docg's'n u'0f:t/Lo 

lzIffdf ;j} hgtfsf] kx'Fr, k5fl8 k/]sf hft hflt, ln+u, efiff, If]q / ;+:s[lt,wd{ cflbsf hgtfx?sf] 

nflu ljz]if Joj:yf, zfl/l/s / dfg;Ls ?kdf ;jn ljBfyL{ lgdf{0fdf hf]8 / ;dflhs ?kfGt/0f / 

cfly{s ;d[l4sf nflu st{Jo jf]w ePsf] ;Eo gful/s lgdf{0fsf] nflu ;ft bzssf] ljBfyL{ cfGbf]ng 

lg/Gt/ kxn sbdL ul//x]sf] 5 eGg ;lsG5 .

pk;+xf/

cGodf, /fhgLlts Joj:yf cg';f/sf]] zf;g k|0ffnL, zf;g k|0ffnL cg';f/sf] lzIff gLlt x'g] ePsf]n] 

;du|df lzIff /fhgLlts Joj:yf / k|0ffnLjf6 k"0ftM k|efljt ePsf] x'G5 . ljBfyL{ cfGbf]ng / o;n] 

jf]s]sf z}lIfs d'4fx? klg of] eGbf k[ys x'g ;Sb}gg\ . To;}n] lgtfGt lzIffsf] 5nkmn, cGtlqm{of 

/ jx; rnfpg vf]Hbf klg /fhgLltnfO{ jflx/ /fv]/ ljifon] k'0f{tf kfpg ;Sb}g . ljBfyL{ cfGbf]ng 

cfkm}df /fhgLlts cfGbf]ng klg ePsf] / kl/jt{gsf] d]?b08 ;d]t /x]sf]n] o;n] p7fg u/]sf d'4fx? 

l;+uf] /fhgLlts Joj:yf / kl/jt{gsf] k|ltlglwsf] ?kdf u|x0f ug{ ;lsG5 . To;}n] cfhsf] /fhgLlts 

kl/j{tg / b]zn] cjnDjg ug]{ lzIff gLlt oLg} ;}4flGts cfwf/leq to ul/g' kb{5 .…;dfhsf] cfly{s 

;+/rgf / ;fF:s[lts ljsf;sf] :t/eGbf dflyNnf] :t/df clwsf/x? s'g} xfntdf k'Ug ;Sb}gg\ . 
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;fdflhs hLjgsf ;j} If]qx?df k"0f{ ;dfgtf Toltv]/ :yflkt x'g]5 hltv]/ zfl/l/s / dfgl;s 

>dsf jLrdf /x]sf] c;dfgtf ;dfKt x'g]5 .Ú-kf}8]n, @)^#_ …?ifL sDo'lgi7 dxf;lrj u]Ggf8L 

Ho'ufgf]en] PskN6 eg]sf lyP– ;dfhjfblt/ gkmsf}{, ;fdfhjfblt/ cufl8 j9f}+ . o;sf] lgisif{ xf] 

– ;dfhjfbL l;4fGt cfh klg ;fGble{s 5, t/ k'/fg} df]8]nsf] / k'/fg} jf6f]jf6 ;dfhjfb ;Dej 

5}g . ;fob olxlg/ l;4fGtsf] k'gM kl/If0fsf] vfFrf] 5 .Ú-1jfnL, @)^(_ nDsg kg]{ ;dfhjfb lt/ xf] . 

k"FhLjfbsf] k|f/lDes r/0fdfd} xtf/ ul/of] eg] ofqf cw'/f] x'g ;S5 t/ g]kfnsf] lzIff dfu{n] klg 

olx jf6f] k5\ofpg h?/L 5 .

/fhtGqsf] cGTo / k'FhLjfbL ;dfhsf] k|f/De ePsf] cfhsf] kl/j]zdf ;dfhjfb pGd'v lzIff cfhsf] 

ckl/xfo{ cfjZostf x'g' kb{5 / of] /fhgLlts kl/jt{g / ;d[4 g]kfn lgdf{0fsf] ofqf cufl8 j9fpg 

k"FhLjfbL cy{{ Joj:yfsf] hu leq ;dfhjfb pGd'v lzIff Joj:yf sfod ul/g' kb{5 h"g of] ljBfyL{ 

cfGbf]ngn] p7fg u/]sf z}lIfs d'4fx?sf] lgisif{ x'g ;Sb5 .

;Gbe{ ;fdu|LM

cg]/f:jljo', -@)#^_, ljBfyL{ ;dfrf/, cg]/f:jljo' s]=sf=, sf7df08f} 

cg]/f:jljo', -@)%@_, $^ ;'qLo z}lIfs dfukq, sf7df08f}+, cg]/f:jljo' s]lGb|o sld6L

cg]/f:jljo', -@)^*_, kl/jlt{t ;Gbe{df g]kfnsf] lzIff gLlt @)^*, sf7df08f}+, cg]/f:jljo' s]Gb|Lo 

sld6L

cf]zf], -@)^*_, lzIffdf qmflGt, dw'jg k|sfzg, sf7df08f}+ 

kf}8]n, ljhos'df/, -@)^#_, dfS;{jfbL cy{zf:q, sf7df08f}+, Pl;of klJns];g 

e§/fO{, uf]ljGb/fh, -@)^!_, ljZjljBfnodf cUgLk"hf , sf7df08f}+, /Tg k':ts e08f/

/fO{, /fh]Gb|,-@)^*_,cfo' ljBfyL{ cfGbf]ngsf], sf7df08f}+, cf]l/PG6n klJns];g

;xofqf, -@)^&_, k|ltudgb]lv u0ftGq;Dd sf7df08f}+, cf7 ljBfyL{ ;+u7g

1jfnL, k|lbk, -@)^(_, /fli6«otf, klxrfg, / ;fdflhs ?kfGt/0f, sf7df08f}+, :db/ klJns];g
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